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Valdymo skydelis

o Eco 0 O 90°
i
® O 60°
G Q 40° O Daily o L+
O 30° © Light [e)=HC)
SoEcol 1000 500 @ ¥ O Super O 0 -
+
A ' @ ]
| [ >
A [ i

Programy rankenélé

Grezimo greicio pasirinkimo ratukas
Spaudziami mygtukai ir ju funkcijos
Ciklo etapo lemputés
Paleidimo/pauzés mygtukas
Atidéto paleidimo mygtukas

ok wN

Dalytuvo staléius

L] [l Pirminis plovimas
) Plovimas

Lt /;5/} €8 Minkétiklis (nepilkite daugiau MAX simbolio [M])




Saugos informacija

AtidZiai perskaitykite toliau esancius punktus pries
prijungdami ir naudodami §j prietaisa. Sj naudojimo
vadova laikykite kartu su prietaisu.

Bendrieji saugos reikalavimai

¢ Nemodifikuokite Sio prietaiso ir neméginkite
keisti jo techniniy savybiy. Tai jums gali sukelti
pavojy.

Prie$ skalbima patikrinkite, ar paSalintos visos
monetos, segtukai, segés, varztai ir kiti daiktai.
Tokie skalbiniuose like daiktai prietaisg gali rimtai
sugadinti.

¢ Naudokite rekomenduojama kiekj ploviklio.

* Mazus skalbinius (puskojines, dirzelius ir pan.)
skalbkite sudéje | lininj maiselj arba pagalves uz-
valkala.

Po naudojimo isjunkite prietaisa i$ elektros lizdo
ir uzsukite vandentiekio Ciaupa.

Pries valyma ir priezitrg visada iSjunkite prietaisa
i$ elektros lizdo.

Neskalbkite skalbykléje drabuziy, kuriy audinys
irsta, nepasiutas arba sudriskes.

Irengimas

e Kai tik prietaisas jums pristatomas, jj iSpakuokite
arba paprasykite, kad jj iSpakuoty. Patikrinkite,
ar neapgadinta prietaiso iSoré. Apie visus trans-
portavimo pazeidimus praneskite prietaisg pa-
rdavusiai jmonei.

Prie$ prietaisg jrengiant, pasalinkite visus gabe-
nimo varztus ir pakuotés medZziagas.

Prie vandens jvado prietaisa turi prijungti tik kva-
lifikuotas santechnikas.

Jeigu elektros jvada Jusy namuose reikia modi-
fikuoti, kad bty galima prijungti prietaisa, tai turi
atlikti tik kvalifikuotas elektrikas.

Po jrengimo patikrinkite, ar prietaisas neprispau-
dé maitinimo kabelio.

Jeigu prietaisas pastatytas ant kilimines dangos,
patikrinkite, ar kilimas nedengia ventiliacijos
angy, esanciy prietaiso apacioje.

Kaip paleisti skalbimo ciklg?
Naudojantis pirmakart
e Patikrinkite, ar elektros ir vandentiekio jva-
dai prijungti pagal jrengimo nuorodas.

¢ |$ bugno iSimkite polistirolo jdéekla ir kitus daik-
tus.
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Prie prietaiso reikia prijungti jZemintg maitinimo
kiStuka, atitinkantj keliamus reikalavimus.

Prie$ jungdami prietaisa j elektros lizda, atidziai
perskaitykite skyriuje "Elektros jvado prijungi-
mas" esancias instrukcijas.

Maitinimo kabel; leidziama keisti tik jgaliotam
techninés prieZidros tarnybos inZinieriui.
Gamintojas neatsako uz Zalg, kurig sukélé ne-
teisingas jrengimas.

Apsaugos nuo uzsalimo priemonés

Jeigu aplinkos, kur stovi prietaisas, temperatura
gali nukristi zemiau 0 °C, reikia imtis tam tikry sau-
gumo priemoniy:

e UZsukite vandens ¢iaupa ir atjunkite jvado Zzarna.
e Vandens jvado zarnos ir nuotako zarnos galus
idékite j ant grindy stovintj duben;.

Nustatykite vandens isleidimo programa ir pa-
laukite, kol ji baigsis.

I8junkite prietaiso maitinima, pasuke programy
selektoriy j sustabdymo padetj 0.

o |Straukite kiStuka i elektros lizdo.

e Prisukite vandens jvado Zarng ir nuotako Zarna.
Taip iSpilsite zarnose esantj vanden; ir iSvengsite
uzsalimo, galin¢io sugadinti prietaisa.

Prie$ veél jjlungdami prietaisa, patikrinkite, ar aplin-
kos temperattra néra zemiau 0 °C.

Naudojimas

e Sis prietaisas skirtas naudoti buityje. Nenaudo-
kite prietaiso komercinei ar pramoninei veiklai
arba kita paskirtimi.

Prie$ pradédami skalbti, perskaitykite instrukci-
jas ant skalbiniy etikeCiy.

| skalbykle nedékite gaminiy, ant kuriy buvusios
démés buvo valytos benzinu, alkoholiu, trichlo-
retilenu ir kitomis priemonemis.

Sis prietaisas skirtas naudoti suaugusiesiems.
Neleiskite vaikams naudoti prietaiso arba su juo
Zaisti.

Paleiskite pradinj skalbimo ciklg 90°C tempera-
tdroje be skalbiniy, bet su skalbikliu, kad iSsi-
plauty vandens rezervuaras.
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Kasdienis naudojimas

Skalbiniy sukrovimas
e Atidarykite prietai-
so dangtj.
Atidarykite bugna,
paspaude fiksato-
riy A: Du uzdarikliai
atSoka automatis-
kai.

Sukraukite skalbi-
nius, uzdarykite
skalbyklés bugna ir
dangtj.

& Ispéjimas PrieS uzdengdami prietaiso
dangtj patikrinkite, ar gerai uzdarytas

bagnas :

e Turi biti uzsifiksave abu uzdarikliai,

e iSsikiSes fiksatorius A.

Skalbiklio dozavimas

] skalbimo U] ir nuskalbimo [ | (jei nustatéte, kad
bdty vykdomas nuskalbimas) skyrius jpilkite reikia-
ma kiekj skalbiamujy milteliy. Jei reikia, j skyriy %]
jpilkite audiniy minkstiklio.

Programos pasirinkimas

Pasukite programy selektoriy ties reikiama progra-
ma. "Paleidimas/pauze" l>|| mygtukas mirkses Za-
liai.

Jeigu skalbimo ciklo metu pasuksite programy se-
lektoriy ties kita programa, skalbykle veiks toliau
pagal anksCiau nustatytg programa. "Paleidimas/
pauze" 2]l mygtukas kelias sekundés mirksés rau-
donai.

Temperatiiros nustatymas

Spaudykite jspaudziamajj mygtukg "Temperatura"
temperaturai padidinti arba sumazinti (jei norite,

kad buty skalbiama kitos temperatiros vandenyje,

nei nustatyta pasirinktai programai; zr. skyriuje

"Programy lentelé"). Simbolis % reigkia skalbimg

Saltu vandeniu.

Grezimo greic¢io nustatymas

Pasukite grezimo greicio selektoriy ties reikiamu

greiiu. Taip pat jus galite pasirinkti "Be grezimo",

"Skalavimo sulaikymas" [ ) arba " Papildomas

naktinis ciklas" @ 1

Didziausi grezimo greiciai:

Medvilné, Eko, Vilna, Rankinis skalbimas, DZinsai :

1000 aps./min.(EWT10115W), 900 aps./min.

(EWT9125W), Sintetika, Lengvas lyginimas : 900

aps./min., Glezni audiniai: 700 aps./min.

Jeigu pasirinkote "Skalavimo sulaikymas" [ arba

"Papildomas naktinis ciklas" @ , programos pa-

baigoje jums reikés pasirinkti "Grezimas" @) arba

1) Priklausomai nuo modelio.

"Vandens nuotakas” L‘I‘J programa uzbaigti ciklg ir
iSleisti vanden].

Parinkéiy nustatymas

Pasirinke programa, prie$ paspausdami "Paleidi-
mas/pauze" mygtuka, galite nustatyti jvairias
parinktis (zr. "Programy lentelé"). Paspauskite pa-
geidaujama (-us) mygtuka (-us): uzsidega atitinka-
ma lemputé. Paspaudus dar kartg lemputé uzges.
Jeivienai$ parinkCiy néra suderinama su pasirinkta
programa, "Paleidimas/pauzé" |>|| mygtukas mirk-
sés raudonai.

" Papildomas skalavimas" parinktis Ii]
Skalbimo metu skalbyklé atlieka vieng ar kelis pa-
pildomus skalavimus. Sig parinktj patartina naudoti
asmeny, kuriy jautri oda, skalbiniams skalbti ir vie-
tovése, kur minkstas vanduo.

L+aikinai : Paspauskite "Papildomas skalavimas"
[z mygtuka. Si parinktis veikia tik su pasirinkta
programa.

Nuolat : Kelias sekundes palaikykite vienu metu
nuspaude " Temperatlros" H ir " Laiko planavimas"

@5? mygtukus. Parinktis islieka suaktyvinta nuolat,
net jei prietaisas iSjungiamas. Parinkdiai iSjungti,
paspauskite tuos pacius mygtukus dar karta.

" Atidétas paleidimas" @

Sia parinktimi galima atidéti skalbimo programos

paleidima 2, 4 ar 6 valandom paspaudziant " Ati-

détas paleidimas” mygtuka @ .

Galite bet kada pakeisti arba atSaukti atidétg pa-

leidima, prie$ paspausdami " Paleidimas/pauzé"

[>|| mygtuka dar kartg paspausdami " Atidétas pa-

leidimas" mygtuka @ (el nedviecia nei vienas in-

dikatorius, skalbimo programa prasidés nedel-
siant).

Jeigu jau paspaudete Paleidimas/pauze” l>|| myg-

tuka ir norite pakeisti arba atSaukti startavimo del-

s3, atlikite Siuos veiksmus:

* Jeigu norite atSaukti atidétg paleidimg ir pradéti
skalbima iSkart, paspauskite " Paleidimas/pau-
z&" D” , tada " Atidétas paleidimas” O . Nore-
dami paleisti cikla, paspauskite " Paleidimas/
pauze" .

e Jeigu norite pakeisti paleidimo atidéjimo laika,
persikelkite prie " Sustabdymas" padéties Q ir
naujai uzprogramuokite cikla.

Atidéto paleidimo metu dangtis lieka uZrakintas.

Jeigu norite jj atidaryti, i$ pradZiy sustabdykite

skalbykle, paspausdami " Paleidimas/pauzé"

mygtuka. Uzdare dangtj vél paspauskite " Paleidi-
mas/pauzée" l>|| mygtuka.



Laiko planavimas

Skalbimo ciklg galima sutrumpinti, kelis kartus pa-
spaudziant " Laiko planavimas" CJET‘ mygtuka. Lygj
pasirinkti galima pagal skalbiniy sutepimo lygj. Pa-
gal gamyklinius nustatymus visos lemputés isjung-
tos.

Kasdiené : mazai sutepti skalbiniai, Lengvoji : labai
mazai sutepti skalbiniai, Ypatingoji : labai mazai
sutepti skalbiniai arba pusé jkrovos

Galimybe pasirinkti Siuos skirtingus lygius priklauso
nuo pasirinktos programos.

Programos paleistis

Norédami paleisti ciklg, paspauskite " Paleidimas/
pauze" [>|| mygtuka. Atitinkama lemputé ims Svies-
ti Zaliai.

Skalbimo metu programy selektorius iSlieka toje
pacioje padeétyje. Svies esama ciklg atitinkanti lem-
puté.

L+ U : Pirminis skalbimas + skalbimas

=]+ @ : Skalavimai + grezimas

->|: Cikio pabaiga

Programos nutraukimas

Skalbiniy papildymas per pirmasias 10 minu-
Ciy

Paspauskite " Paleidimas/pauzé" [>|| mygtuka :
ima mirkseti atitinkama Zalia lemputé, prietaiso

veikla laikinai sustabdoma. Dangtj galima atidaryti
mazdaug 2 minutes po to, kai skalbyklé nustojo

veikti. Vél paspauskite " Paleidimas/pauzé"
mygtuka, kad programa buty vykdoma toliau.

Programy kortelé
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Vykdomos programos nuostaty keitimas
Prie§ atlikdami bet kokius vykdomos programos
keitimus, turite laikinai sustabdyti skalbykle " Pa-
leidimas/pauze" D" mygtuku. Jeigu pageidauja-
mas keitimas negalimas " Paleidimas/pauze"
mygtukas kelias sekundes mirksés raudonai. Jeigu
vis tiek norite pakeisti programa, turite atSaukti
vykdoma programa (Zr. toliau).
Programos atSaukimas
Programai atSaukti pasukite programy selektoriy |
sustabdymo " Sustabdymas" padét; (u)

Programos pabaiga

Skalbyklé sustoja automatiskai, " Paleidimas/pau-
ze" |>|| mygtukas uzgesta ir uzsidega ciklo pabai-
gos —)| lemputé. Dangtj galima atidaryti mazdaug
2 minutes po to, kai skalbyklé nustojo veikti. Pa-
sukite programy pasirinkimo ratukg j " Sustabdy-
mas" padétj O . Iskraukite skalbinius. I$junkite
prietaisg i$ elektros lizdo ir uzsukite vandentiekio
Ciaupa.

Budéjimo rezimas

Jeigu prietaisas jjungtas, taCiau programa nenus-
tatoma daugiau kaip 10 min. prie$ ar po skalbimo,
jis persijungia budéjimo rezimu. Visos lemputes
uzges, o " Paleidimas/pauzé" [>|| l&tai mirkses.
Budéjimo rezimui iSjungti tiesiog paspauskite bet
kurj mygtuka arba pasukite programy selektoriy.

Programa / Skalbiniy rusis m Galimos parinktys

£ Medvilné (3altu vandeniu - 90°) : balta 5.5 kg

arba spalvota, pvz., vidutiniSkai sutepti darbi-
niai drabuZiai, patalyne, staltiesés, lininiai apa-
tiniai, ranksluosciai.

Skalavimo sulaikymas, Papildomas
naktinis ciklas, Kasdiené, Lengvasis
skalbimas, Ypatingoji, Papildomas
skalavimas, Atidetas paleidimas

Jo Medvilné eko?) (40° - 90°) : baltaarba 5.5 Kg Skalavimo sulaikymas, Papildomas

spalvota, pvz., vidutiniSkai sutepti darbiniai naktinis ciklas, Papildomas skalavi-

drabuziai, patalyné, staltieses, lininiai apatiniai, mas, Atidetas paleidimas

ranksluosciai.

Medvilné + mirkymas (Saltu vandeniu - 5,5 kg Skalavimo sulaikymas, Papildomas

90°) naktinis ciklas, Kasdiene, Lengvoji,
Ypatingoji, Papildomas skalavimas,
Atidétas paleidimas

o‘,’o + L) Medvilné eko + mirkymas (40° -  5,5kg Skalavimo sulaikymas, Papildomas

90°)

naktinis ciklas, Papildomas skalavi-
mas, Atidétas paleidimas
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Programa / Skalbiniy rusis m Galimos parinktys

/A Sintetika ($altu vandeniu - 60°) : sinte- 2,5 kg

neglamzus baltiniai, palaidines.

Skalavimo sulaikymas, Papildomas
naktinis ciklas, Kasdiene, Lengvoji,
Ypatingoji, Papildomas skalavimas,
Atidétas paleidimas

A + 1 sintetika + mirkymas (3altu van-  2,5kg Skalavimo sulaikymas, Papildomas

deniu - 60°) naktinis ciklas, Kasdiené, Lengvoji,
Ypatingoji, Papildomas skalavimas,
Atidétas paleidimas

“A Lengvas lyginimas ($altu vandeniu - 1,0 kg Skalavimo sulajkymas, Papildomas

60°) : Medvilnei ir sintetikai. maZiau suglamzo skalavimas, Atidétas paleidimas

skalbinius, todél lengviau lyginti.

$% Glezni audiniai (Saltu vandeniu - 40°) : 2,5 kg Skalavimo sulaikymas, Papildomas

visiems glezniems audiniams, pvz., uzuolai- naktinis ciklas, Kasdiene, Lengvoji,

domes. Ypatingoji, Papildomas skalavimas,
Atidetas paleidimas

£ Vilna ($altu vandeniu - 40°) : skalby- 1.0Kg Skalavimo sulaikymas, Papildomas

kigje skalbiamiems vilnoniams gaminiams, ku- naktinis ciklas, Atidétas paleidimas

riy etiketéje nurodyta "Gryna vilna, nesitrau-

kianti, galima skalbti skalbyklgje.

{2 Rankinis skalbimas ($altu vandeniu - 1,0 kg Skalavimo sulaikymas, Papildomas

40°) : labai glezniems skalbiniams, kuriy eti- naktinis ciklas, Atidetas paleidimas

ketéje nurodyta, kad juos reikia skalbti ranko-

mis.

[l Dzinsai (40°) : dZinsiniams drabugiams ~ 3.0kg Skalavimo sulaikymas, Papildomas

skalbti. Suaktyvinta papildomo skalavimo pa- naktinis ciklas, Atidetas paleidimas

rinktis.

(=] Skalavimai : $ia programa galima igska- 9,9 kg Skalavimo sulaikymas, Papildomas

lauti rankomis skalbtus skalbinius. naktinis ciklas, Papildomas skalavi-
mas, Atidétas paleidimas

kJ vandens nuotakas : nuleidziamas van- 5.5 kg

duo, jeigu buvo pasirinkta skalavimo vandens

palikimo funkcija (arba naktiné plius progra-

ma).

© Grezimas : Grezimo ciklas nuo 500 ki 5.5 kg Atidetas paleidimas

1000/900 2 aps.min. po skalavimo sulaikymo
(arba naktines plius programos).

1) Referenciné patikros programa, atitinkanti 456 CEl standartg (Medvilné eko 60° programa) : 491/ 1,04

kWh /170 min.
2) Priklausomai nuo modelio.

Prieziura ir valymas
Prie$ valyma iSjunkite prietaisa i§ elektros tinklo.

Nukalkinimas

Prietaisui nukalkinti naudokite tinkama, korozijos
nesukelianciag priemone, skirta skalbyklems. Dél
priemones kiekio ir nukalkinimo daznio zr. nuoro-
das priemoneés etiketéje.

ISoré

Prietaiso iSore valykite Siltu muilinu vandeniu. Nie-
kada nenaudokite denattruoto spirito, tirpikliy ar
panasiy gaminiy.

Dozatoriaus stalCius

Valykite Siuo budu :
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Daikty trapas
Reguliariai iSvalykite daikty trapa, kuris yra bugno  Valykite Siuo bldu :

apacioje:

Veikimo sutrikimai

Vandens jvado filtrai

2

Pries iSleidziant prietaisa iS gamyklos, jis visapusis-  dimy, pries kreipdamiesi j techninio aptarnavimo
kai patikrinamas. Jeigu vis tiek pastebéjote ge- tarnyba, Zr. toliau pateiktus skyrius.

Skalbyklé nestartuoja ar-
ba nepripila vandens:

Skalbyklé pripila vandens
ir iSkart nuleidzia:
Skalbyklé neskalauja ar-
ba nenuleidZia vandens:

Aplink skalbykle pribego
vandens:

Nepatenkinami skalbimo
rezultatai:

L]

L]
L]
L]
L[]
L]

Priezastys

prietaisas blogai jjungtas, neveikia elektros instaliacija,
blogai uzdarytas prietaiso dangtis arba bugnas,
neteisingai nustatytas programos startas,

sutriko maitinimas,

netiekiamas vanduo,

uzsuktas vandens Ciaupas,

uzsikim$o vandens jvado filtrai,

ant vandens jvado zarnos yra raudona juosta.

per Zzemai jtaisyta nuotako U formos detalé (Zr. skyriy "|rengimas").

¢ sulenkta arba prispausta vandens nuotako zarna,
e uzblokuotas daikty trapas,

e o o o

suveiké pusiausvyros sutrikimo detektorius : skalbiniai netolygiai pasis-
kirste btgne,

pasirinkta vandens nuleidimo, naktiné tylioji plius arba skalavimo van-
dens palikimo bugne parinktis,

netinkamame aukstyje jrengta U formos detalé.

nuo per didelio skalbiklio kiekio susidaré puty perteklius ir persipylé van-
duo,

skalbiklis netinka skalbti skalbykléje,

netinkamai pritvirtinta U formos detale,

nesandari vandens jvado zarna.

skalbiklis netinka skalbti skalbykléje,
bugne per daug skalbiniy,

nustatyta netinkama skalbimo programa,
per mazai skalbiklio.
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Skalbyklé vibruoja ir kelia
triukSma:

skalbimas trunka labai il-
gai

Skalbykle sustoja skalbi-
mo metu:

Ciklo pabaigoje neatsida-
ro dangtis:

Paleidimo/pauzés myg-

tukas 2 mirksi raudonai
3)

Paleidimo/pauzes myg-

tukas 2 mirksi raudonai
3.

Paleidimo/pauzes myg-

tukas 2 mirksi raudonai
3.

Pilamas j dalytuvo stalciy
minkstiklis teka tiesiai j
bugna:

* nuo skalbyklés pasalintos ne visos pakuotés medziagos (zr. skyriy “|ren-
gimas"),

e prietaisas blogai iSlygiuotas arba netolygiai pasiskirstes svoris,

® prietaisas per arti sienos arba baldy,

e skalbiniai netolygiai pasiskirste bugne,

® per mazai skalbiniy.

uzsikim$o vandens jvado filtrai,

netiekiama elektra arba vanduo,

suveike variklio perkaitimo detektorius,

paduodamo vandens temperattra zemesneé nei jprastai,

suveiké apsauginé puty pertekliaus nustatymo sistema (per daug skal-
biklio) ir skalbyklé nuleidinéjo putas,

suveiké pusiausvyros sutrikimo detektorius: pridéta papildoma faze, ku-
rios metu skalbiniai buvo paskirstyti bugne tolygiai.

e sutriko vandens arba elektros tiekimas,
® pasirinkta skalavimo vandens palikimo bugne funkcija,
e atviri bigno uzdarikliai.

* "atidaryti nedelsiant" ) lemputé negviedia,
e blgne per auksta temperattra,
* dangtis atrakinamas 1-2 minutes po skalbimo ciklo pabaigos 1.

® blogai uzdarytas dangtis.

uzsikimSes daikty trapas,

sulenkta arba prispausta vandens nuotako zarna,

per aukstai pritvirtinta nuotako zarna (zr. skyriy “Jrengimas"),
uzsikim$o nuotako siurblys,

uzsikim§o vamzdziai.

uzsuktas vandens Ciaupas.
® netiekiamas vanduo.

e pripyléte priemonés daugiau MAX Zymos.

1) Priklausomai nuo modelio.
2) Kai kuriuose modeliuose gali biti girdimas garso signalas
3) PaSaline problemas, paspauskite "paleidimo/pauzes” mygtuka nutrauktai programai pakartotinai

paleisti.

Skalbikliai ir skalbimo priedai

Naudokite tik specialiai skalbyklems skirtus skal-
biklius ir priedus. Maidyti skirtingy tipy skalbimo
priemones nepatartina. Dél to skalbimo rezultatai
gali buti prastesni. Naudojant skalbimo miltelius
apribojimy néra. Skysty skalbikliy naudoti negali-

ma, jeigu iSrenkama nuskalbimo funkcija. Skal-
biant be nuskalbimo, juos galima naudoti supylus
j dozavimo rutulj. Skalbimo tabletes arba atskiras
dozes reikia déti j skalbyklés skalbimo priemoniy
dozatoriaus stalCiaus skalbiklio skyriy.



Techninés charakteristikos

MATMENYS Aukstis
Plotis
Gylis

MAITINIMO [TAMPA / DAZNIS

ENRGIJOS SANAUDOS

VANDENS SLEGIS Maziausias
Didziausias

Vandentiekio prijungimas

3

Jrengimas

Prie§ naudodami pirma karta, pasalinkite visas ap-
saugines transportavimo pakuotés medziagas. 15-
saugokite Sias medziagas, jei reikés prietaisg ga-
benti: gabenant prietaisa be apsauginiy medziagy
galima pazeisti vidaus komponentus ir sandaruma
bei gali sutrikti prietaiso veikla. Prietaisg galima pa-
Zeisti ir mechaniskai.

ISpakavimas

electrolux 9

850 mm
400 mm
600 mm

230V /50 Hz
2300 W

0,05 MPa (0,5 baro)
0,8 MPa (8 barai)

20/27 tipas

Tvirtikliy nuémimas

\ \)
(kD
b

Norédami jrengti skalbykle tame paciame lygyije,
kaip Salia stovintys baldai, atlikite 4 pav. nurodytus
veiksmus.

Vandens jvadas

Jei vandens jvado zarng reikia perkelti kaip paro-
dyta 1 pav. Atsukite jvado Zarnos Zieding mova ir
nukreipkite jvado Zarng j apacia kaip parodyta 1
pav. Vél priverzkite zieding mova ir jsitikinkite, kad
neprateka vanduo. Atsukite vandens jvado Giaupa.
Patikrinkite, ar neprateka. Vandens jvado zarnos
ilginti negalima. Jeigu vandens jvado zarna per
trumpa, kreipkités j techninio aptarnavimo tarmyba.
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Vandens nuleidimas

LankscCios zarmnos gale esancig jungtj galima pri-
jungti prie visy standartiniy stabiliy vamzdziy.
Jungti prie vamzdzio prijunkite Zarnos apkaba, tie-
kiama kartu su prietaisu 2)

NG
N

Jtaisykite nuotako Zarng U formos detaléje. |staty-
kite Zarna j kanalizacija (arba j plautuve) 70-100 cm
aukstyje. Patikrinkite, ar gerai laikosi. Siekiant is-
vengti sifono efekto, reikia uztikrinti, kad oras pa-
tekty j zarnos gala.

& Ispéjimas
Nuotako zarna neturi buti iStempta. Jeigu vandens

jvado Zarna per trumpa, kreipkités j techninio ap-
tarnavimo tarnyba.

Aplinka

Prietaiso utilizavimas

@ Visas simboliu €3 pazymetas medziagas ga-
lima perdirbti. Perduokite jas j antrines zalia-
vos rinkimo arba perdirbimo vietas (teiraukités vie-
tos savivaldybéje). ISmesdami prietaisg pasalinkite
visas dalis, kurios gali kelti pavojy kitiems: nupjau-
kite maitinimo laida prie pat prietaiso korpuso.

Simbolis £ ant gaminio arba jo pakuotés reiskia,
kad Sio gaminio negalima iSmesti su buitinémis at-
liekomis. Jj reikia atiduoti j atitinkama surinkimo
punktg, kad elektros ir elektronikos jranga buty
perdirbta. Tinkamai iSmesdami & gaminj, priside-
site prie apsaugos nuo galimo neigiamo poveikio
aplinkai ir zmoniy sveikatai, kuri gali buti padaryta
netinkamai §j gaminj iSmetant. Daugiau iSsamios

(LT ) Garantijos Salygos

LIETUVA

1. Electrolux suteikia prietaisui 24 ménesiy ga-
rantijg nuo pardavimo pirmajam pirkéjui die-
nos, kurig patvirtina kasos aparato ¢ekis arba
sgskaita faktura. Jei garantijos laikotarpiu prie-
taisas nustos veikes dél daliy ar surinkimo de-
fekty, Electrolux jsipareigoja jj nemokamai su-
taisyti. Jei to paties defekto pakartotinai nepa-
vyksta pasalinti arba remonto kaina yra nepro-
porcingai didelé, vartotojui sutinkant, turintis
defekty prietaisas gali bati pakeistas nauju.
Garantija galioja tik naudojant prietaisg na-
muose nekomerciniams asmeniniams buiti-
niams poreikiams tenkinti.

2) Priklauso nuo modelio

Elektros jvado prijungimas

Sig skalbykle galima jungti tik j vienfazj 230 V lizda.
Patikrinkite saugikliy galia: 13 A esant 230 V. Prie-
taiso negalima prijungti naudojant ilginamajj kabelj
arba daugializdj Sakotuva. Patikrinkite, ar kiStukas
jZemintas ir ar jis jrengtas pagal galiojancias taisy-
kles.

Padéties parinkimas
Statykite prietaisg ant
lygaus ir kieto pavir- T
Siaus védinamoje patal- | € 55
poje. Patikrinkite, ar
prietaisas nesilieCia prie
sienos arba prie kity
baldy.

Gerai iSlygiuotas prietaisas nevibruoja, skleidzia
maziau triukSmo ir nepasislenka veikimo metu.

informacijos apie Sio gaminio perdirbima gali su-
teikti JUsy miesto valdzios institucijos, buitiniy at-
lieky iSvezimo tarnyba arba parduotuve, kur jsigi-
jote §j gamin;.

Aplinkosauga

Siekiant taupyti vanden], elektros energija ir
saugoti aplinka, rekomenduojame laikytis Siy
patarimy:
e Jeigu jmanoma, naudokite prietaisg pilna apkro-
va, venkite skalbti daline apkrova.
e Tik ypac purviniems skalbiniams naudokite nus-
kalbimo ir mirkymo programas.
¢ Reikiamas skalbiklio kiekis priklauso nuo van-
dens kietumo, jkrovos dydzio ir skalbiniy nesva-
rumo lygio.

2. Sigarantija galioja tik Lietuvos Respublikos te-
ritorijoje.

3. Garantijos laikotarpis gali buti pratestas, jei de-
fektui pasalinti reikalingos detalés pristatymas
i gamintojo trunka ilgiau kaip 21 darbo diena.

4. Garantinj remontg (dalys, darbas ir, jei reikia,
pervezimas) nemokamai atlieka Electrolux jga-
liota Klienty aptarnavimo organizacija vartotojo
namuose arba taisykloje klienty aptarnavimo
organizacijos nuozitira. Smulkius buitinius
prietaisus (dulkiy siurblius, mikrobangy kros-
neles, oro Sildytuvus ir pan.) j taisykla pristato
pats vartotojas.



Visos pretenzijos dél prietaiso kokybés nagri-
néjamos tik jgaliotai klienty aptarnavimo orga-
nizacijai prietaisa patikrinus.

Garantija negalioja, jei prietaiso defektai atsi-

rado:

— transportuojant ,

— netinkamai montuojant,

— neatsargiai ir netinkamai naudojant bei blo-
cijos,

— dél nuo gamintojo nepriklausandiy priezas-
iy (maitinimo jtampos pokyciy, jos daznio
svyravimy, gamtos reiskiniy ir stichiniy ne-
laimiy, gyviny, vabzdZziy ir pan. poveikio,
netinkamos kokybés vandens, ne tam skirty
cheminiy ir kity medziagy naudojimo).

Garantija negalioja:

— jei prietaisas buvo sumontuotas ir prijungtas
nesilaikant instrukcijos reikalavimy,

— jei prietaisg remontavo Electrolux nejgaliota
klienty aptarnavimo organizacija arba buvo
pakeista prietaiso konstrukcija,

— jei paSalintas, nejskaitomas arba pakeistas
prietaiso serijos numeris.

Europiné Garantija

Electrolux Siam prietaisui suteikia garantija Zemiau
iSvardintose valstybése, prietaiso garantijoje nuro-
dytu arba atitinkamais teisés aktais nustatytu lai-
kotarpiu. Jums persikeliant i$ vienos i§ Zemiau nu-
rodyty valstybiy j kitg i§ Zemiau nurodyty valstybiy,
garantija taip yra perkeliama, laikantis Siy salygy:

garantija prietaisui pradeda galioti nuo jo jsigiji-
mo datos, kuri yra nustatoma pagal prietaiso
pardavejo iSduotg pirkimo dokumenta;
garantija teikiama tam paciam laikotarpiui ir tokia
darbo ir atsarginiy daliy apimtimi, kokia yra tai-
koma Jusy naujojoje gyvenimo valstybéje Siam
konkreciam prietaiso modeliui ar prietaisy serijai;
garantija yra asmening ir taikoma tik pirkéjui, ji
negali biti perleidZziama kitam asmeniui;
prietaisas turi bati jrengiamas ir naudojamas lai-
kantis Electrolux nustatyty instrukcijy; naudoti jj
galima tik namuose, t. y. nekomerciniais tikslais;
prietaisas jrengiamas laikantis visy atitinkamy
Jusy gyvenamos Salies taisykliy.

Europinés garantijos nuostatos neturi jokio povei-
kio bet kokioms kitoms jstatymais nustatytoms
Jusy teiséms.

8.

10.
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Garantija netaikoma:

— joréZzimames, jtrikimams ir panasiems me-
chaniniams iSoriniams pazeidimams, atsira-
dusiems naudojant prietaisg,

— dalims, kurios normaliai susidévi naudojant
prietaisa ir juy darbo trukme priklauso nuo
prietaiso naudojimo intensyvumo: dulkiy
maiSeliams, filtrams, Sepeciams, antga-
liams, lemputems, maitinimo elementams,
dalims i$ stiklo, keramikos, tekstilés ir po-
pieriaus, plastmasinéms dalims, kuriy pa-
detis keiCiama rankomis (rankenéléms, ran-
kenoms, stalCiukams, laikikliams ir pan.),
apsaugos jrangai (sroves saugikliams, ter-
mo ir hidro apsaugoms).

Garantine priezilra nelaikomi tokie darbai kaip

prietaiso reguliavimas, valymas ir kt., kurie ap-

rasyti prietaiso naudojimo instrukcijoje, prietai-

S0 prijungimas, iSmontavimas prie§ remontg ir

sumontavimas, kai tam reikia sugaiti daugiau

kaip 30 min .

Sios garantijos salygos neturi jokios jtakos var-

totojo teiséms, nustatytoms Lietuvos Respub-

likoje galiojanciais jstatymais .
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1. KoHtponHaTa Tabna
2. Payka Ha kanakoT
3. lNpunarognuen Horapkm
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Be3benHocHU nHdopmayum

BHumaTtenHo npounTajTe rv cnegHunee TOYKN
npea Aa ro Hctanvpare u ga ro KopuctuTe
anapatoT. YyBajTe ro ynatcTBOTO CO anaparoT.

OnwTa 6e3beaHocT

* He meHyBajTe ro u He obuayBajTe ce aa ro
BMAOM3MEHWTe anapaTtoT. Taka Moxe Aa ce
posefeTe BO ONAaCHOCT.

* BHumaBajte cuTe napuyku, 6esonacHu,
B6poLLoBU, WpadOBU M CAIMYHO Aa Ce U3BaAeHU
npea Aa noyHeTe nporpamMa 3a nepete. Ako
Ce ocTaBarT, MOXe CEPUO3HO Aa ro owrterart
anaparor.

* YnotpebyBajTe ja npenopayaHarta KonninHa
OeTepreHT.

« CraBajTe rm manute npegmMeTy 3aegHo
(4opanu, KavLum UTH.) BO Mana nnatHeHa
BpeKka unv BO HaBnaka 3a nepHuua.

« OrTkaueTe ja n 3aTBOpeTE ja CrnaBuHaTa 3a
[0BOAHOTO LipeBo Nno ynotpebara Ha
anaparor.

« Cekoralu u3BnekyBajTe ro og cTpyja Lwurekepot
Ha anapaTtoT Npef YNCTEHEe UM OAPXKyBaH-e.

* He nepeTte BO MalunHa anvwita co NeHTH, co
HenopabeH unu og UckMHaT matepujan.

WHcranupane

» PacnakyBajTe ro anapaTtoT unu samoneTe Aa
BUW r0 pacnakyBaaT BefHalll LUTOM Ke ro
poHecart. MNposepeTe Aa He e owTeTeHa
HagBopeluHocTa Ha anapartorT. NpujaseTe rn
CuTe owTeTyBaka Of TPAHCMOPTOT Kaj
Bawwwmot npoaasay.

» OTcTpaHeTe rm cuTe TPaHCMNOPTHU KIIMHOBU U
ceTa ambanaxa npef uHcTanupamwe Ha
anaparor.

 [Npukny4yBareTo Ha Bogata Mopa Aa ro
M3BPLUK KBanumKyBaH BOAOBOALIM]A.

» Ako BallaTa foMallHa enekTpuyHa
MHcTanaumja Tpeba ga ce npucnocobu 3a aa
MOXe Aa ce MpUKIy4n anapaToT, BUKHETe
KBanuukyBaH enekTpuyap.

» BHumaBajTe, Nno nHcTanupamweTo, kabenort 3a
CTpyja Aa He e BKNewTeH noA anapaTorT.

* Ako anapaToT Cce UHCcTanupa Ha nof co Tenux,
BHUMaBajTe TENUXOT Aa He r1 nonpevysa
OTBOPUTE 3a BEHTUNAUMja Ha JOMHWOT fern.

* AnapaToT Mopa fa e onpeMeH Co NPonuceH
3a3eMjeH LTekep.

« lpen ga ro npukny4ute anapaToT BO
eneKkTpuyHaTa Mpexa, BHUMaTenHo
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npo4uTajTe rv ynatcreaTa BO MornasjeTo
HacnoseHo "lloBp3yBane Ha enekTpukara”.
» Kabenort 3a cTpyja Tpeba Aa ro meHysa camo
OBMaCTEH CEPBUCEH TEXHMNYaPp.
 [NpousBoaMTenoT He oaroBapa 3a
olTeTyBaHa NPOV3Ne3eHn of HeNnpaBUHoO
MHCTanupake.

Mepku NpoTHB 3aMp3HyBatbe

AKO e anapaToT U3NOoXeH Ha TemnepaTypu nog

0°C, Tpeba ga ce npesemart cnegHUBE MEPKU:

« 3artBopeTe ja cnaBuHaTa M oTKayeTe ro
[OBOAHOTO LiPeBo.

» CraBeTe rm kpaeBuTe Ha OBOAHOTO M Ha
0[BOAHOTO LIPEBO BO NEreH Ha nogoT.

» OpbepeTe ja Nnporpamata 3a Lpnexe u
ocTaBeTe ja Aa CBPTU Lien LMKIyC.

* WcknyyeTte ro anapatoT oA CTpyja CoO BpTeHe
Ha nporpamaTtopoT Ha "3anupare " 0.

* V3BneyeTe ro WTEKepPOT Ha anapaToT.

» 3ameHeTe rm 04BOAHOTO M AOBOAHOTO LiPEBO.

Ha T0j HauuH, BogaTa LWTo NpeocTaHana Bo

LpeBara ke ce ucueau, o Wro ke ce n3berHe

chopMupare Mpa3 LUTO MOXe Aa o OLUTeTK

BaLUMOT anapar.

lMpen NnoBTOpHO Aa ro BKyunTe anapaTor,

BHMMaBajTe Aa ro MHcTanmpaTe BO NpocTopuja

Kafe WTO TemnepaTypaTta Hema Aa nagHe nog

Hynarta.

Kopucrewe

* AnapaToT e HaMeHeT 3a HopmarnHa gomallHa
ynoTpeb6a. He kopucteTe ro anapator 3a
KomepLUjanHu U MHAYCTPUCKU Lienu, H 3a
HEeLLUTO APYro OCBEH OHa 3a LTO €
KOHCTPYMpaH.

« lpepn nepereTO NorneaHeTe rm ynatcrearta
Ha eTvKeTaTa Ha cekoe napue.

» He cTaBajTe Bo MaluMHaTa anuwita og kou
NPEeTXO0AHO CTe I'M OTCTpaHune AamKuTe co
GEH3MH, arnikoxor, TPUXTOPETUNEH UTH. AKO
CTe KopucTene TakBM CpeacTBa 3a
OTCTpaHyBahe AaMKW, MOYeKajTe Tve Aa
ucnapat npeq Aa rv ctaBuTe anvwitata Bo
6apabaHor.

* AnapaToT e KOHCTpyupaH fa ro kopucrar
BO3pacHu. BHumaBajTe geua ga He ro
[onupaat anapaToT U Aa He Cu urpaat co
Hero.
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Kako aa nywtute yuknyc Ha nepexe?

MpBa ynotpe6a

@ * YBeperTe ce Aeka NpuKyvyBaHkeTo Ha
cTpyjaTa 1 Ha Bogara ce BO COrnacHoOCT
€O ynaTcTBara 3a ynaTcTso 3a
MHCTanauwja.

CekojoHeBHa ynoTpeba
MonHewe anuwiTa

« OtBopeTe ro
KanakoT Ha
MalumHaTa.

« OtBoperTe ro
6apabaHoT
npuTUCKajKN ro
KOM4eTo 3a
3aknyyyBare A:
[BeTe BpaTnykm

ce oTknyvyBaaT
aBTOMaTCKU.

» CraBeTe anuwTa, 3aTBopeTe rm 6apabaHoT n
KanakoT Ha mMaluuHaTa.

& MPEQYNPEOQYBAKE MMpen ga ro
3aTBOPUTE KanakoT Ha MalluHaTa,

npoBepeTe ganu 6apabaHoT e NpaBuIIHO

3aTBOpPEH:

» Kora gBeTe BpaTUuKK ce 3aTBOPEHMU,

* KOMYeTo 3a 3aknyyyBare A € OTNyLITEHO.

Hosupare aetepreHt

BcuneTe ja konumumMHaTa npallok BO 044enoT 3a
nepewe Ll n 3a npetnepewe |1, ako cte ja
n3bpane onyujaTa "npetnepere". CtaBete
OMeKHyBau 3a anuiuTa Bo 403epoT &8, ako e
notpebHo.

Opbupare nporpama

3aBpTeTe ro NporpaMaTopoT Ha cakaHaTta
nporpama. Konyeto " Ctapt/MNaysa" D” Tpenka
3erneHo.

AKO ro CBpTMTE NporpamaTopoT Ha Aapyra
nporpama gofeka Tpae HeKkoj UMKnyc, anapaTot
HeMma fa ja peructpupa HoBooabpaHata
nporpama. Konyeto " Crapt/lMay3a" [>|| Tpenka
LIPBEHO HEKONKY CEKYHAM.

Opbupare Temnepartypa

[MNoBekenaTu NnpuTuUCKajTe ro konyeto "
Temnepatypa" & 3a Aa ja sronemuTte unu Aa ja
HamanuTe TemnepaTtypara, OKOJKy cakaTe Aa
anvwTara fa ce nepat Ha Hekoja apyra
TemnepaTtypa, o4 OHaa LUTO ja npeanara
anapatoT (BugeTe Bo "Tabena Ha nporpamu”).
CnMBONOT % 3HauM CTyAeHO nepekse.

3) 3aBucHO oa mogenor.

« OTcTpaHeTe v BriowkaTa og CTUpornop 1 cute
ocTaHaTtu npegmeTy od 6apabaHoT.

« TywTeTe noyeTeH LMKIYC Ha Nepetrse, Ha
90°C, 6e3 anuwwTa, HO CO AETEPreHT, 3a aa ro
M3MUETE pe3epBoapoT 3a BoAa.

Ogabuparse 6pavHa Ha ueHTpudyrarta

CapTeTe ro kon4eTo 3a oabupare 6panHa Ha
LeHTpudyraTa Ha cakaHaTa 6p3uHa. Moxe aa ru
onbepete n " bes ueHTpudyra", " 3agpxaHo
nnakrere” T nmn " Hoken umknyc nnyc" (@ 3)
MakcmumanHuTe 6p3nHu Ha LeHTpudyraTa ce:
Mamyk, Eko, BonHa, PayHo nepemse, LinHc : 1000
BpT/MuH (EWT10115W), 900 BpT/MUH
(EWT9125W), CuHTeTuka, JlecHo nernamnse : 900
BPT/MUH, HexHu : 700 BPT/MUH.

Ha kpajoT Ha nporpamarta, ako cte ogbpane "

3agpxaHo nnakHehe" = vnm " Hoken LuKnyc
nnyc" , notoa Tpeba aa ja onbepete
nporpamata " LieHtpudyra" unun " Upnerwe"

“J” 3a na ce 3aBpLUM LMKITYCOT U Aa ce ucLpnm
Bogara.

Opbuparse onuum

OnuuuTe 3a nporpamata Tpeba aa rv oabepete
OTKaKo Ke ja nocTaBuTe nNporpamara, Ho npeq aa
ro nputucHete konyeTo " Ctapt/Maysa" [>||
(Bupete Bo "Tabena co nporpamu”). MputnucHete
I NOTpebHUTE KoNYKH-a: ce nanaTt cooABeTHUTE
cBeTna. AKo r'v NnpuTUCHeTe NOBTOPHO, cBeTNaTa
ce racart. AKo HeKoja oA onuuuTe He e
KkomnaTubunHa co ogbpaHarta nporpama,

konyeto " Ctapt/lNaysa" D” Tpernka LpBeHo.

. X
Onuuja " MnakHekwe nnyc" =
MawwuHaTa 3a nepetbe ke gogane egHo unm
roBeKe nnakHeka BO TEKOT Ha LuknycoT. OBaa
onuuja ce npenopavyBsa 3a nmua co
YyBCTBUTENHA KOXa U 3a Nofpayja co Meka Boaa.
MpuBpemeHo: MpuTtncHeTe ro konyeto "

+ .

MnakHere nnyc" =] . Onumjata e akTmeBHa camo
3a ogbpanara nporpama.
TpajHo: dpxeTe rm nputucHaTK Konunkwarta "
Temnepatypa" @ un " Ogpeaysare Ha BpemeTo"

@ Hekosky cekyHau. Onuujata e akTuBMpaHa
TpajHoO, Aypu 1 ako anaparoT ce ucknyyu. 3a ga
ja ncknyunTe, noBTOpPETE IO NCTOTO.

«
" OAnoXeHo NoYHyBaHe" 6

OBaa onuuja 0BO3MOXyBa OAMN0OXyBahe Ha
NMOYHyBaH-€TO Ha NporpamaTa 3a nepeke 3a 2, 4



unn 6 yaca co npuTUcKare Ha konyeTo "

<
OpanoxeHo NoYHyBawe" e/

Moxe oa ro cMeHuTe unu oTKaxxeTe BPEMETO 3a
OANIOXKEHO NOYHyBake Kora buno npeg Aa ro
nputucHete kon4yeTo " Ctapt/Maysa" D”
npuTUCKajkm ro konyeto " O4noxeHo

nouHysare" (J noBTopHO (KOra cuTe NokasHm

CBeTNa ce u3racHaTu, nporpamaTa 3a nepeme ke

noyHe BeAHaLw).

Ako Beke cTe ro nputucHane konyeto " Crapt/

Maysa" [>|| 1 cakaTte Aa ro cMeHuTe unm

OTKaXXeTe OAJIOKEHOTO MOYHYBake, nocranete

Baka:

» 3a oTKaxyBah-€ Ha OAJIOXKEHOTO NOYHYBaHE U
MOMEHTasHO nquyBarbe Ha neEeH;eTo
nputucHeTte ro " CTapT/I'Iayaa || anotoa "
OpnoxeHo nqurBal-be C/ MputncHete ro "
Crapt/May3a" D | 3a [ja NoYHe NepeHEeTo.

» 3a [aro CcMeHuTe NepUoAOT Ha OANOXYyBaHhE,
Mopa Ja NoMUHeTe HK3 nonox6ata " Cton"

1 MOBTOPHO Aa ro nporpammpare LuKnycoT.
KanakoT e 3aknyyeH 3a Bpeme Ha NepuoaoT Ha
0AN0XeEHO NoyHyBake. AKO cakaTe Aa ro
oTBOpUTE, MOpa NPBWH Aa ja naysuparte
MalumMHaTa nputuckajkm ro konyeto "Crapt/
Maysa" [>|| . OTKako ke ro saaTBopuTe Kanakot
noToa, npuTucHeTe ro konyeto " Ctapt/Maysa

OpapenyBatbe Ha BpeMeTo
Meper-eTo MOXe fa Ce CKyCH CO NPUTUCKaHE Ha

konyeTo " OgpenyBare Ha BpemeTo" G/@
HekonkynaTtu. HuBoto moxe aa ce ogbepe n
cnopep n3BankaHocta Ha anuwTata. OcHoBHa
nocTaBka e cuTe KOHTPONMHM cBeTna Aa ce
nsracHaTtm.

CeKOjﬂHeBHO . Manky u3sankaHu anuiiTa,
JlecHo : MHOry Marnky u3BsankaHu anuuiTa,
HopmanHo : MHory Manky ussankaHu anuwra
UM NonoBMHa MallnHa

[octanHocTa Ha pa3nuMyHUTE HMBOA 3aBUCK Of
oa6paHnoT BMA Nporpama.

MoyHyBame nporpama

MputucHete ro konyeto " Ctapt/Maysa” [>|| 3apga
noyHe neperweto. CooaBeTHUTE CBETNA Ke
3acBeTar 3eieHo.

HopmanHo e nporpamatopoT Aa ocTaHe
HenoABWXeH 3a Bpeme Ha umknycot. Ce nanu
CBETIIOTO COOABETHO HA MOMEHTAIHWNOT LMKIYC.
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L+ U Mpetnepetse + Meperse
=) + © : NnaxHerse + Lientpudyra
—>|: Kpaj Ha umknyc

MpekuHyBakwe nporpama

LopaBawe anuiwiTa 3a BpemMe Ha npeute 10
MUHYTU

MputucHete ro konyeto " Ctapt/Maysa” [>||
COOABETHOTO CBETIO TPenka 3eneHo goaeka
anapaToT e naysupaH. KanakoTt moxe ga ce
OTBOPM NO 2 MUHYTU OTKaKO MaluMHaTa ke
npectaHe ga pabotu. MoBTOPHO NPUTUCHETE O
konyeto " Ctapt/lNay3a"” [> 3a 4a NpoAoImKu
nporpamarTa.

MeHyBak-e nporpama Bo Tek

I'Ipen Aa n3BplnTe npomMeHa Ha TekoBHaTa
nporpama, Tpeba aa ro naysuparte nepereTo
NPUTUCKAjKN ro KonyeTo " CTapT/I'Iay3a" [>|| . Ako
MEHYBaH-ETO HE € MOXHO, konyeTo " CtapT/

Maysa" D” Tpenka LipBEHO HEKONKY CeKyHan. AKo
ylwiTe cakaTte Aa ja MeHyBaTe nporpamara, mopa
[a ja oTkaxxeTe TekoBHaTa nporpamMa (Bngete
nopgony).

OtkaxyBakse nporpama

Ako cakaTe Aa oTkaxeTe nporpama, cBpTeTe ro
nporpamaTopoT Bo nonoxba " Cton" O

Kpaj Ha nporpama

MawwuHata conupa aBTomaTtcku, kon4eTo "
Crapt/May3a" |>|| ce racu, a ceeTtnoto "Kpaj Ha
unknyc” —>| ce nanu. Kanakot moxe aa ce
OTBOPW MO OKOMY 2 MUHYTK OTKaKO MalLuHaTa Ke
npectaHe ga pabotu. CepTeTe ro
nporpamaTopoT Bo nonoxba " Cton" 0.
M3BapeTte ru anvwrarta. OTkaveTte jau
3aTBOPETE ja cnaBuHaTa 3a A40BOf Ha Boja.

Cocrtojba Ha nogroTBeHOCT

Ako anapaToT e BKIyYeH, a He ce ogbepaTt
komaHau 10 MUHYTW NpeA unu nocne nepemwse,
npeofa Bo cocTojba Ha nogroTBeHocT. Cute
cBeTna ce racat u " Ctapt/[lay3a" [>|| Tpenka
6aBHo.

3a nausnesete of coctojbaTa Ha NOArOTBEHOCT,
CcaMo NPUTUCHETE HEeKoe KoMye unm cepTeTe ro
nporpamaTopor.
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Tabena co nporpamu

Mporpawa / Bua neperwe | Monvewe | Moo |

& Mamyk (cTyneHo - 90°) : Benu unu
LUIapeHu, Ha nNp. HOpMariHo nu3sankada
pa6oTHa obrneka, KpeBeTCKa v Tprnesapucka
NOCTEeNHUHA, HaMeTKU, Kpnun.

o Mamyk Exo?) (40° - 90°) : Benw nm
LUapeHu, Ha np. HOpManHo M3BarnkaHa
paboTHa obneka, KpeBeTcka 1 Tpnesapucka
NMocTeNHWHA, HaMETKU, Kpnu.

Mamyk + MpeTtnepetse (cTyaeHo - 90°)

o + LU Mamyk Exo + Mpetnepetse (40° -
90°)

/A Curtenka (ctypeHo - 60°) : CuHTETUYKM
TKa€HNHWU, HaMEeTKU, LUapeHU TKaeHUHN,
KOLLYNM LUTO He ce nernaart, 6nysu.

A+ cunteTura + Mpetnepetse (cTyneHo
-60°)

“ JlecHo nernatbe (cTyaeHo - 60°) : 3a
NnamMmykK U CUHTETUKA. Co HamaneHo TyTKake
1 3a MONEeCcHo Nername.

% HexHu (cTyaeHo - 40°) : 3a cute HeXHu
maTepujanu, Ha MpMMep 3aBecu.

£ Bonna (ctyaeHo - 40°) : BonHa wTo ce
nepe BO MallnHa CO eTukeTa "yncra HoBa
BOfHa, Ce nepe BO MalUuHa, He ce TyTka".

I@J PauHo nepemse (ctyaeHo - 40°) : MHory
HEXHW anuLiTa co eTukeTa "ce nepe Ha
paka".

m LInHc (40°) : 3a neper-e obneka oa Tekcac
nnatHo. AKTuBMpaHa e onuujata NnakHexe
nnyc.

=) Nnaknersa : Co oBaa nporpama moxe aa
Ce NnakHaT payHO CTIPaHM anuLLTA.

LTJ Lipnewe : EpeH npaseH uuknyc nocne
3agpxaHo nnakHewe (mnv HokeH umknyc
nnyc).

5,5 kr

5,5 kr

5,5 kr

5,5 kr

2,5 kr

2,5 kr

1,0 kr

2,5 kr

1,0 kr

1,0 kr

3,0 kr

5,5 kr

5,5 kr

3agpxaHo nnakHewe, HokeH uuknyc
nnyc, CekojaoHeBHo, JlecHo, Cynep,
MnakHerse nnyc, OanoxeHo
NoYHyBaHe

3agpxxaHo nnakHewe, HokeH uuknyc
nnyc, MNnakHerwe nnyc, OanoxeHo
NoYHyBaH-e

3agpxaHo nnakHewe, HokeH uymknyc
nnyc, CekojgHeBHO, JlecHo, Cynep,
MnakHerse nnyc, OgnoxeHo
NoYHyBak-e

3agpxaHo nnakHewe, HokeH uuknyc
nnyc, MnakHere nnyc, OanoxeHo
NoYHyBak-e

3agpxaHo nnakHewe, HokeH uymknyc
nnyc, CekojaoHeBHo, JlecHo, Cynep,
MnakHerse nnyc, OanoxeHo
NoYHyBaH-e

3agpxxaHo nnakHewe, HokeH uuknyc
nnyc, CekojareBHo, JlecHo, Cynep,
MnakHere nnyc, OanoxeHo
NoYHyBake

3agpxaHo nnakHewe, [NnakHewe
nnyc, OAnoXeHO NOYHyBaH-€

3agpxaHo nnakHewe, HokeH uumknyc
nnyc, CekojaoHeBHo, JlecHo, Cynep,
MnakHerse nnyc, OanoxxeHo
NoYHyBake

3agpxaHo nnakHewe, HokeH uymknyc
nnyc, OAnoXeHo NOYHyBaHe

3agpxaHo nnakHewe, HokeH umknyc
nnyc, OAnoXeHo NoYHyBaHe

3agpxxaHo nnakHewe, HokeH umknyc
nnyc, OAnoXeHo NoYHyBaHe

3agpxxaHo nnakHewe, HokeH uuknyc
nnyc, MnakHere nnyc, OanoxeHo
NoYHyBak-e
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Mporpawa / Bua neperwe | Movewe | Moo |

© LieHtpudbyra : Eana uentpudyra on 500 5.5 KT

no 1000/900 2 BpT./MUH. no 3aapxaHo
nnakHewe (unu HokeH umknyc nnyc).

OpnoXxeHo NoyHyBake

1) PedbepeHTHa nporpama 3a ucnutyBama ycornaceHa co ctrangapnot CEIl 456 (nporpama MNamyk

Eko 60°): 49 n /1,04 kWh / 170 MuH.
2) 3aB1CHO 04 MOAENOT.

Oﬂp)KyBal-be N Ynctewe

M3BneyeTe ro WITEKEpOT Npes Aa ro YACTUTe
anapaTor.

OrtcTpaHyBawe 6urop og, anapatot

3a ga ro oTcTpaHuTe GMropoT o4 anaparoT,
ynoTtpeGeTe HEKOPO3VWBEH NPOU3BOA, HAMEHET
3a MalLMHK 3a nepetse. Ha eTukeTaTta Ha
NpoM3BOAOT Ke NpounTaTe KoKy CPeacTBo ce
npenopavysa 1 KoKy Yecto Tpeba ga ro
oTCTpaHyBaTe GUropor.

HapgsopeluHocTta

YucTeTe ja HaABOPELLHOCTA Ha anapaTtoT Cco
Tonna canyHuua. Hukoraw He kopucTeTe
arnkoxorn, pacteopyBayn unu CrnnyHun
npounssoau.

Hosep
3a aa uucTerbe, noctaneTe Ha CNeaHUOT HAauMH :

H4ﬁﬂ

V2

7 Q-

w
%ﬁ%

m
o
%

%
/?
2%

Mpobnemn npn paboTtata

dunTep 3a npeameTy

PepnosHo yucteTe ro counteport 3a npeameTm
LUTO Ce Haofa BO MOAHOXjeTo Ha GapabaHoT:

dunTpu Ha QOBOAOT 3a BOAa
3a fa uncrtemnse, nocraneTe Ha CNeAHNOT HauYUH :

&

Mpen pa nsnese og habpukata, BawmMoT anapaT
Oelwe noanoxeH Ha 6pojHu nposepkn. MefyToa,

aKko 3abenexuTe HeMCNpPaBHOCT, NornegHeTe
NoAosTy npej 4a ce jaBuTe Ha cepBuc.
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| Mpoorew [ Mpwwia |

MawmwHaTa 3a nepewe ¢ MalwwuHaTa He € NpaBuUJTHO NPUKNy4dYeHa, enekTpuyHaTa I/IHCTaJ'laU'VIja

He noyYHyBa ga pabotun
nnn He ce NosiHu co
BoAa:

AnapaToT ce MoJiHU Co
BOAA, HO BegHall ja
ueupnysa:

MawmHaTta 3a nepewe
He nnakHe unu He ja
upnu Boaara:

OKOJ'Iy MallmMHaTa uma
BoAa:

MepeneTo e
HEe3agoBOJINTENHO:

MalumHaTta Bubpupa
nnu e by4na:

lMepeneTo Tpae
NpemMHory fonro:

MawwwmHaTta npectaHyBa
Aa paboTtu 3a Bpeme Ha
nepexeTo:

KanakoT He ce oTBOpa
no 3aBpLLYBaH-ETO Ha
nepeHeTo:

Konueto "Ctapt/lay3a’
2) Tpenka upseHo 3):

He paboTu,

KanakoT Ha MaluMHaTa U BpaTuikuTe Ha 6apabaHoT He ce LBpPCTO
3aTBOPEHMY,

KOMaHAaTa 3a NoYHyBak-e Ha MporpaMara He e npaBunHo oabpaHa,
cHemarno cTpyja,

Hema [0BoA Ha BoAa,

CrnaBuHaTa 3a BoJa € 3aTBOpeHa,

dunTpuTe Ha 4OBOAHOTO LPEBO Ce 3aTHaTH,

Ha AOBOAHOTO LIPEBO Ce NojaByBa LipBeHa 03Haka.

U-gp>kayoT 3a 04BOA € HAMECTEH MPEMHOTY HUCKO (BUAETE BO AENOT
3a MecTeHe).

OLBOAHOTO LIPEBO € GrOKMpaHOo Mnu U3BUTKaHO,

unNTepoT 3a npeameTy e bnokupaHx,

ce aKTuBMparn AEeTEKTOPOT 3a HEpaMHOTEXa: anuwiTarta Bo
6apabaHoT ce pacnopegeHn HepaMHOMEPHO,

onbpaHa e nporpamata "Lipnerwe" unu onuyunte "TnBKO HOKHO nnyc"
unu "3agpxaHo nnakHewe",

BMCOYMHATa Ha oaBoaHWOT U-gpXkay e HecooaBeTHa.

NPeMHoOry AeTepreHT Npeau3BrKarno Aa ce nperee nexa,
[ETEepPreHTOT He € MOTOfEH 3a MEPeHEe CO MaLUuHa,
oaBoaHvoT U-gpkay He e NpaBuIiHO HaMEeCTEH,
[OBOAHOTO LIPEBO NpOTEKYBa.

[eTEPreHTOT He e NOrofdeH 3a nepeke Co MallnHa,
“Ma npemMHory anuwita Bo 6apabaHor,

opbpaHaTa nporpama e HeCooABETHa,

Hema [OBOMHO AETEPreHT.

of anapaTtoT He e u3BafeHa ceta ambanaxa (BuaeTe Bo AesoT 3a
MecTeme),

anapaTtoT He e NoPaMHET U € HEBPaMHOTEXEH,

anapaToT e npeMHory 6nvcky fo sua unu meben,

anuwtaTta Bo 6apabaHoT ce pacnopedeHn HepaMHOMEPHO,
npemanky anvwra.

unTpuTE Ha JOBOAHOTO LIPEBO CE 3aTHATH,

Hema [0BOA Ha CTpyja unu Boaa,

ce aKkTMBUpan AeTEKTOPOT 3a NperpeBame Ha MOTOPOT,
TemrepaTtypaTa Ha 4OBOAHATa BoAa € NOoHWCKa o4 BoobuyaeHo,

ce akTuBupan 6e36eAHOCHNOT CUCTEM 3a OTKPUBaH-€ NeHa (MpeMHory
[OeTepreHT) 1 MalumMHaTa noyHana Aa ja upnv neHara,

Ce aKTMBMpan AeTEKTOPOT 3a HepamHoTeXa: AoAafeHa e
JononHuTenHa dasa 3a Aa ce pacnpeaenar anvwTaTta
nopamHomMepHo Bo 6apabaHoT.

[0BOZOT Ha Boda Unu CTpyja e HencnpaseH,
oabpaHo e 3aapkaHo NnakHeke,
BpaTUykMTEe Ha 6apabaHOT ce OTBOPEHM.

CBETMOTO 3a "MOMeHTanHo otBopate” 1) He ceTn,
TemnepaTtypaTta Bo 6apabaHOT e npeMHOry BUCOKa,
KanakoT ce oTKAy4yBa 1 - 2 MUHYTU N0 KPajoT Ha neperbeTo 1) .

KanakoT He e 1o6po 3aTBOPEH.
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| mpoorew [ mpwwa |

Konyeto "Crtapt/[lay3a" <« dwuntepoT 3a npeameTn e 6rokmpaH,
2) tpenka LpBeHo 3 : * OABOAHOTO LPeBO € 6noknpaHo unm n3BUTKaHo,
* OABOAHOTO LPEBO € HAMECTEHO NPEMHOrY BUCOKO (BMAETe BO AeNoT
"MecTere").
* oABoAHaTa nymna e 6rnokupaHa,
* oABoAHaTa LeBka e GriokupaHa.

Konueto "Ctapt/llay3a" -+ cnaBuHaTa 3a BOAa € 3aTBOPEHa,
2) tpenka LpBeHo 3 : * Hema JoBof Ha Boga.

OMeKHYBa4oT Teue * CTe HanomnHune Hag o3Hakata MAX.
OVPEKTHO Bo 6apabaHoT

Npu NosiHeHe BO

[03€eporT:

1) 3aBucHO og Moaenor.

2) Kaj Hekon moaenu ce ormacysa 1 3By4YeH CurHan

3) OTkako ke pelunTe Hekoj Npobnem, NnputucHeTe ro konyeto "Ctapt/lMNay3a” 3a NOBTOPHO
NoYyHyBak€e Ha NpeknHarTarta nporpama.

[leTepreHTn n agnTnsem
KOpl/ICTeTe camMo getepreHTn n agutmnem LITO ce AetepreHTn He cMeat aa ce KopucTart Kora e

npenBvaeHu 3a ynotpeba Bo MalLMHa 3a onbpaHo npeTtnepere. 3a uuknycuTe 6e3
nepewe. He npenopayyBame meluare npeTnepemwe, Tue Tpeba Aa ce craear co
pa3nuyHn BUOOBM AeTepreHTu. Taka Moxe fJace  gosepcka Tonka. [leTepreHToT Bo Tabnetu unm
owrTeTaT anuwTarta. Hema orpaHuyyBatba 3a [1031 Mopa fa ce cTaBa BO nperpagaTa 3a
KOPUCTEHETO MpaLloLy 3a nepere. TeuHn [eTepreHT, Ha 403epoT Ha anaparTorT.

TexHnyku cneymdcukaymm

OVMEH3NU BucuHa 850 mm
LWvpuHa 400 mm
[Ona6oynHa 600 mm
MPEXXEH HATIOH / 230V /50 Hz
OPEKBEHLINJA 2300 W
NMOTPOLWYBAYKA HA EHEPITNJA
MPUTUCOK HA BOOATA MuHumym 0,05 MPa (0,5 6apa)
Makcmym 0,8 MPa (8 6apa)
MpuknyyyBare Ha 4OBOA Ha BoAa Tun 20/27

ce

MecTterne

M3BageTe ja ambanaxara 3a 3awwTuTa npu
npeBo3 npef npsata ynotpeba. YysajTe ja 3a
cnyyaj aa e notpebHa 3a NpPeBo3 BO UAHWHA:
MpeBe3yBareTo HE06E30eaeH anapaT Moxe Aa
T OLITETW BHATPELLHUTE AENOBMK U Aa
npeaussuka UcTekyeawa 1 gedektn. Anapatot
MOXe [1a Ce OLUTETU U NPU (DU3NYKN KOHTAKT.
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PacnakyBate

3a ga ja HaMecTuTe MalunHaTa 3a nepewe Ha
MCTO HUBO KaKO 1 OKOMHWMOT meben, noctanete
KaKo LWWTO € npuKaxkaHo Ha cnukaTta 4.

MpwnuB Ha Boga

Ei

A P
A s

[lokornky e Heonxo4Ho, NOMeCTeTe ro JOBOAHOTO
LipeBO BO HacokaTta npukaxaHa Ha crnvkaTta 6p.
1. 3a Taa uen, onabaeeTe ja HaBpTKaTa Ha
[OBOOHOTO LIPEBO U HAMECTETE ro Hagory, Kako
LUTO € NpUKaxaHo Ha crvkaTa 6p. 1. 3aBujTe ja
HaBpTKaTa 1 NpPoBepeTe Aa He NpOoTeKyBa.

YKnMBOTHa cpeguHa
OTCTpaHYBaH:e Ha anapaTtoT

@ CwTe maTepujanu 03HayeHu co cumBonoT

MoXaT Aa ce peuuknupaar.
OTcTpaHyBajTe rv Ha cooaBeTEH oTnag
(pacnpaluajte ce Kkaj nokanHuTe BracTu) 3a

4) 3aBMCHO Off MOZENOT

OTBOpeTe ja cnaBnHaTa 3a NPWIMB Ha BoAa.
MposepeTe Aa He npoTekyBa. [JoBOAHOTO LipeBo
He MoXe [a ce NMPOoAoMmKN. AKO € MpeKyco,
KOHTaKTupajTe Co CEpBUCOT.

Wenywramwe

[MpUKNYYOKOT Ha KPajoT Ha enacTUYHOTO LpEBO

MOXe [a ce NoBp3e CO CUTE CTaHAapAHV BUAOBU
LeBku. 3akayeTe ro NPUKIy4OKOT Ha LieBKaTta co
cTeraTa ucnopayaHa co anaparot 4)

o

4
&
N

i 70 o

o2 ||

HamecteTe ro U-gpxayoT Ha 04BOAHOTO LiPEBO.
CTtaBeTe cé BO 04BOAHMOT OTBOP (MNn BO
nasabo) Ha BucounHa mefy 70 u 100 cm.
MpoBepeTe aanu e gobpo npuuspcTeHo. Mopa
[a Moxe [a Brierysa Bo3gyx BO KpajoT Ha
LipeBoTO, 3a Aa ce n3berHe npenesame.

& NPEOYNPEOQYBAHE

0OpaBoOAHOTO LPeBO HUKoral He cMmee aa buge
onterHaTto. AKO € NPeKyco, KOHTaKTMpajTe co
CepBuUCOT.

MoBp3yBare Ha enekTpukara

MawwumHaTa 3a nepere cmee aa ce npuky4u
camMo Ha MoHoaseH npukny4vok og 230 V.
MpoBepeTe ja ronemuHaTta Ha ocurypysaydoT: 13
A 3a 230 V. AnapaTtoT He cmee Aa ce NpuKNy4n
CO NMpoaormkeH kaben nnu Ha Te-LWTeK. YBepeTte
Ce [eka LUTEeKepoT MMa 3a3eMjyBare 1 ieKa € BO
COrnacHOCT CO BaXXeYKMUTE MPOMUCH.

MocTtaByBake BO nonox6a

MocTaBete ro \\
anapaToT Ha pamHa u T
TBpAa NOBpPLUMHA, Ha C b
NPOBETPEHO MECTO.
BHumaBajTe anapaToT
[a He goafa BO Jonup
CO SWAOT unu co apyr meben.

Co npaBunHo HuMBenupawe ce n3berHysaar
BMGpaumu 1 Byyasa u ce crnpedysa
rnomecTyBak€e Ha anapaToT fogeka paboTu.

cobupamne 1 peyuknupare. Kora ro
oTCTpaHyBaTe anapaToT, U3BageTe rv cute
[eroBu LUITO Moxe Aa GuaaT onacHu: oTceveTe
ro kabenoT 3a HanojyBake kaj OCHOBaTa Ha
anapartor.



Cumbonor E Ha NPOW3BOAOT MNM Ha HerosaTa
ambanaxa ykaxysa [ieka NpousBofoT He cmee
Aa ce cmeTa 3a 06MYeH KOMyHarneH cmerT.
Hamecto Toa, Tpeba Aa ce npedage Ha
€O0ABETHO COOMPHO MECTO 3a peLuKnmpamne Ha
eneKkTp1YHa UNn eneKkTpPoHcKa onpemMa.
BHvmaBajku nponsBogoT Aa ce pacxodysa
npaBuUmHo, ke NOMOorHeTe Aa ce cnpevar
noTeHumMjanH1Te HeraTMBHN Nocneanum 3a
XXMBOTHaTa cpefnHa 1 YOBEKOBOTO 34pasje LUTO
61 MoXxeno Aa rv npeansBMKa HECOOABETHOTO
pakyBah€e co 0TNafoT oA 0BOj Npoussoa. 3a
nogeTanHu nHopmalum Bo Bpcka co
peLVKMpameTo Ha OBOj MPOU3BOA
KOHTaKTMpajTe Co cBOjaTa OMnwTMHA, jaBHOTO
npeTnpujatne 3a ppnare KOMyHaneH cMeT unu

EBponcka "apaHuyuja

OBoj ypen uma rapaHumja og Electrolux Bo cute
3eMjy LITO Ce HAaBeAEHW Ha 3afHaTa cTpaHa of
oBa ynaTcTBO, U TOa 3a NepuofoT HaBeAeH BO
rapaHuujata Ha ypegoT Unu NHaKy yTBpAEHO CO
3aKoH. [JoKOnKy ce npecenute o4 Hekoja oA
HaBedeHUTe 3eMju BO HEKoja Apyra 3emja,
rapaHuujata ke ce npecenu co Bac, n Toa Bo
COrNacHOCT CO CriegHUTE YCIOBK:

« [apaHuujaTa Ha ypedoT 3anoyvHyBa of AeHOT
Ha KyrnyBaH€eTO Ha ypeaoT, LUTO ce noTepayBa
CO BaXkeuku JOKYMEHT 3a HabaBka Koj ro
n3fgasa NpoAaBayoT Ha Npou3BoAoT.

« [apaHuujaTa Ha ypedoT BaXxu 3a UCTUOT
nepwog 1 3a UcTnoT obem Ha paboTa u
[enoBu, WTO Baxku BO Bawara HoBa 3emja Ha
XMBEEHE, 1 TOa 3a TOj ogpeaeH Moaen unm
cepuja Ha NpPon3BoaM.

» [apaHuujaTa Ha ypenoT My npunara NMYHO Ha
KynyBayoT Ha ypedoT U He MOXe Aa ce
npedpnu Ha Apyr KOPUCHUK.

* Ypepot Tpeba fa e uHcTanupaH u ga ce
KOPWCTW BO COrMAacHOCT CO ynaTcTBaTa Ha
Electrolux n ga ce kopuctn camo BO 4OMOT,
OHOCHO [a He ce KOPWCTW BO KOMepLujanHu
uenu.

* Ypepot Tpeba ga e nHcTanupaH Bo
COrMacHOCT CO CUTE MPOMMUCU LUTO BaXaT BO
Ballata HoBa 3eMja Ha XuBeere.

Oppenbute oa oBaa EBponcka rapaHuuja He

BNWjaaT Bp3 NpaBaTa LUTO ' 4aBa 3aKOHOT.

EKonoLuk1 npakTu4HU coBeTU

3a ga 3awreguTe BoAa, CTpyja 1 Aa NoOMOrHeTe

BO 3alUTMTa Ha XXMBOTHaTa cpeauHa,

npenopavyBame Aa rv cnegute oBue NpakTuyHn

COBETU:

» 3a fpa ce 3awTean geTtepreHT, Boga U BpeMe,
HOpPMarHO BankaHuTe anviuTa Moxar ga ce
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npogasHMUaTa Kage LWTo CTe ro Kynune
npon3BoaoT.

3aluTuTa Ha XUBOTHaTa cpeanHa

3a ga 3awTtegute BoAa v eHepruja, n co Toa
[a NoMorHeTe BO 3alUTMUTa Ha XXMBOTHaTa
cpeauHa, ro npenopavyBame CrneaHoBO:

» Cekorall Kora € MOXHO, KOpUCTeTe ro
anapaToT LefocHO HanornHeT u n3berHyBsajte
[EenyMHO MOJTHEHE.

» KopwucTteTe rv nporpamuTe 3a npeTnepewe 1
KWCHEHE CaMo 3a MHOTY U3BarkaHu anuiuTa.

« Kopuctete konuunHa geTepreHT Koja
oaroeapa Ha TBpAoCTa Ha BofaTa, Ha
KONMYMHaTa Ha MOMHEHETO U Ha
M3BankaHocTa Ha anuwTara.

nepart v 6e3 npeTnepete (Co Toa ce WTUTU U
XuBOTHaTa cpeauHal).

* MawwuHaTa paboT NOEKOHOMUYHO aKo e
LienocHO HanosHeTa.

» Co cooABeTHO NPETXOAHO TpeTupake Moxe
[a ce OTCTpaHaT JaMKvTe 1 BankaHocTa Ha
oApeaeHN MecTa; anuwiTarta Torawl Moxe Aa
ce nepaT Ha NoHWcKa Temneparypa.

* M3amepeTe ro AeTepreHToT cnopes TepaocTa
Ha BoAaTa, CTENeHoT Ha BankaHocT U
KONMuMHaTa Ha anuuiTa, WTo Ke ce nepe.
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1. Panoul de comanda
2. Manerul capacului
3. Picioruse reglabile de uniformizare

=

Panoul de comanda

%j O 90°
@ O 60°
O 40° O Daily o LU+l
O 30° O Light #O =+
! 1000 500 o % O Super O O -
A D R B e >

Selectorul de programe
Selectorul vitezei de centrifugare
Butoanele si functiile lor
Luminile desfasurarii ciclului
Butonul "Start/Pauza"

Butonul "Pornire cu intérziere"

ok wN -~

Cutia dozatorului

L] |1 | Prespalare
|l ) Spélare

L1 /;5/} & Balsam (nu umpleti peste simbolul MAX @)
U




Informatii privind siguranta

Va rugam cititi aceste puncte cu atentie inainte de
a instala si utiliza aparatul dvs. Pastrati acest ma-
nual de utilizare impreuna cu aparatul.

Siguranta generala

¢ Nu modificati si nu incercati sa modificati acest
aparat. Acest lucru poate fi periculos pentru dvs.
Verificati daca toate monedele, acele de sigu-
ranta, brosele, suruburile etc. au fost scoase
nainte de a incepe un program de spalare. Daca
raman in rufe, pot deteriora semnificativ apara-
tul.

Utilizati cantitatea recomandata de detergent.
Puneti obiectele mici (sosete, cordoane etc.) im-
preuna intr-un saculet sau intr-o fata de perna
din panza.

Scoateti aparatul din priza si inchideti robinetul
de apa dupa utilizare.

Deconectatiintotdeauna aparatul de la sursa de
alimentare inainte de curatare sau intretinere.
Nu spalati cu masina articole cu cleme, material
nefinisat sau uzat.

Instalarea

* Despachetati sau solicitati despachetarea apa-
ratului imediat dupa livrare. Verificati exteriorul
aparatului sa nu fie deteriorat in niciun fel. Infor-
mati vanzatorul cu privire la orice fel de deterio-
rare apéruta la transport.

Indepartati toate bolturile si ambalajele pentru
transport nainte de instalarea aparatului.

e Racordarea la alimentarea cu apa trebuie efec-
tuata de un instalator calificat.

Daca circuitul dvs. electric din locuinta trebuie
adaptat pentru a permite conectarea aparatului,
utilizati un electrician calificat.

Dupa instalare, verificati cablul de alimentare sa
nu fie prins sub aparat.

e Daca aparatul este instalat pe o podea cu mo-
cheta, aveti grija ca aceasta sa nu obstructio-
neze orificiile de ventilare aflate la baza aparatu-
lui.

Aparatul trebuie echipat cu un stecher de ali-
mentare cu impamantare conform reglementari-
lor.

Tnainte de conectarea aparatului la sursa de ali-
mentare, cititi cu atentie instructiunile din capi-
tolul numit "Conexiunea electrica".
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« inlocuirea cablului de alimentare trebuie efec-
tuatd numai de un inginer de service autorizat.

e Producatorul nu poate fi facut raspunzator pen-
tru nicio deteriorare rezultata din instalarea in-
corecta.

Trebuie luate masuri de precautie impotriva

inghetului

Daca aparatul este expus la temperaturi sub 0°C,

trebuie luate urmatoarele méasuri de precautie:

¢ Inchideti robinetul si deconectati furtunul de ali-
mentare.

e Puneti capatul acestui furtun si furtunul de eva-

cuare intr-un lighean de pe podea.

Selectati programul Evacuare si lasati-| sa func-

tioneze pana la terminarea ciclului.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare

Cu energie prin rotirea selectorului de programe

pe "Oprire" Q.

e Scoateti stecherul din priza de curent.

® Puneti la loc furtunul de alimentare si pe cel de

_ evacuare.

In acest fel, apa ramasa in furtunuri va fi evacuata,

evitand formarea de gheata care poate deteriora

aparatul.

Inainte de a porni aparatul din nou, aveti grija sa fie

instalat intr-o zona in care temperatura nu va

scadea sub valorile de inghet.

Utilizarea

e Aparatul dvs. este proiectat pentru uz casnic.
Nu utilizati aparatul in scopuri comerciale sau in-
dustriale, sau pentru orice alt scop.

Consultati instructiunile de pe eticheta fiecarui
articol Tnainte de spalare.

e Nu puneti in masina de spalat rufe articole cu
pete care au fost inlaturate cu benzina, alcool,
tricloretilena etc. Daca au fost utilizate aseme-
nea substante de inlaturat pete, asteptati pana
céand produsul se evaporeaza inainte de a le pu-
ne in tambur.

Aparatul dvs. a fost proiectat pentru a fi utilizat
de persoane adulte. Nu lasati copiii sa se joace
cu acesta.

Cum se efectueaza un ciclu de spalare?

Prima utilizare

e Asigurati-va ca racordurile la electricitate si
apa sunt conforme cu instructiunile de in-
stalare.

e Scoateti insertia de polistiren si toate celelalte
materiale din interiorul tamburului.

e Efectuati un ciclu de spdlare initial la 90°C, fara
rufe dar cu detergent, pentru a curata rezervorul
de apa.
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Utilizarea zilnica

incarcarea rufelor

e Deschideti capacul
aparatului.
Deschideti tambu-
rul prin apasarea
butonului de blo-
care A: Cele doua
inchizatoare se de-
blocheaza auto-
mat.
e Incarcati rufele, in-
chideti tamburul si
capacul masinii dvs. de spalat.

Avertizare Inainte de a inchide capacul
aparatului dvs., verificati daca tamburul este
nchis bine:
e cele doua inchizatoare sunt inchise,
* butonul de blocare A este declangat.

Dozarea detergentilor

Turnati cantitatea de detergent praf in comparti-

mentele pentru spalare |1 si prespélare | ] daca
ati selectat optiunea "prespalare”. Daca este ne-

cesar, turnati balsamul pentru rufe direct in com-
partiment &3 .

Selectarea programului
Rotiti selectorul de programe pe programul dorit.

Butonul " Start/Pauza” D” clipeste verde.

Daca rotiti selectorul de programe la un alt pro-
gramin timp ce un ciclu de spalare este in desfagu-
rare, aparatul va ignora programul nou selectat.
Butonul " Start/Pauza” D” clipeste rosu timp de
cateva secunde.

Selectarea temperaturii

Apasati butonul " Temperaturd" ﬂTn mod repetat
pentru a mari sau a reduce temperatura daca doriti
carufele dvs. sa fie spalate la o temperatura diferita
fata de cea selectata de aparat (vedeti "Tabelul cu
programe"). Simbolul % inseamné o spalare cu
apa rece.

Selectarea vitezei de centrifugare

Rotiti selectorul vitezei de centrifugare la viteza do-
rita. Puteti de asemenea selecta " Fara centrifuga-
re", " Clatire oprita” ] sau " Program nocturn
plus" @ 9

Vitezele maxime de centrifugare sunt:

Bumbac, Eco, Lana, Spalare manuala, Blugi :
1000 rpm (EWT10115W), 900 rpm (EWT9125W),
Sintetice, Calcare usoara : 900 rpm, Delicate : 700
rpm.

5) in functie de model.

La terminarea programului, daca ati selectat "
Clatire oprita" Csau Program nocturn plus"
, trebuie apoi sa selectati un program " Centri-

fugare" sau " Evacuare" L‘l‘J pentru a termina
ciclul si a goli apa.

Selectarea optiunilor

Trebuie sa selectati diferitele optiuni dupa selecta-
rea programului si inainte de apasarea butonului "
Start/Pauza" [>|| (vedeti "Tabelul cu programe”).
Apasati butonul (butoanele) dorit (dorite): lumina
corespunzatoare se va aprinde. In cazul apasarii
din nou, luminile se sting. Daca una din optiuni nu
este compatibila cu programul selectat, butonul *

Start/Pauza" [>|| clipeste rosu.

Optiunea " Clatire plus" &I

Masina de spalat va adauga una sau mai multe
clatiri pe durata ciclului. Aceasta optiune este re-
comandata pentru persoanele cu pielea sensibila
si in zone cu apa moale. .
Temporar: Apasati butonul " Clatire plus" =] . Op-
tiunea este activa numai pentru programul selec-
tat.

Permanent: Tineti apasate butoanele " Tempera-
tura" H si " Reglare durata" @EF timp de cateva se-
cunde. Optiunea este activata permanent, chiar
daca aparatul este oprit. Pentru a o dezactiva, re-
petati procesul.

" Pornire cu intarziere" @

Aceasta optiune va permite sa intarziati inceperea
programului de spélare cu 2, 4 sau 6 ore prin
apasarea butonului " Pornire cu intarziere" @ .
Puteti modifica sau anula oricand intervalul de timp
pana la pornirea cu intarziere inainte de a apasa
butonul * Start/Pauza" [>|| prin apasarea din nou a
butonului " Pornire cu intarziere" @ (in momentul
n care toate indicatoarele sunt stinse, programul
de spalare va incepe imediat).

Daca ati apasat deja butonul " Start/Pauza" [>|| si
doriti s& modificati sau sa anulati pornirea cu intar-
Ziere, procedati dupa cum urmeaza :

e Pentru a anula pornirea cu intrziere si a incepe
ciclul imediat, apasati " Start/Pauza" D” Si apoi
" Pornire cu intarziere" O . Apasati " Start/
Pauza" D” pentru a porni ciclul.

Pentru a modifica perioada de intarziere a cro-
nometrului, trebuie sa treceti prin pozitia " Opri-
re' O si sa reprogramati ciclul.

Capacul va fi blocat in intervalul de timp pana la
pornirea cu intarziere. Daca aveti nevoie sa il des-
chideti, trebuie sa opriti mai intai aparatul prin



apasarea butonului " Start/Pauza" [>|| . Dupa in-
chiderea din nou a capacului, apasati butonul

Start/Pauza"

Reglare durata
Ciclul de spélare poate fi scurtat prin apasarea bu-

tonului " Reglare durata" @ET de céateva ori. Nivelul
poate fi setat de asemenea in functie de cat de
murdare sunt rufele. Implicit, toate beculetele pilot
sunt stinse.

Zilnic : rufe putin murdare, Usor : rufe foarte putin
murdare, Super : rufe foarte putin murdare sau
ncarcare pe jumatate

Disponibilitatea acestor niveluri diferite depinde de
tipul de program selectat.

Pornirea programului

Apasati butonul " Start/Pauza" D" pentru a porni
ciclul. Lumina corespunzatoare se va aprinde ver-
de.

Pe durata ciclului, este normal ca selectorul de
programe sa ramana stationar. Lumina cores-
punzatoare ciclului curent este aprinsa.

LY+ UY : prespalare + Spalare

=) + © : Clatire + Centrifugare

| Terminarea ciclului

intreruperea unui program

Adaugarea de rufe pe durata primelor 10 mi-
nute

Apasati butonul " Start/Pauza" D" : lumina cores-
punzatoare se va aprinde verde in timp ce aparatul
este oprit. Capacul poate fi deschis numai la circa

Tabelul cu programe
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2 minute dupa ce masina de spalat rufe s-a oprit.
Apasati butonul " Start/Pauza” [>|| din nou pentru
a continua programul.
Modificarea programului in desfagurare
Inainte de a efectua orice modificare asupra pro-
gramului curent, trebuie sa intrerupeti masina de
spalat rufe prin apasarea butonului " Start/Pauza"
. Daca modificarea nu este posibila, butonul "
Start/Pauza" [>|| clipeste rosu cateva secunde.
Daca totusi decideti sa modificati programul, tre-
buie sa anulati programul curent (vedeti mai jos).
Anularea programului
Daca doriti sa anulati programul, rotiti selectorul de
programe pe pozitia " Oprire" O.

Terminarea programului
Masina de spalat rufe se opreste automat, lumina

butonului " Start/Pauza" [>|| se stinge si lumina
"Terminarea ciclului" —)| se aprinde. Capacul poa-
te fi deschis numai la circa 2 minute dupa ce ma-
sina de spalat rufe s-a oprit. Rotiti selectorul de
programe pe pozitia " Oprire" 0. Scoateti rufele.
Scoateti aparatul din priza si inchideti robinetul de
apa.

Modul Standby

Daca aparatul este pornit dar nu este selectata ni-
cio comanda timp de 10 minute Tnainte sau dupa
un ciclu, acesta intra in modul standby. Toate Iu-
minile se sting si " Start/Pauza" [>|| clipeste usor.

Pentru a iesi din modul standby, apasati simplu
orice buton sau rotiti selectorul de programe.

Program / Tip de rufe Optiuni posibile
a

g‘j Bumbac (rece - 90°): Rufe albe sau co- 5,5 kg Clatire oprita, Program nocturn plus,
lorate, de exemplu haine de lucru normal de Ziinic, Usor, Super , Clétire plus, Por-
murdare, lenjerie de pat, fete de masa, lenjerie nire cu intarziere

de corp, prosoape.

oo Bumbac Eco?) (40° - 90°) : Rufe albe sau 9.5 kg Clatire oprita, Program nocturn plus,

colorate, de exemplu haine de lucru normal de Clatire plus, Pornire cu intérziere

murdare, lenjerie de pat, fete de masa, lenjerie

de corp, prosoape.

Bumbac + Prespalare (rece - 90°) 5,5 kg Clatire oprita, Program nocturn plus,
Zilnic, Usor, Super, Clatire plus, Porni-
re cu intarziere

oo + L] Bumbac Eco + Prespalare (40° - 55Kkg Clatire opritd, Program nocturn plus,

90°)

Clatire plus, Pornire cu intarziere
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Program / Tip de rufe Optiuni posibile
a

A Sintetice (rece - 60°): Tesaturi sintetice, 2.5 kg Clatire oprita, Program nocturn plus,

lenjerie de corp, colorate, camasi si bluze care Zilnic, Usor, Super, Clatire plus, Porni-

nu se calca. re cu intarziere

A + ! Sintetice + Prespilare (rece - 60°) 2.5 kg Clatire oprita, Program nocturn plus,
Zilnic, Usor, Super, Clatire plus, Porni-
re cu intarziere

<A Cilcare usoarai (rece - 60°): Pentru 1,0 kg Clatire oprita, Clatire plus, Pornire cu

bumbac si sintetice. Reduce sifonarea si usu- intarziere

reaza calcatul.

3% Delicate (rece - 40°): Pentru toate ma- 2.5 kg Clatire oprita, Program nocturn plus,

terialele delicate, de exemplu perdele. Zilnic, Usor, Super, Clatire plus, Porni-
re cu intarziere

£5” Lana (rece - 40°): Articole din land care 1.0 kg Clatire oprita, Program noctum plus,

se pot spala cu masina cu eticheta "lana pura Pornire cu intarziere

noua, nu intra la apa, poate fi spalata cu ma-

sina".

& Spilare manuali (rece - 40°): Articole  1,0kg Clatire oprita, Program noctumn plus,

foarte delicate cu eticheta "spélare manuala". Pornire cu intarziere

[ Blugi (40°) : Pentru spalarea articolelor din 3.0 kg Clatire oprita, Program nocturn plus,

panza. Optiunea Clatire plus este activata. Pornire cu intarziere

[=] clatire : Articolele spalate manual pot fi 9,5 kg Clatire oprita, Program noctumn plus,

clatite cu acest program. Clatire plus, Pornire cu intarziere

t7d Evacuare : Efectueaza un ciclu gol dupa 5,5 kg

0 oprire a clatirii (sau Program nocturn plus).

(© Centrifugare : Un ciclu de centrifugarede 55 kg Pornire cu intérziere

la 500 la 1000/900 2 rpm dupa o oprire a clatirii
(sau Program nocturn plus).

1) Program de referinta pentru testarea conformitatii la standardul CEl 456 ( Bumbac Eco program la

60°) : 49 L/ 1,04 kWh /170 min
2) In functie de model.

Intretinerea si curatarea
Scoateti aparatul din priza Tnainte de curatare.

indepartarea calcarului

Pentru a decalcifia aparatul, utilizati un produs ne-
coroziv corespunzator, destinat pentru masini de
spalat rufe. Cititi eticheta produsului pentru can-
titatile recomandate si frecventa efectuarii decalci-
fierii.

Exteriorul

Utilizati apa calda cu sapun pentru a curata exte-
riorul aparatului. Nu folositi alcool metilic, solventi
sau produse similare.

Cutia dozatorului
Pentru curatare, procedati cupa cum urmeaza:

%

Opritorul de corpuri straine

Curatatiin mod periodic opritorul de corpuri straine
aflat la baza tamburului :
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Filtrele de la alimentarea cu apa

Pentru curatare, procedati cupa cum urmeaza:

59

Probleme in functionare

Tnainte de a parasi fabrica, aparatul a fost supus la
numeroase verificari. Cu toate acestea, daca ob-
servati o disfunctionalitate, va rugam consultati

Masina de spalat rufe nu
porneste sau nu se um-
ple cu apa:

Masina se umple, apoi se
goleste imediat:

Masina de spalat nu
clateste sau nu se goles-
te:

Ati gasit apa in jurul ma-
sinii de spalat:

Rezultatul spalarii nu este
satisfacator:

Aparatul vibreaza sau fa-
ce mult zgomot:

sectiunile de mai jos inainte de a contacta centrul
de service local.

Cauze

e aparatul nu este introdus in priza Tn mod corect, instalatia electrica nu
functioneaza,

capacul aparatului dvs. siinchizatoarele tamburului nu sunt inchise bine,
comanda de pornire a programului nu a fost bine selectata,

exista o defectiune a alimentarii cu curent,

alimentarea cu apa a fost Intrerupta,

robinetul de alimentare cu apa este inchis,

filtrele de la alimentarea cu apa sunt murdare,

pe furtunul de alimentare cu apa apare o dunga rosie.

e ®© o o 0 o o

® piesa de evacuare in forma de U este fixata prea jos (vedeti capitolul
referitor la instalare).

furtunul de evacuare este blocat sau indoit,

filtrul de evacuare este obstructionat,

detectorul instabilitatii a fost activat: incarcatura este distribuita neuni-
form in tambur,

® s-a selectat programul "Evacuare" sau optiunea "Program nocturn si-
lentios plus" sau "Clatire oprita",

naltimea piesei de evacuare in forma de U este necorespunzatoare.

detergentul in cantitate prea mare a cauzat revarsarea spumei,
detergentul nu este potrivit pentru spalarea cu masina,

piesa de evacuare in forma de U nu este atasata corect,
furtunul de alimentare cu apa are scurgeri.

detergentul nu este potrivit pentru spalarea cu masina,
sunt prea putine rufe In tambur,

ciclul de spalare este nepotrivit,

nu exista detergent suficient.

¢ nu au fost indepartate toate ambalajele de la aparat (vedeti capitolul cu
instalarea),

aparatul nu este asezat uniform si este dezechilibrat,

aparatul este prea aproape de perete sau de mobilier,

incarcatura este distribuita neuniform in tambur,

incarcatura este prea mica.
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[ Podeme | came |

Ciclul de spalare este
mult prea lung:

Masina de spalat se
opreste pe durata unui ci-
clu de spalare:

Capacul nu se deschide
la terminarea ciclului:

Butonul "Start/Pauz&" )
clipeste rosu 3);

Butonul "Start/Pauza" 2
clipeste rosu 3

Butonul "Start/Pauza" 2
clipeste rosu 3 :

Balsamul curge direct in
tambur atunci cand se
umple cutia dozatorului:

1) In functie de model.

filtrele de la alimentarea cu apa sunt murdare,

alimentarea cu energie sau cu apa a fost intrerupta,

detectorul supraincalzirii motorului a fost activat,

temperatura apei de alimentare este mai mica decat de obicei,
sistemul de siguranta privind detectia spumei a fost activat (prea mult
detergent) si masina de spalat a inceput sa evacueze spuma,
detectorul instabilitatii a fost activat: a fost adaugata o faza suplimentara
pentru a distribui rufele mai uniform in interiorul tamburului.

alimentarea cu apa sau cu energie este defecta,
a fost selectata o oprire a clatirii,
inchizatoarele tamburului sunt deschise.

lumina "deschidere imediata" 1) nu este aprinsa,

e temperatura din interiorul tamburului este prea ridicata,

capacul se deblocheazi la 1 - 2 minute dupa terminarea ciclului 1) .
capacul nu este inchis corect.

filtrul de evacuare este obstructionat,

furtunul de evacuare este blocat sau indoit,

furtunul de evacuare este fixat prea sus (vedeti capitolul "Instalarea"),
pompa de evacuare este blocata,

tuburile de refulare sunt blocate.

robinetul de apa este inchis,
alimentarea cu apa a fost intrerupta.

ati trecut peste indicatorul MAX.

2) La unele modele, se pot auzi semnalele sonore

3) Dupa rezolvarea tuturor problemelor, apasati butonul "Start/Pauza

intrerupt.

pentru a reporni programul

Detergenti si aditivi

Utilizati numai detergenti si aditivi prevazuti pentru
utilizarea intr-o masina de spalat rufe. Nu reco-
mandam amestecarea diferitelor tipuri de deter-
genti. Acest lucru poate duce la deteriorarea rufe-
lor. Nu exista restrictii in ceea ce priveste utilizarea
de detergenti praf. Nu trebuie utilizati detergenti li-

Specificatii tehnice

DIMENSIUNI Tnaltime
Latime
Adancime

TENSIUNEA /FRECVENTA LINIEI

CONSUMUL DE ENERGIE

PRESIUNEA APEI Minima
Maxima

Racordul la alimentarea cu apa

chizi in cazul selectarii unei prespalari. Pentru ci-
cluri fara prespalare, trebuie adaugati prin inter-
mediul unei bile de dozare. Tabletele sau dozele de
detergent trebuie puse ih compartimentul pentru
detergent al cutiei dozatorului aparatului dvs.

850 mm
400 mm
600 mm

230V /50 Hz
2300 W

0,05 MPa (0,5 bar)
0,8 MPa (8 bar)

Tipul 20/27
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Instalarea

Inlaturati tot ambalajul de protectie la transport
nainte de prima utilizare. Pastrati cutia pentru
transportul pe viitor: transportul unui aparat nefixat
poate deteriora componentele interne si poate
cauza scurgeri si disfunctionalitati. Aparatul poate
fi de asemenea deteriorat prin contact fizic.

Despachetarea
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in cazul in care este nevoie, mutati furtunul de ali-
mentare in directia prezentata in imaginea nr. 1.
Pentru aceasta, slabiti piulita inelara a furtunului de
alimentare si pozitionati furtunul de alimentare n
jos asa cum este desenat in imaginea nr. 1. Stran-
geti piulita inelara la loc si verificati sa nu existe
scurgeri. Deschideti robinetul de alimentare cu
apa. Verificati sa nu existe scurgeri. Furtunul de
alimentare cu apa nu poate fi prelungit. Daca este
prea scurt, va rugam contactati centrul de service
local.

Evacuarea

Racordul de la capatul furtunului flexibil poate fi
atasat la toate tipurile obisnuite de tuburi de refu-
lare. Atasati racordul la tubul de refulare cu colierul
furnizat impreund cu aparatul ©

Pentru a instala masina dvs. de spalat rufe la ace-
lasi nivel cu mobilierul din jur, procedati asa cum

se prezinta in figura 4.
r’ :

Alimentarea cu apa

a—
I

6) in functie de model

N[

Fixati piesa In forma de U la furtunul de evacuare.
Puneti totul intr-un punct de scurgere (sau o chiu-
vetd) la o indltime intre 70 si 100 cm. Verificati sa
fie bine pozitionat. Aerul trebuie sa poata intra la
capatul furtunului, pentru a evita orice risc de sifo-
nare.

& Avertizare

Furtunul de evacuare nu trebuie fortat niciodata.
Daca este prea scurt, contactati un inginer.

Conexiunea electrica

Masina de spalat trebuie conectata numai la o re-
tea monofazata de 230 V. Verificati capacitatea si-
gurantei: 13 A la 230 V. Aparatul nu trebuie co-
nectat cu un cablu de extensie sau un adaptor cu
stechere multiple. Aveti grija ca stecherul sa fie
impamantat si in conformitate cu reglementarile in
vigoare.

Amplasarea
Pozitionati aparatul pe o
suprafata neteda si ta- !

re, intr-un loc ventilat. C.5)
Aveti grija ca aparatul
sa nu vina In contact cu
peretele sau alt element
de mobilier.
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Pozitionarea orizontala corecta previne vibratiile,
zgomotul si deplasarea masinii in timpul func-
tionarii.

Protectia mediului inconjurator
Salubrizarea aparatului

@ Toate materialele marcate cu simbolul €

sunt reciclabile. Salubrizati-le la un centru de
colectare a deseurilor (il puteti afla de la primaria
locald) in vederea reciclarii. Cand aruncati aparatul,
nlaturati toate componentele care pot fi periculoa-
se pentru cei din jur: taiati cablul de alimentare cu
energie de la baza aparatului.

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj in-
dica faptul ca acest produs nu poate fi aruncat im-
preuna cu deseurile menajere. Trebuie predat la
punctul de colectare corespunzator, pentru reci-
clarea echipamentului electric si electronic. Asigu-
randu-va ca acest produs este eliminat in mod co-
rect, contribuiti la prevenirea potentialelor conse-
cinte negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii persoanelor, consecinte care ar putea fi

Garantie Europeana

Acest aparat este garantat de Electrolux in fiecare
din tarile enumerate la sfarsitul acestui manual,
pentru perioada specificata in figa de garantie a
aparatului sau in alt fel prin lege. In cazul in care va
mutati dintr-una din aceste tari intr-o alta tara enu-
merata mai jos, garantia aparatului se va muta o
data cu dvs., cu conditia respectarii urmatoarelor:
e Garantia aparatului incepe de la data la care ati
achizitionat prima data aparatul, care este evi-
dentiata prin prezentarea documentului valabil
de cumpérare emis de vanzatorul aparatului.
Garantia aparatului este pentru aceeasi pe-
rioada si are aceeasi acoperire pentru manopera
si piese de schimb cu cea existenta in noua dvs.
tara de rezidenta pentru acest model anume sau
gama de aparate.

Garantia aparatului este personald cumparato-
rului original al aparatului, si nu poate fi transfe-
rata altui utilizator.

Aparatul este instalat i utilizat in concordanta cu
instructiunile emise de Electrolux, si este utilizat
numai in scopuri casnice, cu alte cuvinte nu este
utilizat in scopuri comerciale.

Aparatul este instalat in concordanta cu toate
reglementarile relevante in vigoare in noua dvs.
tara de rezidenta.

Prevederile acestei Garantii europene nu afecteaza
nici unul din drepturile care va sunt garantate prin
lege.

provocate de aruncarea necorespunzatoare la gu-
noi a acestui produs. Pentru informatii mai deta-
liate privind reciclarea acestui produs, va rugam sa
contactati administratia locala, serviciul de elimi-
nare a deseurilor menajere sau magazinul de unde
ati cumparat produsul.

Protectia mediului inconjurator

Pentru a economisi apa si energie si pentru a
contribui la protejarea mediului inconjurator,
va recomandam urmatoarele:
e Ori de cate ori este posibil, utilizati aparatul la
capacitate maxima si evitati incarcarea partiala.
o Utilizati prespalarea si programele de inmuiere
numai pentru articole foarte murdare.
e Utilizati o cantitate de detergent corespunzatoa-
re pentru duritatea apei, dimensiunea incarcatu-
rii si gradul de murdarie.
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BesbenHocHe nHdopmaunje

Monumo Bac npoynTajTe NaxreMBo OBE CTaBKe
npe vHcTanupawa u ynotpebe ypehaja. Yysajre
0BO YNyTCTBO 3a ynoTpeby y3 Baw ypeha;.

OnwTa 6e3beaHocT

* HewmojTe BpLUMTY UK NOKyLLABATW Aa BPLUMTE
n3meHe Ha ypehajy. Tume bucte camn cebe
[0BENN y ONacHoCT.

« [lpe nokpeTtaka nporpama npara yBepute ce
fa cTe usBagunm cee Hoeuuhe, auxepHaane,
bpoLuese, 3aBpTHE, UTA. AKO OCTaHy y py6Iby,
OHM Mory 036uIbHO Aa owrTeTe ypehaj.

« CunajTe npenopy4eHy KONMYnHy aeTeplLieHTa

» CraBuTe cuUTHO pybrbe 3ajegHo (Yapane, no-
jacese, uta.) y many naHeHy spehuuy nnm ja-
CTYYHULY.

» [Nocne ynotpe6e ypehaja nckonyajte ytmkad n
3aTBOpWTE CNaBvHy 3a AOBOJ BOAE.

« Ob6aBe3Ho uckbyuuTe ypehaj 3 enekTpuyHe
Mpexe 3a Hanajake, npe obaBrbara 6uno
KakBor opxaBarba Unu ymwhera.

* Hewmojte npatn y mawwuHu ogehy ca xuuyama,
HenopybrbeHnM 1Ny nolenaHnm matepuja-
oM.

WHcranupare

« Pacnakyjte nnu 3atpaxute ga Bam ypehaj
pacnakyjy oagmax nocne gocrase. [TpoBepute
Aa ypehaj cnoma Hema HukakBa oliTeheka.
MpujaBnTe cBOM NpoaasLy cBa owwTehewa Ha-
cTana npunukom TpaHcnopTa.

* [Npe moHTMpara ypehaja cknHuTe cBe TpaH-
cropTHe 3aBpTHE U ambanaxy.

* [Npukrby4mBare Ha BOAOBOAHY MHCTanauujy
Tpeba na obaBu kBanMdrKoBaH BOAONHCTA-
natep.

* Ako Balwa kyhHa enekTpuyHa uHctanauuja
Tpeba fa ce npunaroau aa 6u ce omoryhuno
npukrby4mnBame ypehaja, Heka To 06aBm kBa-
nMdMKOBaHN enekTpuyap.

» [locne noctaemaka yBepuTe ce Aa enek-
TPWUYHU Kaben Huje NPUKIbELUTEH ucnog ype-
haja.

* Ako je ypehaj noctaBmeH Ha noay Koju je npe-
KPUBEH TEMWXOM, yBEpUTE Ce Aa TENUX He 3a-
npevasa HeKu BEHTUNALMOHWN KaHan y NoAHO-
Xjy ypehaja.

» Ypehaj Tpeba aa ce onpeMu MpexHUM yTu-
KayeMm ca y3emIbereM y cknagy ca nponuncu-
Ma.

« [pe npukrbyumBara Baluer ypehaja Ha enek-
TPUYHY MPEXY, NaXIbUBO NPOYUTajTE yNyT-

CTBa Koja cy Aarta y oferbky "EnekTpuyHo npu-
KibyumBare".

» 3ameHy kabna 3a Hanajate Tpebano 6u aa
ypaam UCKIbYYMBO UHXeHep oBnawheHor
cepsuca.

« [lpoussofay ce He MOXe cMaTpaTh oAroBop-
HMM 3a 6uno kakea owTehewa HacTana ycnen
HenponuCHOr MHCTanupatrba.

Mepe npeaocTpoXHOCTU NPOTUB 3aMp3aBatba

YKOnuKo je MalumnHa n3noxeHa TemnepatypaMa

ucnog 0°C, oHga Tpeba npeny3eTv M3BECHE Me-

pe NpefoCTPOXHOCTU:

» 3aTBOpUTE CraBuHY 3a BOAY V1 OABPHUTE Lipe-
BO 3a 10BOJ BOAE.

» CraBuTe Kpaj OBOr LpeBa 1 UupeBa 3a npax-
HEeHe Y CyA MOCTaBIbEeH Ha NoAy.

* WN3abepwuTte nporpam 3a ucnywtake Boge u
ocTaBuWTe ra aa ce oAsuja 4o Kpaja Luknyca.

* VckmbyuuTe Hanajawe ypehaja Tako wro hete

68@4 nporpama nocraBuTh y nonoxaj "Cron

* W3Byuyute yTukay ypehaja n3 Hanajama.

» 3ameHuTe 4OBOAHO M OABOAHO LIPEBO.

Ha Taj HauuH ce yknana cBa BoAa Koja je joLu
npucyTHa y upeBumMa, cnpevasajyhu cTBapare
nepa koju 6u morao Aa owrtetun ypeha;.

[Mpe noHoBHoOTr ykibyunBaka Bawer ypehaja,
yBepuTe ce Aa je ypehaj noctaBrbeH y Noapy4jy
rae ce Temnepatypa Hehe cnycTuTy ncnopg Tadke
3amp3aBat-a.

Ynotpe6a

« Baw ypehaj je HamereH 3a yobuyajeHy yno-
Tpeby y AomahunHcTBy. Hemojte kopuctutun
ypehaj 3a komepumjanHe unv MHAycTpujcke
CBpXe, Unu apyre cepxe y AoMahvHCTBY 3a KO-
je Huje npeaguheH:

« [pe cBakor npaka NpounTajTe ynyTcTea Ha
eTUKeTW.

* HemojTe cTaBreatvt y MalUMHy 3a npame pyo-

ba NnpegMeTe ca Kojux CTe yknawanu Mproe

OEH3NHOM, anKkoxonoMm, TPUXIIOPETUNEHOM,

nTA. AKo CTe KOpPUCTMN TakBa CpeacTsa 3a

yKnakake Mprba, cayekajTe AOK NPOuU3BOA, He

M3BETPV Mpe Hero LUTO CTaBuTe Te NpeameTe

y 6ybam.

OBaj ypehaj je Hamer€eH 3a ynotpeby of cTpa-

He ogpacnux ocoba. Ocurypajte ce aara geua

He Avpajy n Aa ce He urpajy ca um.



Kako o6aBuTtu ymknyc npamwa?
MpBo kopuwwhere

@ * YBepuTe ce ga cy nosesuBawe CTpyje u
BOJE V3BeAEHM Npema ynyTcTBuma 3a
MHCTanupame.

* YKNoHuTe ymeTak of NonucTupeHa u cee Apy-

re npeameTe U3 yHyTpalwHocTh 6ybra.

CsakogHeBHa ynoTpeba

Mywete pybrba

« OTBOpUTE NOKNO- |
nay, ypehaja. A

* OTtBOpuTe Bybar
NPUTUCKOM Ha
ayrve 3a 3aTBapa-
e A: [1Ba kanka
ce ayToOMaTCKM OT-
KIby4aBajy.

* HanyHute pybrbe,
3aTBOpUTE Oybar
1 noknonav Bawe
MaLLVHe 3a npakbe pybrba.

YMNO3OPEHKE [pe Hero wto 3aTBOPUTE
noknonay ypehaja, nposepute ga nu je
roknonav, NpoMUCHO 3aTBOPEH :
» Kapa cy aBa noknonua 3aTBopeHa.
« [yrme 3a 3akrbyyaBare A je OTnyLUTEHO.

Hosupame getepieHaTa

CvnajTe KONMUMHY AeTepleHTa 3a npare y
opercke 3a npawse LIl v npetnpare L] ako cte
nsabpanu onuujy "npetnpare". Cunajte omek-
WwmMBaY y ofjerbak &3 yKonmKko je notpe6Ho.

Buparse xer-eHor nporpaMa

MocTaBuTe Brpay nporpama Ha XerbeHun Npo-
rpam. flyrme " Ctapt/naysa" D" Tpenhe 3eneHo.
AKko 3a Bpeme Lmknyca noctasute 6upay npo-
rpama Ha Heku apyru nporpam, ypehaj he urHo-
pucatu HoBu n3abpanu nporpam. [lyrme " Ctapt/
naysa" [>|| Tpenhe LpBEHO HEKONMMKO CEKYHAM.

Bupare Temnepartype

MpuTnckajte gyrme " TemnepaTtype" R Aa nose-
haTte unm cmamuTe TemnepaTypy YKONMKO Xenu-
Te Npake Ha TemMnepaTypw Koja ce pasnukyje og
OHe Kojy je ypehaj nsabpao (Bugetu "Tabena ca
nporpamuma"). Cumbon X o3Hauasa npame y
XnagHoj Boau.

Bupare 6paunHe ueHTpudyre

Momohy 6upaya 6p3nHe LeHTpudyre nsabepute
XerbeHy 6p3unHy. Takohe moxeTte nsabpatun "

7) Y 3aBMCHOCTV 0oA MoZena.
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 [NokpeHuTe npBu Luknyc npaka Ha 90°C 6e3
pyb6rba, anu ca geTepLIeHTOM Kako ou ce
onpao pe3epBoap 3a Boay.

Bes ueHTpudyre", " 3agpxasane ncnmpana”
=) v " Hohwm yuknyc nnyc" 7)
MakcumanHe 6p3uHe LeHTpudyre cy:
Mamyk, Exo, ByHa, PyyHo npamse, LlnHc : 1000
obptaja/muH. (EWT10115W), 900 obpTaja/MuH.
(EWT9125W), CuHTeTuka, Ilako nernawse : 900
obprtaja/muH., OceTrbmBo : 700 obpTaja/MuH.
Ha kpajy nporpama, ako cte nsabpanu " 3agp-
XaBame ncnmpama” T or " Hohtm uuknyc nnyc"
, OHAa moparte usabpatn " LieHTpugyra" @

unu " Ucnywtamwe Boge" “IF nporpam kako 6u ce
LMKNyc 3aBpLUMO 1 UcnpasHuna soaa.

Buparne onuuja

Mopate usabpatu pas3nnuute onuuje HakoH bu-
pana nporpama, a npe nputucka Ha gyrme "
Crapt/naysa" [> (BupeTn "Tabena ca nporpa-
muma"). MputucHUTE XerbeHo ayrme(agyrmagn):
nane ce ogrosapajyhe namnuue. AKO NpUTUCHe-
Te NOHOBO, Namnuue ce race. Ako jegHa of on-
Lmja Huje komnaTubunHa ca nsabpaHum nporpa-

mom, ayrme " Ctapt/nay3a" |>|| Tpenhe upBeHO.

Y
" OogarHo ucnmpatse” onuuja |=]
Bew mawvHa he gogaTtv jeaHo vnu BuLLe ncnu-
pana y Toky uuknyca. OBa onuuja ce npeno-
pyuyyje reyavmMa ca OCETILYBOM KOXOM U y obna-
CTUMa ca MEKOM BOLOM.
MpuspemeHo : MNpuTucHuTe gyrme " JogaTHo

+ . .

ucrnmparse" |52 . OBa onuyja je akTBMpaHa camo
3a n3abpaHu nporpam.
CranHo : lMputucHute n 3agpxute gyrmag " Tem-
nepatype" ﬂ and " YnpaBrbarwe BpeMeHoM" GLE
Hekonuko cekyHau. Onumja ce TpajHO akTuBupa,
Yak 1 kaga je ypehaj uckrbyyeH. 3a geaktusupa-
He 6nokage 3a 3alWTuTy Aeue, NOHOBUTE MOCTY-
nak.

N
" OpnoxeHu ctapt" 6
Os.a onuuja Bam omoryhaBa Aa ognoxuTe
noyeTak nporpama npaswa 3a 2, 4, unun 6 catm

" w (Y
npuTUCKMO Ha ayrme" OanoxeHu ctapT C/ .
Y cBakoM TPEHYTKY MOXETE NMPOMEHUTH UMK OT-
Ka3aTu OANOXEHW NoYeTak npama Npe Hero LWTo
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nputucHete gyrme " Ctapt/naysa” D” nputu-

ckom Ha gyrme " OgnoxeHu ctapt" pushbutton

e/ jow jeaHom (kaga cy cBe namnuue yraiieHe,

nporpam npawa he ce NokpeHyT ogmax).

Axo cte Beh nputucnm gyrme " Ctapt/naysa”

[>|| , @ XenuTe Aa NPOMEHWNTE Unn OTKaxeTe oa-

NOXEHW NoYeTak npaksa, NocTynute Ha cnegehm

HauuH :

* AKO XenvTe ga OTKaxXeTe OAJNIOKEHN NoYeTak
1 NOKpeHeTe UMKIyc ogMax, nputucHute "
Crapt/naysa" || a 3atum " OgnoxeHu ctapt"”

N
e/ . Mputnchute " Ctapt/naysa"” |>|| 3a nokpe-
Take uuknyca.

» 3a npomMeHy BpeMeHa 3a OAMI0KEHO Mnpame
MopaTe cTtaButu bupay y nonoxaj " Cton" O
1 MOHOBO MCMpOorpaMmpaTyi LMKyc.

Moknonay he 6UTK 3akrby4aH TOKOM YMTaBOM

BpemMeHa oanarara crapta. Ako Mopare Aa oT-

BopuTe ypehaj, Mopate ra npBo 3ayCTaBuUTU Npu-

TMCKOM Ha ayrme " Ctapt/naysa" . HakoH 3a-

TBapara noknonua, nputnucHute gyrme " Crapt/

naysa" [> .

Ynpasrbawe BpEMEHOM

LlVIKJ'IyC npama ce MoXe CKpaTuUT NPUTUCKOM Ha
ayrme " Ynpaerbare spemeHom" (& Hekonuko
nyta. HuBo ce Takohe moxe n3abpatu y 3aBuc-
HOCTM Of, Tora Konuko je pybree npreaso. Mo ge-
dVHULMjM CBE MUOT NaMnuue cy yraiieHe.
[HeBHo : 6naro 3anprbaHo pybrbe, JlaraHo : Beo-
ma bnaro 3anpreaHo pybree, HopmanHo : Beoma
©naro 3anprbaHo pybrbe unv nonoBMHa Makcu-
MariHe Konun4nHe

OBW pasnNM4nTN HUBOW PACMONOXKMBU CY Y 3aBUC-
HOCTM o BpcTe usabpaHor nporpama.

CrapToBame nporpama

MputucHute gyrme " Ctapt/naysa" D” 3a rnokpe-
Take uuknyca. Ogrosapajyha namnuua he 6utn
3eneHa.

YobuuajeHo je ga 6upay nporpama ocraje Hemno-
MU4aH y TOKy ogBujara uuknyca. Jlamnuua koja
ofroapa n3abpaHoMm LMKIycy ce nanu.

L+ Y npetnpatse + npatse

Tabena nporpama

=) + © : Vcnupatba + LeHTpudyra
—>|: Kpaj umknyca

Mpekupare nporpama

[lonaBame pybrba y Toky npeux 10 MUHYyTa
Mputuchute gyrme " Crapt/naysa” [> : ogrosa-
pajyha namnuua he ceeTneTu 3eneHo Aok je ype-
haj 3ayctasrbeH. [Noknonaw ce Moxe OTBOPUTH
caMo 3a OKO 2 MM1HYTa MOLLITO Ce MalLuHa 3a npa-
we pybrba 3ayctasuna. MNputucHute gyrme "
Crapt/naysa" [> jow jegHom 3a HacTasak npo-
rpama.

M3MeHa nporpama y Toky

Mpe merwara nsabpaHor nporpama mopaTte Aa
3aycTaBUTe MalLNHY NMPUTUCKOM Ha Ayrme "
Crapt/naysa" ||l . Ako nameHe Hucy moryhe, gyr-
me " Ctapt/naysa" D” Tpenhe LpBEHO HEKONNKO
CeKyHAN. YKOMUKO 1 Jarbe xenute Aa npoMeHn-
Te nporpam, oHa mopare Aa NOHULWTUTE Tpe-
HYTHW nNporpam (Bugute gone).

ObycTaBrbake nporpama

AKo xenuTe Aa oTkaxeTe nMporpam, NocTaBuTe
Bupay y nornoxaj " Cron" O .

Kpaj nporpama npana

MawuHa 3a nparbe Bella ce ayTomMmaTcku 3ay-
cTaBrba, a gyrme " Ctapt/naysa" D” ceracuu
nanu ce "Kpaj yuknyca" _)| . MNoknonauy ce moxe
OTBOPUTU CaMO 3a OKO 2 MMUHYTa MOLUTO ce Ma-
LUMHa 3a npame py6rba 3ayctasuna. MNoctaBute
6upay nporpama y nonoxaj " Cron" O . U3Ba-
auTe pybree. Vickonyajte yTukay u 3atsopuTe
cnaBwHY 3a 40BOJ BOAE.

Pexw1m cnpeMHocTH 3a paa

Ykonuko je ypehaj ykiby4eH anu HujeaHa kKomaH-
Aa Huje nsabpaHa y Toky 10 MuHyTa npe unm no-
cne umKnyca, oHAa OH Npenasu Ha pexum
CrpeMHOCTHY 3a i)a,u,. Cse namnuue ce race, a "
Crapt/naysa" [>| nonako Tpenhe.

[a bucTe nsawnu 13 pexxuma cnpemHocTv 3a
paj, NPUTUCHWUTE jeAHOCTaBHO BuIo Koje ayrme
Unu okpexute bupay nporpama.

Mporpam / Bpcra py6rba Moryhe onuuje

& Mamyk (xnagHo - 90°) : Benu unu wape- 9.5 kg 3agpxaBatbe ucnupara, HohHu umn-
HW, Ha Np. yoBu4ajeHo nprbasa paaHa oae- knyc nnyc, [lHesHo, Jlaraxo, Hop-
ha, nocTerbuHa, cTonHaum, Aowe pybrbe, manHo, flogatHo ucnupatse, Oano-
neLuK1py. XeHu cTapT

9 Mamyk Exo? (40° - 90°) : Berm wnm wa- 5.5 kg Sappxasatbe ucnuparba, HohHy yy-

peHw, Ha np. yobuyajeHo nprbasa pagHa
ogeha, nocTerbuHa, cTonkbauy, Aoke pyod-
Ibe, NELLKVPU.

knyc nnyc, oaatHo ncnupawe, Oa-
NOXEeHW cTapT



electrolux 35

Mporpam / BpcTa py6r-a Moryhe onuuje

Mamyk + Mpetnpawe (xnagHo - 90°)

°?° +L Mamyk Eko + Mpetnpamse (40° - 90°)

/A Cuntetnka (xnapHo - 60°) : CuHTETUYKM
mMaTepujanu, Aoke pybrbe, 06ojeHn matepu-
janu, majuue koje ce He nernajy, 6nyse.

A+ cunretuka + MpeTnpakse (xnagHo -
60°)

“A JTako nernatwse (xnagHo - 60°) : 3a namyk
1 cuHTETUKY. CMatbyje ryxBare 1 onakwasa
nername.

* OcetrbmBo (xnagHo - 40°) : 3a cBe oceT-
IbMBE MaTepujane, Ha npumMep, 3aBece.

%‘ ByHa (xnapgHo - 40°) : ByHa koja ce Mo-
e npaTu y MallnHU ca eTukeToMm "Hucta Ho-
Ba ByHa, He CKynrba Ce, NepuBa y MalluHu 3a
npare".

I@J Py4yHo npamse (xragHo - 40°) : Beoma
0CeTIbLMBO pybrbe ca 03HakoM "npatu
py4YHO".

m LIuHc (40°) : 3a npamne Tpanep ogehe. Ak-
TUBMPaHa je onuuja fogaTtHoO ucnupawse.

=) Uenuparba : Y oBom nporpamy moxete
[a vcnepeTe py4HO OnpaHo py6rbe.

L“fJ UcnywTame Boge : Nokpehe ce npasaH
LIMKITyC HAKOH 3adpXKaHor ucnupama (Mnu
HORHOT LMKyca nnyc).

@ LleHtpudpyra : Linknyc ueHTpudyrosama
oA 500 go 1000/900 2) o6pTaja/MUH. HaKkoH
3agpxaBarba ucnmpara (Mnv HohHor LuKny-
ca nnyc).

5,5 kg

5,5 kg

2,5kg

2,5 kg

1,0 kg

2,5 kg

1,0 kg

1,0 kg

3,0 kg

5,5 kg

5,5 kg

5,5 kg

3appxaBane ncnupawa, HohHn um-
knyc nnyc, [lHeBHo, JlaraHo, Hop-
manHo, logatHo ucnupane, Ogno-
XKeHu cTapT

3agpxaBare ncnuparwa, HohHum um-
knyc nnyc, doaaTtHo ucnupawe, Oa-
NOXeHW cTapT

3appxaBane ncnupawa, HohHu um-
knyc nnyc, [lHeBHo, JlaraHo, Hop-
manHo, logatHo ucnupane, Ogno-
XKeHu cTapT

3agpxaBane ucnupawa, HohHu um-
knyc nnyc, [lHeBHo, JlaraHo, Hop-
manHo, logaTtHo ucnupane, Ogno-
XEHW cTapT

3agpxaBarse ncnupara, logatHo
ucnupawe, OanoxeHu ctapT

3appxaBane ncnupamwa, HohHu um-
knyc nnyc, OHesHo, JlaraHo, Hop-
manHo, [logatHo ncnunpane, Oano-
XEHW cTapT

3agpxaBare ncnuparwa, HohHum um-
knyc nnyc, OgnoxeHu ctapt

3appxaBane ncnupawa, HohHu um-
knyc nnyc, OanoxeHu ctapt

3appxaBane ncnupawa, HohHu um-
knyc nnyc, OgnoxeHu ctapt

3agpxaBatrse ncnuparwa, HohHu um-
knyc nnyc, JoaaTtHo ucnupawe, Oa-
NOXeHW cTapT

OanoXxeHu ctapT

1) PedepeHTHM nporpam 3a Tectupare ycarnaweH ca CEIl 456 crangapaom ( Mamyk Exo 60° npo-

rpam) : 49 L /1,04 kWh /170 mMuH.
2) Y 3aBMCHOCTM of Moena.

Unwherwe 1 ogpxaBar-e

M3ByuuTe yTrKad ypehaja ns enekrpmyHe mpexe

npe uiwhemsa.
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Otknawate kameHLa

3a yknarane kameHua u3 ypehaja kopucture
oprosapajyhe Hekopo3nBHe Npon3Boae Hamnpas-
rbeHe nocebHO 3a MallvHe 3a npawe Bella.
MpouunTajTe Ha npon3Boay koje cy npenopyyeHe
KOMMYMHE Kao W KOMUKo YecTo Tpeba paguTn
yKnaware KameHua.

CnorsHe noBpLunHe

KopucTute Tonny Bogy v canyH 3a yuwherwe
cnorbHWX nospLunHa ypehaja. Hemojte Hukapa
ynoTpebrbaBaTti ankoxon, pacteapave unu
CnnYyHe nNpoussoge.

Losatop
Yuctute ypehaj Ha cneaehn HaumH:

Mpobnemn y pagy

M3Bpwmnu cmo 6pojHe npoBepe Bawer ypehaja
fpe Hero WwTo je usawao n3 dabpuike. YKOnNMko
nnak NPUMETUTE HEKY HEUCMPaBHOCT, NPe Hero

dunTep 3a cuTHe NpeameTe

PepnoBHo unctute puntep 3a cMTHe npegmeTte
KOju ce Hanasu Ha gHy 6ybma:

®unTpu Ha gosoay Boae
Yuctute ypehaj Ha cnegehn HaumH:

wTo no3oBeTe CepBUCHY cryxby, MONMMO
npoynTajTe AOHE OAerbKe.

MalumHa 3a npatse py6-
Iba He cTapTyje unu He
y3uma Bogy:

Ypehaj ce nyHu n ogmax
npasHu:

MatumHa 3a nparse py6-
Iba He obaBrba ncnupa-
H€ WU Ce He NpasHu:

MpumeTtunu cte Bogy
OKO MaLLMHe 3a Mnpawe
pybma:

* ypehaj Huje ncnpaBHO NPUKIbYYEH, HE Paau ENEKTpPUYHA UHCTanawuu-
13,

» noknonay Bawwer ypehaja n kanum 6y6ra H1cy 4o6po 3aTBOpPEHM,

* KOMaHAa 3a CTapT nporpama Huje nponvcHo nsabpaHa,

[OOLUIO je Ao npekuaa cTpyje,

[OOLUMO je Npekuaa AoBoaa Boae,

crnaBuHa 3a JOBOA BOAE 3aTBOPEHA,

dvnTpu Ha foBOAY BOAE CY MpIbasy,

Ha LpeBy 3a 0OBOA BOAE NojaBrbyje ce LpBeHa npyra.

* nyk 'y obnuky cnosa U 3a oABoA BoAe je CyBuLLE HACKO NpuyBpLUheH
(BUanTE oferbak o MHCTanvpamy).

* OABOAHO LIPEBO je 3a4enibeHO UM CaBujeHo,

* dunTep 3a CUTHe NpeamMeTe je 3anyLueH,

* aKTUBWPaH je 4eTEKTOp HeypaBHOTEXEHOr onTepehetsa : pybrbe Huje
paBHOMepHO pacnopefeHo y By6Hy,

* n3abpanu cy nporpam "Vcnywtawe Boge" unu onuuje "HohHn Tuxm
pexum nnyc" unu "3agpxaBatbe ucnvpara”,

* BUMCUMHa nyka y obnuky cnoa U 3a ogBoa Boae Huje ogroBapajyha.

* CyBWLUIE MHOFO AeTepLIEHTa NPOY3pOKOBAro je NpenunBake nexHe,

* [OeTepLIEeHT HUje morofaH 3a npawe y MallMHU 3a npakse py6rba,

* nyk y obnuky cnosa U 3a ogBoA BoAe Huje npaBunHo npuyspLuheH,
* LPEBO 3a 4OBO/ BOAE Liypw.



electrolux 37

Mpake Huje 3agoBoSba-
Bajyhe:

MatumHa BuGpupa unm
je ByyHa:

LIMKIyC npama cyBuLle
[yro Tpaje:

MalumHa 3a nparbe py6-
Iba ce 3aycTaBrba y TOKy
LuKIyca npama:
Moknonay ce He oTBapa
Ha Kpajy uuknyca:

Jyrme Crapt/Mayaa 2
Tpenhe upseHo 3):

Jyrme Ctapt/Mayaa 2
Tpenhe LpBeHo 3 :

Jyrme Crapt/Mayaa 2
Tpenhe LpBaeHo 3) :
OMeKLMBaY ce npu ny-

tbetby Ao3aTopa ynunBea
OVPEKTHO y Bybatb:

1) Y 3aBucHocTn og mogena.

[OeTepLIEHT HUje NorofaH 3a npake y MalluuHK 3a npake pyorba,
y OyOmsy je cyBuLle pybrba,

LMKNyc npaka He ogrosapa pyorby,

Hema [OBObHO AeTeplieHTa.

HUje yKknorweHa cBa ambanaxa u3 ypehaja (BuaeTv ogerbak 0 MOH-
TMpary),

ypehaj HYje HMBENUCaH U HUje YPaBHOTEXEH,

ypehaj je cyBuwie 6nusy auga unu HamewTaja,

py6rbe Huje paBHOMEPHO pacnopefeHo y byory,

MallMHa je CyBuLLE Masio HanyH-eHa.

dunTpu Ha goBoay BoAe Cy Nprbasy,

[OLUIIO je mpeknaa CcTpyje unv AoBofa BoAe,

aKTMBUPaH je AeTeKTop nperpesBaka MoTopa,

TemrepaTtypa Ha 4OBOAY BOAE je Huka Hero obuyHo,

aKTMBMPaH je CUrypHOCHM CUCTEM 3a AeTeKumjy neHe (CyBuLle MHOTO
AeTeplieHTa), a MalunHa 3a npare pybrba je noyena ga ucnyuta ne-
HY,

aKTUBMPaH je AeTEKTOp HeypaBHOTEXeHOr onTepehewa: Aoaara je
jow jegHa dhasa aa 6u ce pybrbe paBHOMepHUWje pacnopeauno y 6y6-
kY.

HeuncrnpaBHoO je cHabaeBake BOAOM UMW ENEKTPUYHOM CTPYjoM,
n3abpaHa je onuuja 3agpxaBare Mcnupama,
OTBOPEHM Cy Kanum bybr-a.

WHAMKaTOpCKa namnuua "HenocpegHo oTeapare” 1) Huje ynarbeHa,
Temnepartypa y 6ybwy je cyBuile BucokKa,
noknonau ce ae6nokupa 1 - 2 MuHyTa nocne kpaja umkryca 1) .

noknonaw, Huje 4o6po 3aTBOPEH.

dunTep 3a cuTHE NpeameTe je 3anyLueH,

O[BOAHO LIPEBO je 3a4enrbeHo Unu caBujeHo,

OOBOAHO LPEBO je NOCTaBbEHO NPEBUCOKO (BMAETU oderbak "MoH-
Tupake").

nymna 3a nsbauusane Boge je bnokupanxa,

BepTUKanHa ueB je 6rokmpaHa.

cnaBuvHa 3a J0BOJ BOAE 3aTBOpeHa,
ZOLUNO je npekvaa 4oBoAa Boge.

npewnu cte o3Haky MAX.

2) Kop Hekunx mogena, Mory Aa ce orface 3ByYHU curHanu
3) HakoH peluaBarsa npobnema nputucHute ayrme Ctapt/llay3a ga NOHOBO NOKPEHETE NPEKUHYT

nporpam.

[eTepLeHTn n agnutmnem

YnotpebrbaBajTe 4ETEPLIEHT KOjU je HaMEHEH 3a
kopuwhere y MallmHama 3a npare pybrba. He
npenopy4vyjeMo Mellake pasnuunTux BpcTa ge-
TepiieHaTta. To 61 morno Aa goseae A0 NOoWwnx

pesyntaTta npata. Kop kopuvwhera geteplieHa-

Ta y npaxy Hema HUKaKBMX orpaHnyera. TeyHu
OeTepLIeHTN ce He CMejy KOPUCTUTK ako je nsa-
6paHo npeTtnpatrbe. Koa uuknyca 6e3 npetnpara
MOXeTe ux gogaTn ynotpebom nontuue 3a Ao-
3upame. [leTepyeHte y Tabnetama nnu y gosa-
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Ma mMopaTte CTaBUTKW y Oferbak 3a AeTEpPLIEHT y
posatopy Bawer ypehaja.

TexHnyke cneundukayuje

OVMEH3WJE Bucuna
LwvpuHa
ybuHa

MPEXHW HAMNOH / ®PEKBEHLIN-

JA

MOTPOLWHA ENEKTPUYHE

EHEPIMJE

MPUTUCAK BOOE MuHumym
Makcrmym

MpuKkrbyunBare Ha 4oBOA BOAe

ce

WNHcTanupare

YknoHute cBy ambanaxy 3a 3aTuTty y ToKy
TpaHcnopTa npe npee ynotpebe. YyBajTe je 3a
cnyyaj 6yayher npeBo3a: [peBoxetem Heobe-
36eheHor ypehaja morno 6u ga gohe go owre-
hera yHyTpalhMx Aenosa 1 Aa npoy3pokyje
uypemne 1 now pag. Ypehaj moxe ga ce owtetn
Takohe n U3NYKNUM KOHTaKTOM.

PacnakuBame

850 mm
400 mm
600 mm

230V /50 Hz
2300 W

0,05 MPa (0,5 bar)
0,8 MPa (8 bar)

Twun 20/27

HeGnokupare

AKO MaLLMHY 3a BELL MOHTMpATE Ha UCTOM HUBOY
Kao M OKOMNHW HameLwTaj, NoCcTynuTe npema ynyT-
CTBMMa AaTUM Ha Crvum 4.

Hosopa Boge

AKO je HeOnxoAHo, ynasHo LipeBo nocTaBuTe y
CMepy Koju je npukasaH Ha cnvum 6p. 1. MNoTtpeb-
HO je Aa onabasuTe NPCTEH Ha yNa3HOM LpeBy U



rnocTaBuTe LPEBO Ha Aone, Kao LWTO je npukasa-
HO Ha cnuum 6p. 1. JoTerHuTe NPUCTEH 1 NpoBe-
pvTe Aa nun upeso Herge uypu. OTBopUTe cna-
BMHY 3a gosog Boae. MNposepuTe ga He Lypwu.
LipeBo 3a foBopa Boge He MOXe Aa ce Npoayxa-
Ba. YKOMMKO je CyBuLUIE KpaTKO, KOHTaKTUpajTe
Bawer Tprosua.

Opsoa Boae

Mpukrbyyak Ha Kpajy CaBUTIBUBOT LipeBa MOXETe
[la NoBEeXeTe Ha CBe TUNoBe 0GUYHUX BEpTUKan-
HUX LeBu. Cnojute NpukIbyyak Ha BepTuUKanHy
LieBu Nomony cTesarbke Koja ce nucrnopydyje y3

ypehaj &

NG
N

MocTaBuTe nyk y 06nuky cnosa U Ha ogBoaHO
upeBo. CBe cTaBuTe Ha MecTo oasoAaa (Mnm'y
CMUBHMK), Ha BucuHN namehy 70 n 100 cm. lMpo-
BepuTe aa nu je 6e3beaHo noctasrbeH. Tpeba
omoryhuntu ynas Basgyxa Ha Kpajy LpeBa, kako
6u ce nsberna onacHocCT ofj cTBapawa edekTa
cudoHa.

3awTuTa oKoJiMHe
Opnaramne ypehaja

@ CBu maTtepujanu ca 03HakoM Cs ce mory
peunknupaTn. Ognaxurte ux y ogrosapajy-
hem cabupHoM LeHTpy (pacnuTajTe ce y nokan-
HOj rpafcKkoj ynpasu) 3a cakynrbare 1 peuuknm-
pawe. [Npu ognarawy Bawer ypehaja nssagute
CBe JenoBe koju 6u mornu Aa npeacraerbajy
OMacHOCT Mo Apyre ocobe: oapexuTe enek-
TpUYHM kabn 3a Hanajare y NoAHOXjy ypehaja.

Cumbon Ha Npov3BOoAy UM Ha HEroBOj aM-
Ganaxu yka3syje Ha To ja ce 0Baj NPOU3BOA He
MOXe ognaratu kao kyhHo cmehe. Tpeba ra npe-
Aatu Ha ogroBapajyhe cabupHo mecTo paau pe-
LIMKNaXxxe enekTpuyHe 1 enekTpoHcKe onpeme.
MpaBunHMM oanarakem OBOr MPOU3BOAA NOMO-
hu heTe ga ce cnpeye NoTeHuWjanHe HeraTuBHe
nocneauLe no XuBOTHY CPEANHY U 3APaBIbe Iby-
AW, 0O KOjuxX MoXxe Aohu YKONMKO ce oBaj Mpous-

EBponcka NapaHuyuja

Ogaj ypehaj nma rapaHuujy Electrolux-a y cBakoj
3eMIbU KOja je HaBedeHa Ha 3a4H0j CTpaHu 0BOr
ynyTCcTBa, U TO Y NEpUOAY HaBEAEHOT Y rapaHLu-
jn ypehaja unm nHaye ogpeheHor 3akoHoM. Yko-

8) Y 3aBucHOCTM og moaena
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& YNO3OPEHE

LipeBo 3a oaBoA BoAe He cme Aa byae pacTter-
HYTO. YKOMMKO je CyBuLLE KPaTKO, KOHTaKTupajte
Bawwer Tprosua.

EnekTpn4HO npukrbyunBame

OBa malumHa 3a npawe pybrba cme aa ce npu-
KIby4mn camo Ha jegHodasHu HanoH o 230 V.
MpoBepuTe jaumHy ocurypaya: 13 A 3a 230 V.
Ypehaj He cme ga ce npukIby4yje NPOAYXHUM
kabnom vnu BuLwenonHum agantepuma. Mpose-
pvTe Aa Nn je yTMKaY y3eMIbeH 1 Aa je ycarna-
LweH ca Baxehym nponuncmma.

MocTaBrbamwe

MoctaBuTte ypehaj Ha \\
paBHy 1 TBpAY NOBp- !
wuHy, Ha mecTy ca ao- | € b
6pom BeHTUNaLujoM.
OcurypajTe ga ypehaj
He fofe y KOHTaKT ca
31A0M UNn APYrMM HamelLlTajem.

VcnpaBHO HMBeNnCcawe cnpevasa Bubpauuje,
ByKy 1 NnoMepane MaluMHe 3a Bpeme paja.

BOA HEe OAJI0XM Ha NpaBu HauvH. 3a AeTarbHuje
MHdOpMaLmje 0 peLukiaxu oBor Npon3BoAaa,
mMonumo Bac koHTakTupajTe Bawy nokanHy
rpagcky ynpasy, Baw cepsuc 3a oanarame go-
maher oTnaga vnu TProeuHy rae CTe Kynunm npo-
n3Boa.

3awTuTa okonuHe

[a 6ucte octBapwnu yLiteay BoAe U CTpyje
1 NMOMOrTIN y 3alUTUTU CpeavHe, npeno-
py4yyjemo Bam cnepehe:

» Kapg rog je To moryhe, nckopuctute nyHu ka-
nauuTeT ypehaja n nsberasajte 4eNUMUYHO
nyHere.

 [lporpame 3a npeTnpaxe ¥ noTanake Kopu-
CTWUTe camo 3a Beoma 3anprbaHo pybrbse.

» KonuunHy getepueHTa npunarogute TBpaohu
BOAE, KONMUYUHM pybrba u cTeneHy 3anprbaHo-
cTu pybrba.

NUKO Ce NpecenunTe 13 jeaHe oA HaBeaeHUX 3e-
mMarba y apyry, rapaHuuja ypehaja npecenuhe ce
ca Bama, v 1o nop cnegehum ycnosuma:
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« [apaHumja ypehaja nountse og gatyma npse
KonosuHe ypehaja, WTo ce gokasyje Baxxehum
AOKYMEHTOM O KyMOBWHM, KOjU n3aaje npoaa-
Bay, ypehaja.

» [NapaHuuja ypehaja Baxu 3a UCTU Nepuoa 1 3a
ncTtn obum paga v genosa Koju Baxe y Bawioj
HOBOj 3eMrby GopaBka, 1 To 3a Taj ogpeheHn
Moaen unu cepujy ypehaja.

» [apaHuwuja ypehaja npunaga nMyHo Kyniy ype-
haja n He Moxe ce NPEHOCUTU Ha ApYyror Ko-
pUCHUKA.

* Ypehaj je nHcTanupaH 1 KOpucTK ce y carnac-
HocTu ca ynytcteuma Electrolux-a n 1o nc-
KIbY4MBO y IOMY, OAHOCHO, HE KOPUCTYU Cce Y
KOMepLujanHe cBpxe.

* Ypehaj je HCTanupaH y carnacHocTu ca CBUM
nponuncumMa Koje Baxe y y Baluoj HoBoj 3eMrbun
6opaBka.

Oppenbe ose EBponcke rapaHuuje He yTu4y Ha

npaBa 3arapaHToBaHa 3aKOHOM.

EkonoLuku caseTtu

[a bucte octBapwnu ywitegy Boge u cTpyje u
MOMOrMN Y 3alWTUTK CpeanHe, Npenopy4yyjemo
Bawm ga ce npugpxasate cnegehu caseta u npe-
nopyka:

» Kop HopmanHo npreasor py6rsa He mopare ga
YKIbyunTE NpeTnpare, Ha Taj HauvH hete
ywTegeTv geTepLeHT, Boay U Bpeme (Ha Taj
HaYYH WTUTUTE U CpeauHy!).

* MaluvHa pagm eKOHOMUYHUje ako je NOTNyHO
HanyHeHa.

« Ogpgrosapajyhom npunpemom npe nparba mMo-
XeTe Aa YKNOHUTU MpIbe, a AOHEKNE 1 NprbaBs-
LUTWHY; pybrbe ce 3aTum Moxe onpaTtu npu
HWXOj TemnepaTypw.

» OpmepuTe AeTepLeHT y 3aBUCHOCTU O TBp-
nohu Boae, cTeneHa npreaBLUTUHE U KONMYNHE
pybra.
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Upravljalna plosc¢a

1.

Upravljalna plos¢a
2. Rocaj za odpiranje pokrova
3. Noge za namestitev v vodoraven polozaj
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Gumb za izbiro programa

Gumb za izbiro Stevila vrtljajev ozemanja
Tipke in njihove funkcije

Lucke za potek programa

Tipka "vklop/pavza"

Tipka "zamik vklopa"

Ok wN

Dozirna posoda

L] |1 Predpranje
[l] Pranje

&8 Mehdalec (ne polnite nad oznako MAX @)
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Varnostne informacije

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno
preberite ta navodila. Navodila za uporabo shranite
skupaj z vaso napravo.

Splosna varnostna navodila

¢ Ne spreminjate in ne poizkuSajte spreminjati te
naprave. S spreminjanjem ogrozate vaso var-
nost.

Pred pranjem se prepricajte, da ste iz perila od-
stranili vsg kovance, papirne sponke, broske, vi-
jake ipd. Ce ostanejo med perilom, lahko po-
vzrodGijo tezko poskodbo vase naprave.
Uporabite priporoceno koli¢ino detergenta.
ManjSe kose perila (nogavice, trakove itd.) vsta-
vite v platneno vrecko ali previeko za blazino.
Po uporabi izkljucite napravo iz omrezja in zapr-
ite vodovodno pipo.

Pred &iS¢enjem ali vzdrzevanjem napravo vedno
izkljucite iz elektricnega omrezja.

V pralnem stroju ne perite perila z Zico, neza-
robljenih ali strganih oblacil.

Namestitev

¢ Napravo razpakirajte oz. prosite, da jo razpaki-
rajo takoj po dobavi. Prepri¢ajte se, da zunanjost
naprave ni poskodovana. O vseh poSkodbah
med prevozom obvestite vaSega prodajalca.

¢ Pred namestitvijo odstranite iz naprave vse

transportne vijake in embalazo.

Prikljucitev na vodovodno napeljavo mora izvesti

usposoblien vodovodar.

Ce jo pred prikljucitvijo naprave potrebna prila-

goditev na elektricno omrezje, naj le-to izvede

usposoblien elektricar.

Zagotovite, da elektri¢ni napajalni kabel po na-

mestitvi ne ostane ujet pod napravo.

¢ Ce je naprava postavliena na preprogo, zagoto-
vite, da preproga ne ovira prezracevalnih odprtin
na dnu naprave.

e Naprava mora imeti vgrajen varnostni vti¢ z

ozemljitvijo v skladu s predpisi.

Pred prikljucitvijo naprave na elektricno omrezje

natanéno preberite navodila v poglavju "Priklju-

Citev na elektricno napetost".

Kako zazenete program pranja?
Prva uporaba

e Zagotovite, da so elektri¢ni in vodovodni
prikljucki izvedeni v skladu z navodili za
vgradnjo.

® |z notranjosti bobna odstranite polistirenski vio-
zek in druge predmete.

¢ Napajalni kabel lahko zamenja samo poobla-
§Cen servisni tehnik.

® Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za mo-
rebitno Skodo, do katere pride zaradi nepraviine
namestitve.

Ukrepi za zascito pred zmrzaljo

Ce je naprava postaviiena v prostoru s tempera-
turami pod 0O °C, izvedite naslednje ukrepe:

e Zaprite pipo in odklopite cev za dovod vode.

e Konec te ceviin cev za odtok vode namestite v
posodo na tleh.

|zberite program za &rpanje in pocakajte, da se
do konca izteCe.

Napravo izklopite iz elektriénega omrezja z za-
sukom gumba za izbiro programa v polozaj "Za-
ustavitev' O .

e |zvlecite vtiC iz omrezne vticnice.

* Ponovno namestite cevi za dovod in odtok vode.
Na ta nacin odstranite iz cevi preostalo vodo in ta-
ko preprecite nastajanje ledu, ki bi lahko posko-
doval napravo.

Pred ponovnim vklopom naprave zagotovite, da je
namescena v prostoru, kjer temperatura ne pade
pod ledisce.

Uporaba

¢ Naprava je namenjena obicajni uporabi v gos-
podinjstvu. Ne uporabljajte je v komercialne, in-
dustrijske ali kakrsnekoli druge namene.

Pred pranjem poglejte navodila na etiketah po-
sameznih obladil.

Kosov oblacil, s katerih ste odstranjevali madeze
z bencinom, alkoholom, trikloretilenom ipd., ne
vstavljajte v pralni stroj. Najprej poCakajte, da Ci-
stila izhlapijo, in oblacila Sele nato vstavite v bo-
ben.

Napravo lahko uporabljajo samo odrasle osebe.
Otrokom ne dovolite, da se dotikajo ali igrajo z
napravo.

® Posodo za vodo odistite tako, da ob praznem
stroju, z vstavljenim pralnim praskom, izvedete
program pranja pri 90 °C.



Vsakodnevna uporaba

Vstavljanje perila

e QOdprite pokrov na-
prave.

S pritiskom na za-
piralo A odprite bo-
ben: dve zaporni
plosci se samodej-
no razkleneta.
Perilo vstavite v
boben ter zaprite
boben in pokrov
pralnega stroja.

Opozorilo! Pred zapiranjem pokrova
preverite, Ce je boben pravilno zaprt:
e ko sta zaporni plosCi zaprti,
e je zapiralo A spro$¢eno.

Doziranje detergentov

Pralni pradek vsuijte v predala za pranje Il | in pred-
pranje |1, &e ste izbrali funkcijo "predpranje". Po
potrebi viijte meh&alec v predal 8.

Izbira Zelenega programa

Z gumbom za izbiro programa izberite Zelen pro-

gram. Tipka " Vklop/pavza" [>|| utripa v zeleni barvi.
Ce gumb za izbiro programa zavrtite na drug pro-
gram med delovanjem stroja, stroj ne uposteva
nove izbire. Tipka " Vklop/pavza" [>|| nekaj sekund
utripa v rdedi barvi.

Izbira temperature

Ce Zelite, da se perilo opere pri drugadni tempe-
raturi, kot jo predlaga naprava, lahko z veckratnim
pritiskom na tipko " Temperatura” R zviSate ali zni-
zate temperaturo (glejte "Razpredelnica progra-
mov"). Simbol 9% ustreza hladnemu pranju.

Izbira Stevila vrtljajev centrifuge

Z gumbom za &tevilo vrtliajev centrifuge izberite

zeleno hitrost. Izberete lahko tudi " Brez ozema-

nja", " Zadrzano izpiranje"  ali * Nocni program

plus" @ 9

Najvecje Stevilo vrtljajev centrifuge:

Bombaz, Eko, Volna, Ro¢no pranje, Jeans : 1000

vrt./min (EWT10115W), 900 vrt./min

(EWT9125W), Sintetika, Lahko likanje : 900 vrt./

min, Obcutljivo : 700 vrt./min.

Ce ste izbrali " Zadrzano izpiranje" = ali " Nogni

program plus" @ , morate ob koncu programa za

zakljucek in praznjenje vode izbrati Se " OZemanje"
ali * Crpanje" t74 .

Izbira funkcij

Razli¢ne funkcije obvezno izberite po nastavitvi
programain pred pritiskom na tipko " Vklop/pavza"
9) Odvisno od modela.

electrolux 43

[>|| (glejte "Razpredelnica programov"). Pritisnite
izbrano tipko (izbrane tipke): zasveti ustrezna Iuc-
ka. Ob ponovnem pritisku lucke ugasnejo. Ce iz-
berete funkcijo, ki ni zdruzljiva z nastavlienim pro-
gramom, tipka " Vklop/pavza" [>|| utripa v rdeci
barvi.

Funkcija " Izpiranje plus" If]

Stroj med programom pranja izvede eno ali ve¢
dodatnih izpiranj. Funkcijo priporo€amo ljudem z
obcutliivo koZo in na obmodjih z zelo meh+ko vodo.
Zadasno: Pritisnite tipko " Izpiranje plus" [ . Funk-
cija velja samo za izbrani program.
Stalno: Tipki " Temperatura” % in " Upravljanje ¢a-
sa" Gﬁjg zadrzite nekaj sekund pritisnjeni. Funkcija
ostane vklopliena tudi po izklopu naprave. Funkcijo
izklopite tako, da ponovite postopek.

" Zamik vklopa" @

Ta funkcija omogoc&a, da s pritiskom na tipko " Za-

mik vklopa" O zamaknete vklop programa za 2,

4 ali 6 ur.

Zamik vklopa lahko preklicete pred pritiskom na

tipko " Vklop/pavza" tako, da ponovno pritis-

nete tipko " Zamik vklopa" O (ko so izkljuCeni vsi
indikatoriji, se program pranja takoj zaZene).

Postopek za spremembo ali preklic zamika vklopa

po pritisku na tipko " Vklop/pavza" D” :

e Za preklic zamika vklopa in takojSen zagon pro-
grama pritisnite " Vklop/pavza" [>|| in nato " Za-
mik vklopa" O . Za zaCetek programa pritisnite
tipko " Vklop/pavza" [>|| .

e Za spremembo ¢asa zamika vklopa se pomak-
nite skozi polozaj " 1zklop" Oin ponovno nasta-
vite program pranja. 5

Pokrov je v ¢asu zamika vklopa zaklenjen. Ce ga

zelite odpreti, najprej s pritiskom na tipko " Vklop/

pavza" [>|| prekinite delovanje naprave. Ko zaprete
pokrov, ponovno pritisnite tipko " Vklop/pavza"

Upravljanje ¢asa

Z veckratnim pritiskom na tipko " Upravljanje Casa"
@ lahko skrajSate program pranja. Stopnjo lahko
izberete tudi glede na stopnjo umazanosti perila.
Vse kontrolne lucke so tovarnisko izklju¢ene.
Dnevno : malo umazano perilo, Osvetlitev : zelo
malo umazano perilo, Super : zelo malo umazano
perilo ali polovi¢na napolnjenost

RazpoloZljivost stopenj umazanosti je odvisna od
izbranega programa pranja.



44 electrolux

Zacetek programa

Za zacetek programa pritisnite tipko " Vklop/pa-
vza" l>|| . Ustrezna luCka zasveti v zeleni barvi.
Gumb za izbiro programa se med izvajanjem pro-
grama ne vrti. Sveti luCka, ki ustreza trenutnemu
programu.

LY+ UY : Predpranie + pranje
=) + © : Izpiranje + ozemanje
| Konec programa

Prekinitev programa

Dodajanje perila med prvimi 10 minutami
Pritisnite tipko " Vklop/pavza" D” : med prekinitvijo
delovanja ustrezna lucka utripa v zeleni barvi. Po-
krov lahko odprete Sele priblizno 2 minuti po za-
ustavitvi pralnega stroja. Za nadaljevanje programa
ponovno pritisnite tipko " Vklop/pavza" D” .
Spreminjanje programa, ki se izvaja

Pred izvajanjem poljubne spremembe v programu,
ki se trenutno izvaja, najprej s pritiskom na tipko "
Vklop/pavza" D” prekinite delovanje pralnega stro-
ja. Ce spremembe ni mozno izvesti, tipka " Vklop/
pavza" D" nekaj sekund utripa v rdedi barvi. Ce

Razpredelnica programov

trenutni program kljub temu Zzelite spremeniti, ga
najprej preklicite (glejte spodaj).

Preklic programa

Za preklic programa zavrtite gumb za izbiro pro-
grama v polozaj * Izklop" O .

Konec programa

Pralni stroj se samodejno zaustavi, tipka " Vklop/
pavza" ugasne, luCka za "konec programa"
—)| pa se vklopi. Pokrov lahko odprete Sele pri-
blizno 2 minuti po zaustavitvi pralnega stroja.
Gumb za izbiro programa zavrtite v polozaj " 1z-
klop" O . Perilo odstranite iz stroja. Izvlecite vtic in
zaprite vodovodno pipo.

Stanje pripravljenosti

Ce je naprava vklopliena, vendar pa 10 minut pred
ali po programu ne prejme nobenega ukaza, pre-
ide v stanje pripravijenosti. Vse lu¢ke ugasnejo,
tipka " Vklop/pavza" [>|| pa pocasi utripa.
Zaizhod iz stanja pripravljenosti enostavno pritis-
nite katerokoli tipko ali pa zavrtite gumb za izbiro
programa.

Program / vrsta perila m Mozne funkcije

£2 Bombaz (hladno - 90°): Belo ali barvno, 5.5 kg Zadrzano izpiranje, Nocni program -

npr. obiajno umazana delovna obladila, po- plus, Dnevno, Osvetiitev, Super, Izpi-

steljnina, prti, spodnje perilo, brisade. ranje plus, Zamik vklopa

o Bombaz Eko") (40° - 90°) : Belo ali barv- 5.5 kg Zadrzano izpiranje, Nocni program

no, npr. obi¢ajno umazana delovna obladila, plus, Izpiranje plus, Zamik vkiopa

posteljnina, prti, spodnje perilo, brisace.

Bombaz + predpranje (hladno - 90°) 5,5 kg Zadrzano izpiranje, NoCni program
plus, Dnevno, Osvetlitev, Super, |zpi-
ranje plus, Zamik vklopa

o‘,’o + L Bombaz Eko + predpranje (40° - 5,5kg Zadrzano izpiranje, Noéni program

90°) plus, Izpiranje plus, Zamik vklopa

/A Sintetika (hladno - 60°): Sinteticno peri- 2.5 kg Zadrzano izpiranje, Nocni program -

lo, spodnie perilo, barvno perilo, srajce in blu- plus, Dnevno, Osvetiitev, Super, Izpi-

ze, ki se ne likajo. ranje plus, Zamik vklopa

A + | sintetika + predpranje (hladno - 2.5 kg Zadrzano izpiranje, No&ni program

60°) plus, Dnevno, Osvetlitev, Super, Izpi-
ranje plus, Zamik vklopa

“A Lahko likanje (hladno - 60°): Za bombaz 1,0 kg ngriano izpiranje, Izpiranje plus, Za-

in sintetiko. Zmanj$a meckanie in olajsa likanje. mik vklopa

98 Obéutljivo (hladno - 40°): Za vse obéut- 2.5 kg Zadrzano izpiranje, NoCni program

liive materiale, npr. zavese. plus, Dnevno, Osvetlitev, Super, 1zpi-
ranje plus, Zamik vklopa

£ Volna (hladno - 40°): Volneni izdelki za 1.0 kg Zadrzano izpiranje, Nocni program

strojno pranje z etiketami "Cista runska volna,
ki se ne krci in je primerna za strojno pranje”.

plus, Zamik vklopa
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Program / vrsta perila m Mozne funkcije

@ Roéno pranje (hladno - 40°): Zelo ob-  1,0kg Zadrzano .izpiranje, Nocni program
Sutljivo perilo z etiketo "rogno pranje". plus, Zamik vklopa

[l Jeans (40°): Za pranje obladil iz denima. 3,0 kg ZadrZano izpiranje, Nocni program
VKljucena je funkcija Dodatno izpiranje. plus, Zamik vklopa

[ 1zpiranje : Ta program omogoda izpiranje 9,5 kg Zadrzano izpiranje, NoCni program
ro¢no opranih obladil. plus, Izpiranje plus, Zamik vklopa
ktd Erpanje : Izvede prazen program po za- 5,5 kg

drzanem izpiranju (ali po Noénem programu

plus).

(© Ozemanje : Program z ozemanjemod 9.5 kg Zamik vklopa

500 do 1000/900 2 vrt./min po zadrzanem iz-
piranju (ali po No€nem programu plus).

1) Referencni program za preizkus skladnosti s standardom CEI 456 (program Bombaz Eko 60°): 49 L/

1,04 KWh / 170 minut
2) Odvisno od modela.

Vzdrzevanje in CiSCenje

Pred &is€enjem naprave izvlecite vti¢ iz omrezne
napetosti.

Odstranjevanje vodnega kamna

Za odstranjevanje vodnega kamna uporabite pri-
merno, nekorozivno sredstvo, namenjeno za Cis-
Cenje pralnih strojev. Na etiketi izdelka preberite
navodilo glede priporocene koli¢ine in pogostosti
izvajanja postopka odstranjevanja vodnega kam-
na.

Zunanjost

Zunanjost naprave ocistite z mlaéno milnico. Ohi-
§ja ne Cistite z alkoholom, raztopili ali podobnimi
snovmi.

Dozirna posoda
Cis&enje izvajajte po naslednjem postopku:

o

72

Motnje v delovanju

Lovilec predmetov

Lovilec predmetov, ki se nahaja na dnu bobna, je
potrebno redno Cististi:

‘ib@?’

Filtri na dovodni cevi
Cidéenje izvajajte po naslednjem postopku:

S

Naprava je bila pred odpremo iz tovarne temeljito
preizkusena. Ce kljub temu opazite motnjo v de-

lovanju, vas prosimo, da pred klicem servisne sluz-
be najprej preberete naslednja poglavja.
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Pralni stroj se ne zazene
ali se ne napolni z vodo:

Stroj se napolni z vodo in
se takoj nato izprazni:

Pralni stroj ne izpira ali se
ne izprazni:

Na tleh okoli pralnega
stroja je voda:

Kakovost pranja ni zado-
voljiva:

Naprava vibrira 0z. po-
vzroc¢a preve¢ hrupa:

Program pranja traja
mnogo predolgo:

Pralni stroj se ustavi med
programom pranja:

Pokrov se po konc¢anem
programu ne odpre:

Tipka "vklop/pavza" 2
utripa v rdegi barvi 3

e naprava ni pravilno priklju¢ena na omrezno napetost, v elektricnem om-
rezju ni prisotne napetosti,

pokrov in zaporni plo$¢i bobna niso dobro zaprti,

ukaz za zaCetek izvajanja programa ni bil pravilno izbran,

priSlo je do izpada elektri€ne napetosti,

prekinitev v dotoku vode,

vodovodna pipa je zaprta,

filtri na dovodni cevi so zamaseni,

na cevi za dovod vode se pojavi rde¢a oznaka.

e U segment za cev za odvod vode je namescen prenizko (glejte poglavie
Namestitev).

cev za odvod vode je blokirana ali zvita,

lovilec predmetov je zamasen,

vkljucil se je senzor sistema za zaznavanje neuravnotezenosti: perilo v
bobnu ni enakomerno razporejeno,

izbrali ste program "Crpanje" oz. funkciji "Nocno tiho Plus" ali "Zadrzano
izpiranje",

neprimerna visina U segmenta za cev za odvod vode.

zaradi prevelike koli€ine detergenta je priSlo do penjenja in prelivanja,
detergent ni primeren za strojno pranje,

U segment za cev za odvod vode ni pravilno namescen,

cev za odvod vode pusca.

detergent ni primeren za strojno pranje,

v bobnu je prevec perila,

izbrali ste neprimeren program pranja,
vstavljiena je premajhna koli¢ina detergenta.

iz naprave ni bil odstranjen ves embalazni material (glejte poglavje Na-
mestitev),

naprava ni namescena v vodoravni poloZaj in ni uravnotezena,
naprava je preblizu zidu ali pohistvu,

perilo v bobnu ni enakomemo razporejeno,

koli¢ina perila je premajhna.

filtri na dovodni cevi so zamaseni,

prekinjen je bil dotok vode ali elektriéne napetosti,

vklopil se je senzor pregrevanja motorja,

temperatura dotoka vode je nizja od obicajne,

vklopil se je varnostni sistem za zaznavanije pene (preve¢ detergenta) in
pralni stroj je zacel z izErpavanjem pene,

vkljucil se je senzor sistema za zaznavanje neuravnotezenosti: dodana
je bila Se ena faza za enakomernejso razporeditev perila v bobnu.

® neustrezna oskrba z vodo ali elektriko,
e izbrali ste funkcijo Zadrzano izpiranje,
e zaporni ploSci bobna sta odprti.

luéka "takoj$nje odpiranje" ") ne svet,
e temperatura v bobnu je previsoka,
pokrov se odpre Sele 1 - 2 minuti po kon¢anem programu 1.

e pokrov ni pravino zaprt.
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T R

lovilec predmetov je zamasen,
cev za odvod vode je blokirana ali zvita,
e cev za odvod vode je namescena previsoko (glejte poglavje "Namesti-

Tipka "vklop/pavza" 2 o
utripa v rdedi barvi 3 : °

tev"),

e odvodna ¢rpalka je blokirana,

Tipka "vklop/pavza" 2 U
utripa v rdegi barvi 3 :
Ko polnite dozirno poso- e

do, tec¢e mehcalec nepo-
sredno v boben:

1) Odvisno od modela.

2) Pri nekaterih modelih se lahko oglasi zvoc¢ni signal

cevi so blokirane.

pipa je zaprta,

prekinjen je bil dotok vode.

mehcalec ste nalili prek oznake MAX.

3) Po odpravi motnje pritisnite tipko "vklop/pavza" za nadaljievanje prekinjenega programa.

Detergenti in dodatki

Uporabljajte samo detergente, ki so namenjeni

strojnemu pranju. Odsvetujemo mesSanje razli¢nih
vrst detergentov. To lahko pokvari pranje. Glede
uporabe pralnih praskov ni nobenih omejitev. Ka-
dar uporabljate program s predpranjem, ne upo-

Tehnicni podatki

rabljajte tekocih detergentov. Pri programih brez
predpranja jih dodajte s pomod&jo dozirne krogle.
Tablete ali dozirne detergente dodajte v predal za
detergent v dozirni posodi vasega stroja.

DIMENZIJE ViSina
Sirina
Globina

NAPETOST/FREKVENCA OMREZ-

JA

PORABA ENERGIJE

TLAK VODE Najmanj
Najvec

Prikljucitev na vodo

3

Namestitev

850 mm
400 mm
600 mm

230V /50 Hz
2300 W

0,05 MPa (0,5 bar)
0,8 MPa (8 bar)

Tip 20/27

Pred prvo uporabo odstranite vso za$¢itno trans-
portno embalaZzo. Shranite jo za morebitni bododi
transport: Prevoz nezavarovane naprave lahko po-

Skoduje sestavne dele v njeni notranjosti in po-

vzroGi pusCanja in motnje v delovanju. Naprava se

lahko poskoduije tudi zaradi fizicnega stika.
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Odstranitev embalaze

Za namestitev pralnega stroja na enako visino, kot
je sosednje pohistvo, upostevajte navodila, ki so
prikazana na sliki 4.

Dotok vode

=
s

Po potrebi premaknite cev za dovod vode v smeri,
ki je prikazana na sliki §t. 1. V ta namen popustite
matico na cevi za dovod vode ter cev za dovod

vode napeljite navzdol, kot je prikazano na sliki st.

Okolje

Odstranjevanje naprave

@ Vsi materiali z oznako Cs se lahko reciklirajo.

Odpeljite jih na mesto za zbiranje in reciklira-
nje odpadkov (obrnite se na pristojni ob&inski
urad). Pred odstranjevanjem naprave odstranite
vse dele, ki bi lahko predstavljali nevarnost za dru-
ge: odreZite napajalni kabel pri dnu naprave.

10) Odvisno od modela

1. Ponovno privifte matico in preverite, da ni priSlo
do puscanja. Odprite pipo za dovod vode. Preve-
rite, da ne pusca. Cevi za dovod vode ni mogoce
podalj$ati. Ce je prekratka, se obrnite na servisno
sluzbo.

Izérpavanje

Prikljucek na koncu gibljive cevi lahko prikljucite na
vse obiCajne nastavke za prikljucitev cevi. Priklju-
Cek pritrdite na cev s cevno objemko, ki ste jo pre-
jeli z napravo 10

Na cev za odvod vode namestite U segment. Vse
skupaj namestite na prikljucek za iz&rpavanie (ali v
umivalnik) na viSini med 70 in 100 cm. Zagotovite
zanesljivo pritrditev. Zagotovite moznost vstopanja
zraka skozi konec cevi, da ne pride do sifonskega
ucinka.

& Opozorilo!

Cevi za odvod vode ni dovoljeno raztegovati. Ceje
prekratka, se obrnite na servisno sluzbo.

Prikljucitev na elektriéno napetost

Pralni stroj lahko prikljuCite samo na enofazno na-
petost 230 V. Preverite mo¢ varovalke: 13 Aza 230
V. Naprave ni dovoljeno prikljuciti prek podaljSka ali
razdelilnika. PrepriCajte se, da je vti€ ozemljen in v
skladu z veljavnimi predpisi.

Namestitev

Napravo namestite na
ravno in trdno povrsino
v dobro prezratenem
prostoru. Zagotovite,
da se naprava ne dotika
sten ali drugega pohi-
Stva.

Natanéna namestitev v vodoraven polozaj prepre-
Cuje vibracije, hrup in premikanje naprave med de-
lovanjem.

~1
(@)

Simbol E na izdelku ali na njegovi embalazi ozna-
Cuje, da z izdelkom ne smete ravnati kot z obi¢aj-
nimi gospodinjskimi odpadki. Odpeljati ga morate
na ustrezno zbirno mesto za reciklazo elektri¢ne in
elektronske opreme. S pravilnim naginom odstra-
njevanja izdelka boste pomagali prepreciti more-
bitne negativne posledice in vplive na okolje in
zdravje ljudi, ki bi se lahko pojavile v primeru ne-



pravilnega odstranjevanja izdelka. Za podrobnejse
informacije o odstranjevanju in predelavi izdelka se
obrnite na pristojen obcinski organ za odstranje-
vanje odpadkov, komunalno sluzbo ali na trgovino,
v kateri ste izdelek kupili.

Varovanje okolja

Za varCevanje z vodo, energijo in pomo¢ pri
zasditi okolja priporo¢amo, da upoStevate
naslednje nasvete:

© Garancija/servisna sluzba

SLOVENIJA

|zdajatelj garancijskega lista prevzame obveznost,
da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno de-
loval. V garancijskem roku bomo odstranili vse po-
manijkljivosti in okvare na izdelku, ki bi nastale pri
normalni rabi izdelka, pod pogojem, da v izdelek
niso posegale osebe, ki nimajo pooblastila izdaja-
telja garancijskega lista in, da so bili uporabljeni
originalni rezervni deli. Ce izdelek ne bo popravijen
v 45. dneh, ga bomo zamenijali. Garancija velja, ¢e
je datum prodaje na garancijskem listu potrjen z
zigom in podpisom prodajalca, ali s predlozitvijo
originalnega racuna o nakupu.

Evropska Garancija

Podjetje Electrolux nudi garancijo za napravo v
vseh, na zadniji strani prirocnika nastetih drzavah v
obdobju, ki je dolo€eno v garancijskih pogojih na-
prave ali na drug zakonit nacin. Ce se preselite iz
ene izmed teh drzav v drugo izmed spodaj nastetih
drzav, garanoijske pogoje zadrzite v primeru izpol-
nJevanJa naslednjih pogojev:-

¢ Garancijsko jamstvo za napravo zac¢ne teci z
dnevom nakupa, ki je zapisan na veljavno izpol-
njenem dokumentu o nakupu izdelka, ki ga je
izdal prodajalec naprave.

Garancijsko jamstvo za napravo je dolo¢eno za
enako obdobje in do enake mere za popravilo in
sestavne dele, kot velja za posamezen model ali
serijo naprav v vasi novi drzavi stalnega prebi-
valis¢a.

Garancijsko jamstvo za napravo velja samo za
prvotnega kupca izdelka in ga ni mozno prenesti
na drugega uporabnika.

Naprava se lahko vgradi in uporablja v skladu s
prilozenimi navodili podijetja Electrolux ter je na-
menjena samo za domaco uporabo in ne v ko-
mercialne namene.

Napravo je potrebno vgraditi v skladu z vsemi
veljavnimi predpisi v vasi novi drzavi stalnega
prebivalis¢a.

Ti predpisi Evropske garancije ne vplivajo na pra-
vice, ki vam pripadajo v skladu z zakonom.
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e Ce je le mozno, napravo do konca napolnite in
se izogibajte pranju manjsih kolicin.

® Programe za predpranje in namakanje uporab-
liajte samo za zelo umazano perilo.

e Koli¢ina detergenta naj ustreza trdoti vode ter
koli€ini in umazanosti perila.

V garancijskem roku poravnamo vse stroske v zve-
zi z odstranitvijo pomanikljivosti ali okvar, ter stro-
Ske prevoza, oziroma prenosa, do najblizje poob-
laSCene servisne delavnice, po tarifi, ki velja v jav-
nem prometu za transport izdelka. Garancijski rok
bo podaljsan toliko dni, kolikor dni je trajalo popra-
vilo izdelka.

Aparati so namenjeni za uporabo v gospodinjstvu.
Electrolux Ljubliana d.o.0. Gospodinjski aparati
Gerbiceva ulica 98, SI-1000 Ljubljana Telefon: 01
2425 730, 2425 732, fax: 01 2425 735 Spletna
stran: www.electrolux.si, Elektronska posta:
electrolux@siol.net
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1. TaHenb kepyBaHHS
2. Pyu4ka kpuLiku
3. PerynboBaHi ONMOPHi HiXKK
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Pyuka Bubopy nporpamu
Mepemukay WBMAKOCTI BijKUMaHHS
KHonku Ta ix doyHKuii

IHAVKaTOPU BUKOHAHHSI LMKy
KHonka "Myck/MNay3a"

KHonka "BigknageHui 3anyck”
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KoHTeiHep gosartopa

L] [ Monepeane npaHHs
'] OcHoBHe npaHHs

L /9 8B Mom'sikwyBay (He HanoBHIOBaTH BuULLE NO3Hauku "MAX" @ )
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IHpopmaLia 3 TexHikn 6e3neku

Byapk nacka, yBaxHO npovmTanTe i NYHKTH, .
nepLU HiX BCTAHOBMIOBATU | MOYMHATK eKcnnya-
Tauito npunagy. 36epiraiite Lt iHCTpYKLito pa-

Mpunaa mae 6yt ocHalleHnii BUMKOIO 3 3a3e-
MIIEHHAM, WO BiANOBIAAE HOPMATUBHUM BUY-
moram.

30M i3 BaWMM npunagom.

3aranbHi npaeuna 6eanekn

.

3MiHIoBaTV 4M pobuTn cnpobu 3mMiHNTU napa-
MeTpu Liporo npunagy He moxHa. Lle Hebes-
neyHo Ans Bac.

Mopbaiite npo Te, Wo6 Ao 3anycky nporpamu
npaHHs 3 peyeit 6yny BUAHSTI BCi MOHETU, aH-
rMifcbki 6ynasku, GPOLLKKN, TBUHTUKU TOLLO.
SAKLL0 BOHM 3anMLwaThbCsl, TO MOXYTb CEPNO3HO
MOLUKOAUTW Npunag.

[oTpumyiTecsa pekoMmeHaauin Wwoao KinbKocTi
3acoby Ans npaHHs.

ManeHbki npegmeTy (LUKapneTku, peMiHLi To-
LLI0) NepiTb Y creuiansHiin ciTui abo HaBonouui.
o 3aBepLUEHHI KOPUCTYBAHHSA NPUIagoM BUNA-
MiTb BUMKY 3 PO3€TKW Ta NepeKpuiiTe KpaH, ve-
pes kvl NnoJaeTbcs BoAa.

Mepw Hix npoBoanTU Byab-aki po6oTK 3 Un-
LeHHs abo TexXHIYHOro 06CnyroByBaHHsS Npu-
nagy, B1 NOBUHHI Big'eQHaTH A0ro Bif, enek-
Tpomepexi.

He kopucTyiiTecs npanbHOK MaLIMHOK ANs
NpaHHS KOPCETHUX BUPOBIB Ha KiCTOYKax, He-
nigpy6neHunx abo posipBaHux BMpOOGiIB.

BcraHoBneHHs

Posnakynte abo nonpocitb po3nakysaTtu Bi-
Apasy nicns Toro, sk npunag npueesyTb 40
Bac. lNepeBipTe npunag, Yn He NOLUKOOKEHWI
BiH AKMMCb YnHOM. [loBigoMTe MarasuH npo
MOLLKOAKEHHS, L0 cTanucs nif Yyac nepese-
3eHHS.

MepLu HiXX BCTAHOBMIOBATY Npunag, Buaanito
YCi FBUHTMU, LLIO BUKOPUCTOBYBAaNUCs nig vyac
TPaHCNOPTYBaHHS, i NakyBanbHi maTepianu.
Migknto4eHHs 4o BOAONPOBOAY Ma€e BUKOHY-
BaTV NnviLwe KkBanicpikoBaHN CaHTEXHIK.
AKWo Ana BCTAHOBMEHHS LibOro npunagy He-
06XiQHO BUKOHATKN €NeKTPOTEXHIYHI poboTu,
BOHW MaloTb BUKOHYBaTUCS KBanidikoBaHNM
€NeKTPUKOM.

MopGavite npo Te, Wob nicns BCTAHOBMEHHS
npunagy oro WHyp He ByB 3aTUCHYTUIA Nig
npunagom.

AKLLo npunaa BCTAHOBMIOETLCS Ha Mignory,
BKPUTY KUNUMOM, nogbariTe npo Te, wob Kku-
JNINM He 3aKpuBaB BEHTUNALiHI OTBOPMU B OC-
HOBI Npunagy.

» [Mepw Hix nigknoYaTy CBIiN Npunag oo enek-
TpoMepexi, peTenbHO NpoYMTanTe IHCTPYKLUIT
B po3aini "lMigkntoyeHHa 0o enekTpomepexi”.

» 3amiHy Kabento enekTpoXmnBIIEHHA Ma€e BUKO-
HyBaTV nuLLe KBanigikoBaHUn Mancrep.

* BupobHuk He Hece BignoBiganbHoOCTi 3a byab-
SIKi MOLLKODKEHHS, L0 BUHUKIN Yepes Heao-
TPUMAHHS IHCTPYKLi 3 YCTaHOBKM.

Precautions to be taken against frost

Akwo Baw npunag nepebysae y micui, e Tem-

nepatypa moxe onyctutucs Hmwkde 0°C, Heob-

Xi[IHO BXWUTM NEBHUX 3an0oBiXKHUX 3aXO0AiB:

« [NepekpuinTe NnocTtavaHHa Boaw i Big'eqHaviTe
naHr nogadi soaw.

» [ocTaBTe Ha nignory Ta3 i NOMICTiTb Y HbOrO
KiHL{i 3MMBHOrO LUnaHra.

« BcraHosiTb nporpamy "3nus" i garite in no-
npautoBaT A0 KiHUs.

« BigkniouiTb npunag Big mxepena nocrayaHHa
eneKTpoeHeprii, TOBEpPHYBLUM Py4Ky nepemu-
KaHHSA nporpam B nonoxexHs "Cton" 0.

* BuTArHitTh BUNKy 3 po3eTku.

* Big'egHaiiTe HANVBHWUA i 3NUBHUIA LUNAHTA.

Y Takwuii cnocib BUNNeTbca BOAA, sika, SIKLLO 6 BO-

Ha 3anuwmnucs y LwnaHrax, morna 6 nepeTso-

puTMCA Ha Nig i NOWKOAMTY npunag,.

Before turning your appliance on again, ensure

that it is installed in an area where the

temperature will not fall below freezing.

Excnnyarauis

» Baw npunag npusHa4eHun Ans KOpUCTyBaHHS
HVUM gopocnumu nioabMu. He Bukopuctosyinte
npunag 3 KOMepLiiHO, NPOMUCIOBOI YK 3
OyAb-5IKOIO iHLLOK METOH.

» OsHaiomTech 3 BKasiBkamu, BMILLEHUMU Ha
eTUKeTKax Ans KOXHOro BUpoby, nepLu Hix
npartu 1oro.

* He knagitb y npanbHy mMaluuHy peui, o6po-
6neHi 3 MeToto BUAANEHHs NNsM 6EH3MHOM,
CNUPTOM, TPMXIIOPETUNEHOM TOLLO. AKLLO Taki
NNSIMOBMBIOHMKM 3aCTOCOBYBaNuWCs, 3avekan-
Te, NMOKM BOHM MOBHICTIO BUNAapYThLCS, NepLu
Hi>XX KnacTu piy y 6apabaH.

» Baw npunag npusHa4eHnin Ans KOpUCTyBaHHS
HUM gopocnumm nigbsmn. He gossonanTe gi-
TAM TOpKaTucs oro abo rpaTucs HUM.
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AK BUKOHATW LK NPaHHS?
BVIKOpVICTaHHﬂ MaLlunHu BnepLie

@  [NepekoHawiTecs, WO nig'eqHaHHS 4O Cu-
CTeM esleKTPOXMBIIEHHSI Ta BOAOMNOCTa-
YaHHS BUKOHaHe BigMnoBigHO A0 iHCTPYK-
Lin, HaBegeHux y po3aini "YcraHoska".

LlogeHHe kopuctyBaHHsA

3aBaHTaeHHs1 6innuaHn

* BigkpuiiTe KpULLKY
npunagy.

* Bigkpuiite 6apa-
6aH, HaTUCHYBLUK
KHOMKY 3 6roky-
BaHHAM A: [1Bi 3a-
CyBKM pO30roKo-
BYIOTbCSl aBTOMa-
TUYHO.

» 3aBaHTaxTe bi-
NN3HY, 3aKpunTe
6apabaH i KpULLKY NpanbHOI MaLUVHW.

MonepemkeHHs! Mepepn 3akpuBaHHAM
KPULLIKM NepekoHaliTecs, wo 6apabaH
3aKPUTO HANEXHUM YUHOM:
« Konu gBi 3acyBku 3akpuTi,
* KHOMKa 3 6rokyBaHHsM A BiATUCHYTA.

[o3yBaHHs 3acobiB Ans npaHHA

3acunTe npanbHUiA NOPOLLIOK Y Big4iNeHHs Ans
npanHs Ul ta nonepearboro npanna |, akwo
BW BCTaHOBMNYM OML;ito "nonepeaHe npaHHs". 3a
noTpebu 3anuiite kKoHAUUIOHep Ans GiNnaHK y
BiadineHHs 8.

Bu6ip nporpamu

MoBepHiTb pyyKy BUGOPY Nporpam Ha BianoBigHy
nporpamy. Knonka "lMyck/Maysa" [> 6nvmae 3e-
nexHum.

FAKLLIO MOBEPHYTU PYyYKy BUOOPY Nporpam Ha iHLy
nporpamy nif Y4ac BUKOHaHHSA NOTOYHOTO LMKy,
npvnag npoirHopye HoBy BUGpaHy nporpamy.
KHonka "lMyck/MNay3a" Dﬁ 6nrmae YepBOHUM
Kinbka CeKyHA.

Bu6ip TemnepaTtypHoro pexumy

HaTuncHiTb kHonky "Temnepatypa" ﬂ Kinbka pasis
Ans 36inbweHHs abo 3MEHLLEHHsI TemMmnepaTypu,
AKLLO NOTPIGHO, o6 pedi 6ynu BMNpaHi 3a Tem-
nepatypwu, BigMIHHOI Big TemnepaTtypu, BubpaHoi
MaLluvHoto (avB. po3gin "Tabnuusa nporpam
npaHHa"). CUMBON X~ 03HAYaE NpaHHs y Xonoa-
Hii BOAI.

11) 3anexHo Big mogeni.

* Buiimitb 3 6apabaHa nonictTnponbHuiA 6ok Ta
OyAab-ski maTepianu.

« 3anycTiTb nepwmn umkn npanHa npun 90°C, He
3aBaHTaxyloun peyei, ane gogasLum 3acid
ANsi NpaHHs, Wwob nomuTy 6ak Ans Boau.

Bub6ip WBMAKOCTI BimKUMaHHSA

[MoBepHITE NepemuKkay WBMAKOCTI BigXKMMaHHSI
Ha NoTpiGHyY WBMAKICTb. MoxHa Takox BubpaTtu

"Bes Bigpkmumy", "BigknageHe nonockaHHs" =
a60 "Hiunmii yykn naoc” @ 11

MakcmumanbHi LWBMAKOCTI BiAXXKUMaHHS:
BasosHa, Eko, BoBHa, Py4He npaHHs, [pkuHC :
1000 06./x8 (EWT10115W), 900 06./xB
(EWT9125W), CuHTeTuka, MonerweHHs npacy-
BaHHs : 900 06./xB, OenikaTHi TkKaHnHK : 700 06./
XB.

Y KiHUi nporpamu, sikwo BuGpaHo "BigknageHe
nonockanHs" ) a6o "Hiurni umkn nnc” @ ,
noTpi6Ho BMbpaTn nporpamy "Bigkum" @) abo
"3nue" L‘l“J , o6 3aBEpLUMTM LMK i 3NUTK BOAY.

Bu6ip onuiii

MoTpibHO BNGpaTH pisHi onuii nicns Bubopy npo-
rpamu Ta nepej HaTUcKaHHAM KHorku "Myck/
Maysa" (amB. po3ain "Tabnuusi nporpam
npaHHs"). HaTuCHiTb NOTPIOHI KHOMKW: 3aropsATb-
cs1 BignoB.igHi iHankaTopw. lMicnsi NOBTOpHOro Ha-
TUCKaHHS iHOUKaTOPW racHyTb. AKLWO ofgHa 3 on-
Lji € HeCcyMicHOI0 3 BUGpaHO Nporpamoto, KHOM-

ka "lMyck/May3a" D” 6nvmae YepBOHUM.

" " PR

MonockaHHs nnioc” onuist =)
MpanbHa MawwmrHa goaactb ogHe abo kinbka no-
nockaHb nig Yac umkny. Lis onuis pekomeHayeTb-
Cs1 4NA N0AEeN i3 YyTNMBOIO LLKIPOo Ta B perioHax
i3 M'IKOK0 BOZOH0.
TumyacoBo: HaTuCHITL KHOMKY "lMonockaHHS

+ . . .

nnoc” = . Onuis aktveHa Tinbku Ans BubpaHoi
nporpamm.
MocTiiHo: YTpUMy#TE HAaTUCHYTUMUN KHOMKM
"Temnepatypa" & i "OyHkuis «Time manager»"
eﬁjj NPOTAroM KinbKox cekyHz. Onuis cTae akTu-
BOBAHOIO MOCTINHO, HABITb NICNS BUMKHEHHS
npunagy. LLlo6 BUMKHYTU onujto, NOBTOPITL Npo-
uec.

. o "y

" BipknapeHui nyck" CJJ

Lis onuis go3sBonse BigknactTu noyaTok nporpa-
MW NpaHHs Ha 2, 4 abo 6 roanH HaTUCKaHHSM

} o N
KHOMKW "BigknageHun nyck" e/ .



MoxxHa 3miHWTK abo ckacyBaTu BigknaaeHun 3a-
nyck y 6yap-akuin 4ac nepeq, HaTUCKaHHAM KHOrM-
ku "Myck/May3a" D” , MOBTOPHO HaTUCHYBLLN
KHOMKY "BigknageHun nyck" O (konu BCi iHQMKa-
TOPV BUMKHEHO, Mporpama npaHHs 3anycTuTbcs
oapasy).

Ao Bxe HaTUCHYTO KHonky "Myck/Maysa” [>|| i

noTpibHo 3miHMTK abo ckacyBaTw BiaknageHui

3anyck, BUKOHaTe Taki Aii:

 LLlo6 ckacyBaTu BigknageHwin 3anyck i ogpasy
3anyCTUTW LMK, HATUCHITb KHOMKY “lNyck/MNay-
3a"£ , a notim "BigknageHun nyck" @ . Ha-
TUCHIiTb "MNyck/Maysa" [>|| , Wo6 3anycTutu
LK.

* LLlo6 3miHuTK Nepioa 3aTpUMKK Taimepa, fno-
TpibHO nepenTu oo nonoxexHsa "Cron" Ora
nepenporpamyBaTi LKrI.

Kpuiika 6yne 3abnokoBaHa NpoTAroM vacy Big-

KnageHoro 3anycky. AKLo noTpibHO BiAKpUTH i,

cno4aTky nepeBeaiTb Npunaa y pexum nayam Ha-

TUCKaHHAM kHonku "Tyck/May3a" |> . Micns no-

BTOPHOIO 3aKPVMBaHHSA KPULLIKA HATUCHITb KHOMKY

"Myck/Maysa" |>|| .

®yHKuUis «Time manager»

LIvkn npaHHs MOXXHa CKOPOTUTW HaTUCKaHHAM
KHOMKK "®PyHkUia « Time manager»” a5 Kinbka
pasiB. MoxHa Takox BUOpaTu piBeHb BiaNoBiaHO
[0 cTyneHs 3abpyaHeHHs 6innsHn. 3a npomos-
YaHHAM YCi iIHANKATOPU BUMKHEHO.

LLloaHs : HecunbHo 3abpyaHeHi pedi Ilerko: aner-
Ka 3abpyaHeHi pedvi CunbHO: 3nerka 3abpyaHeHi
peyi abo NONOBMHHE 3aBaHTaXXEHHS
[OoCTYNHICTb LMX Pi3HWUX PIBHIB Pi3HUTLCS 3anex-
HO Bif TMNy BUGpaHoi nporpamu.

3anyck nporpamu

HaTtucHiTb kHonky "Myck/May3a" D" , o6 3arny-
CTUTW uukn. BignosigHui iHgnkaTop 3aropuTbes
3eneHnMm.

[nsa py4vkv Bubopy nporpam € HopmanbHUM ne-
pebyBaHHS Y HEPYXOMOMY CTaHi nig vac LukIy.
3aropaeTtbcs iHanKaTop, WO BiAnNoBigae noToY-
HOMY LK.

L+ Uy MonepenHe npaHHs + MNpaHHA

=] + @ : MonockaHHA + BigxumaHHs
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—)l : 3aBepLUeHHS LuKny

I'IepepMBaHHﬂ BUKOHaHHA NporpamMmu

HlonaBaHHs 6inu3HM npoTsirom nepumx 10 xBu-
nvH

HatucHiTb kHonky "Myck/Maysa” |>|| : Bignosig-
HWIA iHguKaTop BnMMaTMe 3eneHnM, Konm npu-
nap nepebyBae y pexumi naysu. Kpuiiky moxHa
BiAKPUTM NnuLe NPpUGRN3HO Yepes 2 XBUIMHM Ni-
CNs 3yMUHEHHST NpanbHOI MalwnHW. HaTUCHITb
kHonky "lMyck/May3a" D" NOBTOPHO, W06 npo-
[OBXWTW BUKOHaHHSA Nporpamu.

3MiHEHHSs1 nporpamu, Lo BUKOHYETLCH

Mepepn Byab-AKMM 3MiIHEHHAM NOTOYHOI Nporpa-
MW NOTPIGHO NepeBecTn NpanbHy MaLuHy B pe-
XUM nay3un HaTUcKaHHAM kHomku "lMyck/lMay3a”
[>|| . AKWO 3MIHEHHSI € HEMOXITMBUM, KHOMKa
"Myck/May3a" |>|| 6nrmae YepBOHVUM MPOTArOM
KINbKOX CEeKyHA,. FAKLLO BCE X NOTPIOHO 3MiHWTK
nporpamy, OBeAeTbCS CkacyBaTy NOTOYHY Mpo-
rpamy (QuB. HUXYeE).

CkacyBaHHS nporpamu

fAKLio noTpibHO ckacyBaTy Nporpamy, NOBEPHITb
pyuky BuGOpy nporpam y nonoxexns "Cton" O .

3aBepLueHHs nporpamm

MpanbHa MalunHa 3ynNMHAETLCA aBTOMaTUYHO,
kHonka "Myck/Maysa" D” racHe, a iHgukaTop "3a-
BepLueHHs umkny" —>| saropaetbes. Kpuuky
MOXHa BiAKpUTM NuLLe NPUGM3HO Yepes 2 XBU-
TIMHW MiCNSA 3yNMMHEHHSA npanbHoi MawmHu. IMo-
BEpPHITb pyyKy BUOOPY Nporpam y nonoxeHHs
"Cton" Q) . ButarHite 6invaHy. Big'egHanTte npu-
nag Big Mepexi Ta nepekpuiTe kpaH nogadi Bo-
an.

Pexuvm ouikyBaHHS

Axwo npunag ysiMkHeHo, ane npotarom 10 xsu-
nuH nepep, abo nicns 3aBepLUEHHS LUKy He BU-
BupaeTbCs KoaHa KOMaHaa, BiH NepexoanTb y
pPeXuM OYiKyBaHHS. YCi iIHOMKATOpM racHyTb, i
"Myck/May3a" [>|| noBinbHO 6rMmae.

LLlo6 BWIATM 3 pexumMy OYikyBaHHSi, NPOCTO Ha-
TUCHITb ByAb-AKYy KHOMKY abo NOBEPHITb PyyKy
BMGOpY nporpam.
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Tabnuua nporpam npaHHs

Mporpama/Tun 6inuaxn 3aBaHTa- MoxnuBi onuii
XKeHHs

@1 BaBosHa (xonogHa - 90°): bini abo konb-
OpOBi peyi, Hanpuknazg pobounii ogsr ce-
PEAHbOro CTyneHsl 3abpyAHEHHS, NOCTiNbHa
6innsHa, ckatepTuHa, HaTinbHa 6innsHa,
PYLUHVKM.

d BapoeHa Exo") (40° - 90°) : Bini abo
KONbOPOBI peui, Hanpuknag pobounii ogsr
CcepeaHbOro CTyneHs 3abpyAHEHHS, NOCTiMb-
Ha 6inu3Ha, ckatepTuHa, HaTinbHa 6innsHa,
PYLUHVKN.

BaBoeHa + MonepeaHe NpaHHA (XonoaHa -
90°)

o + L1 BasosHa Eko + MonepenHe npaHHs
(40° - 90°)

/A Cunretnka (xonogHa - 60°): CUHTETUYHI
TKaHWHW, HaTinbHa 6inn3Ha, KoNbOPOBI TKa-
HVHW, COPOYKM, LLIO He NOTpebyoTb Npacy-
BaHHS, 6ny3ku.

A + U cunretvka + MonepenHe npaHHs
(xonopgHa - 60°)

“A [NonerweHHs npacyBaHHs (XonogHa -
60°): [ns 6aBOBHU Ta CUHTETUKU. SMEHLLYE
3MWHaHHSA Ta nonerwye npacyBaHHs.

* OenikaTHi TkKaHWHKU (xonogHa - 40°): [Ons
BCiX AenikaTHnx maTtepianis, Hanpuknag, di-
paHoK.

£ BosHa (xonogHa - 40°): Bupobwu 3 BoB-
HW, SKi NigNsSralnTe MalWWMHHOMY MPaHHIo, 3
NO3HA4KOI Ha EeTMKETL "4yncTa HoBa BOBHaA,
ONsi MaLLWHHOIO NpaHHs, He cigae”.

@I PyuHe npaHHs (xonoaHa - 40°): Oyxe ge-
nikaTHi peYi 3 N03HaYKolo Ha eTukeTLi "Ans
PYYHOro npaHHs".

m IbkuHe (40°) : [nsi npaHHs AXXUHCOBOrO
opsary. Onuisi 4O4ATKOBOTO MONOCKaHHSA ak-
TMBOBaHa.

=) NMonockanus : Peui, BUNPaHi BPY4HY,
MO>XHa OMonicKyBaTV 3a AOMOMOrO0 L€l
nporpamMu.

L'l‘J 3nuB : 3anyckae NOPOXHiW LMKN nicns
BiKnageHoro nonockaHHs (abo HiYHoro uu-
Ky MAKC).

5,5 kr

5,5 kr

5,5 kr

5,5 kr

2,5 Kkr

2,5 Kr

1,0 kr

2,5 Kkr

1,0 kr

1,0 kr

3,0 kr

5,5 kr

5,5 kr

BipknageHe nonockaHHs, HiuHun
uvkn nntoc, Woans, Ierko, CunbHo,
[NonockaHHsa nntoc, BioknageHun
nycK

BigknageHe nonockaHHs, HivyHui
uukn nntoc, MNMonockaHHsA nntoc, Big-
KnageHuin nyck

BigknageHe nonockaHHs, HiuHun
uukn nntoc, WopaHs, Nerko, CunebHo,
IMonockaHHs nntoc, Biaknagerui
nycK

BigknageHe nonockaHHsi, HiuHui
uukn nntoc, MNonockaHHA nntoc, Big-
KnageHun nyck

BigknageHe nonockaHHs, HiuHun
uukn nntoc, WopaHs, Nerko, CunbHo,
IMonockaHHs nntoc, Biaknagernui
nycK

BigknageHe nonockaHHs, HivyHuni
uukn nntoc, WopaHs, Nerko, CunbHo,
INonockaHHs nntoc, BigknageHui
nyck

BigknageHe nonockaHHs, MonockaH-
HS nNntoc, BigknageHun nyck

BigknageHe nonockaHHs, HiuHun
uvkn nntoc, WoaHs, INerko, CunbHo,
[NonockaHHsA nntoc, BigknageHnn
nyck

BipknageHe nonockaHHs, HiuHun
uukn nntoc, Bigknagenun nyck

BigknageHe nonockaHHs, HiuHun
uukn nntoc, BigknageHun nyck

BipknageHe nonockaHHs, HiuHun
uukn nntoc, BigknageHun nyck

BigknageHe nonockaHHsi, HiuHui
uukn nntoc, MNonockaHHA nntoc, Big-
KnageHun nyck
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Mporpama/Tun 6inn3Hn 3aBaHTa- Moxnusi onuii
KEHHS

@) Bimxum : Linkn BimkmmanHs Big 500 oo
1000/900 2 06./xB nicns BigknaaeHoro no-
NocKaHHSA (b0 HIYHOro LMKy Noc).

5,5 kr

BigknageHnwii nyck

1) CtangapTHa nporpama Ans nepesipku BignosigHo Ao ctaHgapty CEl 456 (nporpama basosHa Exko

60°): 49 n/1,04 kB1/ron/170 xs.
2) 3anexHo Big Mogeni.

Hdornag i YnweHHa

MepL Hix BUKOHYBaTK onepauii 3 gornsay 3a
npunagom, BiKMoYiTb MOro.

BupganeHHs Hakuny

LLlo6 BuaanuTu Hakun, KOPUCTYWTECS BigMNOBIA-
HUMUW aHTUKOPO3iiHMMK 3acobamu, po3pobneH-
UMW A4NSA NpanbHUX MawwuH. MNpoynTante eTukeT-
Ky, Wob aisHaTuCs, Ky KinbkicTb 3acoby Tpeba
3acunaTy i ik BUKOHYBaTW OYULLEHHS Bif Hakumy.

Hornsag 3a kopnycom

[ns MUTTS KOpMycy MalUWHW 3aCTOCOBYATE
MWUNbHY BoAy. AN YNLLEHHS KOPMYCY HE MOXHa
3aCTOCOBYBATU CMMPTU, PO3YMHHMKM abo aHano-
riYHi ximikaTu.

Hosatop

LLlo6 nomuTK, BUKOHaNTE Taki gii:

&

o
%

3601 y poboTi

®inbTp
PerynspHo 41cTiTe inbTp, po3TalloBaHum y
HWXHI YacTuHi bapabaHa:

®inbTpKU nogavi Boan
LLlo6 nomuTK, BUKOHaNTE Taki gii:

Mepen HagxoOXeHHSIM 0 TOProBenbHOT Mepexi
npvnag npowLIoB YNCIEHHI nepe.ipku. MNpoTe y
pasi BUSIBMEHHS HECMPABHOCTI ANB. PO3AINK

HUXYe nepes 3BePHEHHSIM [0 LIeHTpy o6cnyro-
BYBaHHS Nicns Npoaaxy.
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I'Ipaana MallnHa He ¢ npunag He NigKMOYEHO HANEXHUM YMHOM [0 eneKTpomepe)Ki, eriek-

3anyckaeTbcs abo He
3aMOBHIETLCA BOAOIO:

MawumHa 3anoBHETLCSA
BOAOM0, | BoAa Bigpasy
3MMBAETLCS:

lMpanbHa MalimnHa He
ononickye abo He BUMNO-
POXHSETHCSA:

HaBkono malumHun Busi-
BMEHO BOAY:

Pe3ynbTtatin npaHHs €
He3aa0BiNbHUMU:

MalunHa HaaTo CUMbHO
Bibpye abo WymunTh:

LIMkn npaHHsA € 3Ha4YHO
[OOBLUVM:

MpanbHa MalumHa 3ynu-
HAETLCA Nif Yac LuKny
npaHHs:

Kpuiuka He Bigkpu-
Ba€TbCA Nicns 3asep-
LUEHHS UMKny:

Kronka "Myck/Maysa" 2)
6nmMmae YepBoHUM: 3):

TpooGnagHaHHS He NpaLoE;

KpULLKa MaLlMHK Ta 3acyBku 6GapabaHa He 3aKpuTi LinbHO;
KomaHza 3anycky nporpamu He 6yna BubpaHa HanexxHUM YMHOM;
306ili enekTponocTavyaHHs;

nofaya BOAM BiAKIOYEHA;

KpaH nogadvi BOAW 3aKpUTUI;

inbTpY LWNaHra nogadi Boan 3abpyaHeHi;

Ha LNaHry nopavi Boau 3'sBNSETLCA YepBOHA MiTKa.

rayok 3nvBy 3adikCOBaHO HAATO HN3bLKO (AMB. po3Ain "YcraHoBka").

3MNUBHUIA LWNaHr 3abnokoBaHuii abo 3irHyTui;

dinbTp 3abUTNI;

aKTMBYBaBCA AaTymk gucbanaHcy: 6inm3Ha HepiBHOMIPHO po3nogine-
Ha B 6apabaHi;

6yno BubpaHo nporpamy "3nuB" abo "HiyHa Tuwa nntoc" abo onuito
"BigknageHe nonockaHHsA";

He MiaxoauTb BUCOTA ravka 3nuBy.

nepepo3yBaHHA MUOYOro 3aCoby CNPUYMHMIIO NEPENNBaHHS NiHW;
MUIOYNIA 3acib He MigXoauTb AN MaLMHHOIO NPaHHS;

rayok 3nMBYy He BCTAHOBIIEHO HANEXHUM YMHOM;

NpOTiKae LWnaHr nogadi Bogu.

MUIOYNIA 3acib He NiaXoanTb AN MaLUMHHOMO NPaHHS;
HaaTo 6arato 6inu3Hu B 6apabaHi;

LMK NpaHHs He MigXoauThb;

HEeAOCTaTHbO MUKOYOro 3acoby.

He BUAaneHo Bci NakyBanbHi MaTepianu 3 npunagy (ave. po3ain "Yc-
TaHoBKa");

npunag He BUPIBHAHO Ta HE 3PiBHOBAXEHO;

npunag 3HaxoAanTbCs HaaTo 6nunsbko Ao CTiHM abo mebnis;

6inv3Ha HepiBHOMIpHO po3nogineHa B 6apabaHi;

3aBaHTaXXEHHs 3aHaATo mane.

(inbTpY LWNaHra nogadi Boan 3abpyaHeHi;

BiJKMIOYEHO XMUBNEHHA abo nogavy Boau;

aKTUBYBaBCH AATYMK NeperpiBy ABUryHa;

TemnepaTtypa nogadi BoAu € HWKYOL0, HiXK 3a3BuYail;
aKTMBYBarnacs cucteMa BUSIBNIEHHSA NiHW (Mepeao3yBaHHS MUOYOro
3acoby), i npanbHa MallvHa novana 3nuMBaTtu MiHy;

aKTMBYBaBCA AaTyvk AncbanaHcy: 4oaaHo AoAaTKoBY (hasy Ans
6inbL piBHOMiIpHOro po3noginy 6inu3Hu B 6apabari.

I'Ip061'leMVI 3 Bogo- abo eneKkTponocTavyaHHAM;

BMOpaHO BigknageHe NonockaHHs;
3acyBku 6apabaHa BigkpuTi.

iHavkaTop "HeraitHe BiakpueaHHs" 1) He ropuTs;

TemnepaTtypa BcepeavHi 6apabaHa HaaTo BUCOKa;

KPMLLKA PO3BIIOKOBYETHCA Yepes 1 - 2 XBUNMHM MiCs 3aBepLUeHHS
yukny 1

KPULLKa HEe 3aKpuTa HanexH1um YHoM.
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Krorka "Myck/Maysa" 2 * inbTp 3abutni;

6nmMmae YepBoHUM 3 :

ka"):

CTOSK 3aKyrnopeHo.

Khonka "Myck/May3a" 2 *
6n1mae YepBOHUM ) ;
Mom'akwyBay Teye 6e3-
nocepenHbo B 6apabaH
nig Yac 3anvBaHHsi B
KOHTeliHep go3aTopa:

1) 3anexHo Big mogeni.

* 3MUBHWUI LWIMaHr 3abnokoBaHMn abo 3irHyTuiA;
3MUBHWIA LWNaHr 3adikcoBaHO HAATO BMCOKO (AMB. po3Ain "YcTaHoB-

OPEHaKHMIA HACcoC 3aKyMNoOpeHui;

KpaH nogavi BoAu 3aKpuTui;
* nogava Boau BigknroveHa.

nepeBuLLEeHO no3Hauky "MAX".

2) Ha pesiknux mofensix MoXyTb NyHaTV 3BYKOBi CUrHanm
3) Micnsa BupiweHHs Byab-skMx Npobnem HaTuckanTe kHorky "Myck/May3a”, wob nepesanycTutu

nepepBsaHy nporpamy.

Muwutoui 3acobu Ta gobaBku

3acTocoByiTe nuile Ti 3acobu Ta fobasku, ski
npu3HayeHi crewianbHO ANs BUKOPUCTaHHS y
npanbHii MawmHi. Mu He pekoMeHAyeMO 3MiLLy-
BaTM pi3Hi TMNK 3acobiB Ans npaHHs. Lie moxe
sincyBatu 6inusHy. LLlogo 3actocyBaHHs npanb-
HKX NopoLukiB obmexeHb Hemae. Pigki 3acobu He

TexHivHi cneundikauit

TABAPUTU Bucota
LvpuHa
mnbunHa

MEPEXXHA HAMPYIA/MACTOTA

CIMOXWBAHHA EHEPTII

TUCK BOOU MiHimym
Makcumym

MigknoveHHs oo BogonpoBoay

3

YcTaHoBKa

MepL HixX 3anyckaTv npunag ynepile, Buganite
yCe 3axucHe MakyBaHHS, L0 BUKOPUCTOBYBaso-
€A ANs TpaHCrNopTyBaHHSA. Y pasi HeobxigHocTi y
TpaHCNopTyBaHHI B MalibyTHbOMY NakyBaHHs!
36epirariTe: MNpu TpaHCNoOpTyBaHHI Heybe3neye-
HOro npunagy MoXxyTb OyTu NOLUKOAXKEHi BHYT-
PiLLHI enemMeHTw, WO Npu3Beae A0 NPOoTiKaHHA Ta
HecnpasHocTel. MNpunaa moxe ByTun Takox noLu-
KOMKEHUI LINAXOM (Pi3NYHOTO KOHTAKTY.

cnif 3acTOCOBYBaTK, AKLLO BCTaHOBIIEHa Npo-
rpama nonepefHbLoro npaHHsA. Ans umknis 6e3
nonepeaHLOro NpaHHs ix cnia goaasaTu 3a Ao-
MOMOrot0 403yBarnbHUX Kynbok. 3aci6 ans npaH-
HA B TabneTkax cnig knactu y BiaAineHHs fosa-
TOpa BaLLOro npunagy Ans npanbHOro NOPOLLKY.

850 Mm
400 Mmm
600 MM

230 B (50 'y)
2300 BT

0,05 mla (0,5 6ap)
0,8 mlMa (8 6ap)

Twun 20/27
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PosnakoByBaHHS

LLlo6 BCTaHOBUTK NpanbHy MaLUVHY Ha O4HAaKO-
BOMY PiBHi 3 OTOYYO4YMMY MeBNSMU, BUKOHaNTe
Oii, HaBegeHi Ha MarnoHky 4.

Mogaya Boaun

Ei

A P
A s

Y pasi HeobXiZHOCTI NepPeMICTITb LnaHr nogadi
BOAM Y HAMPSIMKY, NOKa3aHOMY Ha MantoHKy Ne 1.
[ns uboro BiANYCTiTb KPYroBy ramky LunaHra no-
Aadi BOAW Ta OnycTiTb NOro, ik Noka3aHo Ha Ma-
noHKy Ne 1. 3aTarHiTb KpyroBy raviky Ta nepeko-
HawnTecs y BiACYTHOCTI nigTikaHb. Bigkpuiite

[oBkinns

YTunisauia npunagy

@ Yci maTepianu, no3Ha4eHi CMBOSIOM o,
nianaratoTb BTOPUHHIN nepepobui. YTuni-

3ynTe ix y mMicusx 36opy BTOPUHHOI CUPOBUHM

(cnuTanTe y MicueBMx opraHax). YTunisyoun

12) 3anexHo Big mogeni

KpaH nogadvi Boau. lNepekoHantecs y BigCyTHOCTI
niaTikaHb. LLnaHr nogayi Bogn He MoXXHa noao-
BXUTW. AKLLO BiH HAATO KOPOTKMWIA, 3BEPHITLCHA A0
LieHTpy 06CnyroByBaHHs Nicns NPoaaxy.

3nme

KoHHeKTOp Ha KiHLi THy4KOro LunaHra MoxHa
nig'egHaTn 4o ctosikie ycix Tunie. Mig'egHavite
KOHHEKTOP [0 CTOsiKa 3a A0MOMOrol XoMyTa
LUMaHry, Lo BXOAWTb Y KOMMNIEKT NOCTaBKU Mpu-
napy 12

BcraHoBiTb V-noaibGHy YacTuHy Ha 3nuBHUIA
wnawr. Y micui anuBy (abo pakoBuHi) Bce Mae
nepebyBaTu Ha BucorTi Big 70 go 100 cm. Moa-
GaviTe Npo HapiliHe BCTaHOBIEHHs. MoBiTps no-
BMHHO MaTh MOXIIMBICTb 3aX0AUTU Y KiHeLb
LUNaHra, wob YHUKHYTU pU3NKy CdOHYBaHHS.

& MonepemkeHHs!

3MMBHUI LWNAHT HE MOXXHA NepervHaT B XXOAHin
TouUi. AKLWO BiH 3aKOPOTKUIA, 3BEPHITLCA A0 Ma-
ncrpa.

Mipknio4eHHs oo enekTpomepexi

Lito npanbHy malimHy HeobXiaHO nigknoyaTh nn-
e Ao ogHodpasHoro mxepena ctymy Ha 230 B.
MepeBipTe napameTpu 3anobixHuka: 13 A ans
230 B. lMpunag He MOXHa nigkno4aTn 3a Aono-
MOroto npogoBxyBaya abo TpiriHuka. MNogbarite
npo Te, Wo6 BMNKa marna 3a3eMieHHs i BigmnoB.i-
Aana Y MHHUM HOpMaTUBHUM BUMOraMm.

BcTaHoBneHHs

BcTaHoBiTb Nnpunag Ha
piBHY TBEpay NoBepx-
HIO Y MPOBITPIOBaHOMY
npumiweHHi. Mogbar-
Te npo Te, Wob npunag
He nepebyBaB y KOH-
TakTi i3 CTiHOK abo iHWKMK Mebnamu.
PeTtenbHe BupiBHIOBaHHS 3anobirae Bidpalii,
LIYMOBI Ta NepeMilLieHHAM MaLUHK Mif Yac po-
6oTu.

~
C&)

CBill Npunaa, BuaaniTb 3 HHOrO BCE, LLIO MOXe
cTaHoBUTU HeBe3neky Ans iHWKX: BiAPIKTE LWHYP
6ins ocHoBW Npunagy.

Cumson Ha BUpob6i abo Ha Noro nakyBaHHi

BKasye, Lo BiH He nignsarae ytunisadii sk noby-
ToBi Biaxoan. HaTtomicTb 1oro HeobxigHo focTa-



BWTW Y BiANOBIAHWUI NPUAOMHWIA NYHKT ANs nepe-
pObKM enekTpPMYHOro Ta eneKkTPoHHOro obnaa-
HaHHSA. [loTpuMyrounch npasun yTunisadii BUpo-
6y, BU fonomoxeTe 3anobirt 3anofisiHH Ha-
BKOSMLIHLOMY CEPeAOoBULLY i 340POB't0 nogen
NOTEHLHOI LLIKOAW, LLIO MOXe CTaTuncs y pasi He-
HanexHoro NOBOPKEHHS 3 TaKUMK BiAxodamu.
3a 6inbLw goknagHoto iHdopMaLlieto Npo ytuni-
3auito Lboro BMpoby NpocMmo 3BepTaTncsa Ao
MicLieBUX OpraHiB Bnaam, cnyxou B1UBe3eHHs Ta
yTunisauii Bigxoais abo B marasuH, y skomy Bu
npuabanu uen supi6.

3axucT goBkinns

o6 saowwaanTy Bogy, eNekTpoeHeprito Ta
3aana 36epeeHHs AOBKINMsA, pekoMeHaye-
MO:
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* Whenever possible, use the appliance at full
capacity and Mo MOXnMBOCTi 3aBaHTaxynTe
npunag MakCMmarnbHO, Wo6 YHUKHYTW MPaHHS
OpiGHKX napTin.

» 3acTocoByliTe Nporpamu NonepeaHLoro nNpax-
HS Ta 3aMOYyBaHHS nuLe y pasi CUNbHOro 3a-
6pyaHEHHs BinuaHu.

» BukopucToByiiTe BiAMNOBIAHY KinbKiCTb 3acoby
NS NPaHHS 3 ypaxyBaHHsSIM )XOPCTKOCTi BOAM,
3aBaHTaXeHHs Ta CTyneHto 3abpyaHeHocTi bi-
NN3HW, SKy BU nepeTe.

@ "apaHTig/cepBicHe 06CnyroByBaHHS

YKPAIHA

CepsicHe 06CnyroByBaHHs Ta 3anacHi YacTuHu

FAKLLO BUHMKHE HEOBXIAHICTb B peMOHTi abo B Ky-
niBni 3anacHWX 4acTuH, 3BepTanTech B HaNbnx-
YN YNOBHOBAXKEHWI CEPBICHNIA LIEHTP, Nepenik

€sponencbka [MapaHTiga

Ha uev npucTpin y BkazaHUX HanpuKkiHLi Liboro

nocibHuka kpaiHax gie rapaHTisa Big Electrolux

NpoTSArom nepiogy, iK1 BU3HA4YaETLCS rapax-

Tielo Ha NpucTpili abo 3akoHoM. Akwo By nepe-

DKIXKaeTe 3 ogHIET 3 UMX KpaiH A0 iHWOT 3 BKa3a-

HUX HUXKYe KpaiH, rapaHTis Ha NPUCTPIN NPOAoB-

KY€ AiATM 32 TaKUX YMOB:

» [apaHTia Ha NpUCTPIN NOYMHAETLCA 3 AaTw,
konu Bu kynunu npuctpin. BoHa nigTeepa-
KY€ETbCA AINCHUM JOKYMEHTOM MPO KyniBato,
AKMA Byno BMaaHo NpoAasLEeM NPUCTPOLO.

« [apaHTist Ha NPUCTPIN Jie NPOTArom Takoro ca-
MOro nepiogy i B TakoMy camomy 06cssi Lwoao
poboyoro yacy Ta getanewu, siki 4iloTb Ang uiei
cneuianbHoi Moaeni abo uiei cnewianbHoi ce-
pii NPMCTPOIB y HOBI KpaiHi NnepebyBaHHS.

« [apaHTia Ha npucTpin € ocobucToto, TO6TO, Aie
Mo BiAHOLLUEHHIO A0 NepLUIOro NoKynus npu-
CTpOIO i He MoXe ByTv nepefaHa iHLWoMy Ko-
pucTyBayesi.

* MpucTpirt yCTaHOBRIOETLCA 1 EKCNNyaTyeTbCs
3rigHo 3 iHCTpyKUieto Electrolux i Bukopucto-
BYETHCS NULLE B JOMALUHbOMY FOCMOAAPCTBI,
TO6TO, HE € NPU3HaYeHNM AN MPOMUCIIOBOro
3aCTOCYBaHHS.

« pucTpiri ycTaHOBNIOETLCSA 3rigHO 3 ycima Big-
NOBIAHNUMW HOPMaMW, K Ait0Tb Y HOBIN KpaiHi
noro nepebyBaHHS.

AKX 3HAaXOOUTbCH B rapaHTinHOMY CBiAOLTBI
OdiyiriHoro noctayansHyKa Npoaykuii Ha Tepu-
TOpIto YKpaiHW. AKwo y Bac BUHUKNM MUTaHHS No
cepBiCHOMY 06CnyroByBaHio TenedoHyinTe 3a
Homepom (044) 586 20 60 a6o (044) 586 20 61.

Hopwmu uiei eBponelicbkoi rapaHTii He BnnuBa-
10Tb Ha MpaBa, siki HanexaTb Bam 3a 3akoHOM.
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